NIJIIOCTPUPOBAHHBIN
CJIOBAPH

(paHIIy3CKOro M pycCKOro A3bIKa
C yKa3aTeJasaMH

DICTIONNAIRE
ILLUSTRE

de langues francaise et russe
avec index alphabétiques



DUDEN
Living Language Litd.

DICTIONNAIRE

[LLUSTRE

de langues francaise ef russe
avec index alphahétiques

56 000 mots et expressions
28 000 objets illustrés numérotés

Moscou
Living Language Litd.
2004



DUDEN
KNBOM A3BIK

[ITIOCTPHPOBAHHBIH
(TOBAPD

(DPAHLY3CKOTO H PyCCKOro
f3bIKA C YKA3ATe 1AM

56 000 caoB U CJIOBOCOYETAHMIA
28 000 wLTIOCTPHPOBAHHBIX 00BEKTOB

A A3bIK»
2004



VIIK (038)=811.133.1
BBK 81.2 ®p-4
W44

WamocTpupoBanHblii cioBapb (paHIy3CKOTO U PYCCKOTO
H44 s3wika c ykasaremsmu.— M. : Kusoi si3eik, 2004.— 1088 c. : n.
ISBN 5-8033-0126-4

CaoBapb cogepxut okono 56 000 obuieynorpeGHTENbHbIX M Y3KOCTTELHATbHBIX
JIEKCHYECKHX eAMHHML DPaHLY3CKOTO U PYCCKOTO s3bika. OHM O6beAMHEHBI MO TeMa-
THKE U 0603HaualoT Gonee 28 000 MpOHYMEPOBAHHBIX WIIOCTPUPOBAHHbIX OOBEKTOB,
W3naHue cHabxeHO anaBHTHBIMM yKa3aTesaMH Ha pYCCKOM M (bpaHLy3CKOM si3bi~
Kax, YTO MO3BOJISIET MMOJIb30BAaThCS UM B KauecTBe (hpaHLy3CKO-PYyCCKOTO H pPYyCCKO-
¢bpaHLUy3CKOTO CAOBapsi.

TToMuMO 061eynOTPE6MTENbHO} JIEKCUKHM COBaph COAEPXUT M COBPEMEHHYIO TEp-
MHUHOJIOTHIO 110 BBIYMCAUTENBHOM, ayiMO- U BUIEOTEXHHUKE, TEIEKOMMYHUKALMSIM, aB-
TOMOGWJILHOMY JeJTy M APYTUM ObICTPOPA3BUBAIOLLIMMCS OTPACISIM HAYKH U TEXHUKH.

W3gaHue npeaHa3HauyeHO Uil YMTATENIsl, TOBOPALIETO KaK Ha PYCCKOM, TaK M Ha
dpaHLy3cKOM sI3biKE.

Ce dictionnaire contient environ 56 000 unités lexicales usuelles et trés spécialisées
des langue francaise et russe. Ces unités sont regroupées par theéme et renvoient a plus
de 28 000 objets illustrés numérotés. Cette édition comporte des index alphabétiques en
francgais et en russe, ce qui permet de l'utiliser tant comme un dictionnaire frangais-
russe que russe-frangais.

En plus du vocabulaire usuel, le dictionnaire inclut également la terminologie mo-
derne del'informatique, de la technologie audio-visuelle, des télécommunications, de I'au-
tomobile, et d’autres domaines des sciences et techniques qui se développent rapidement.

Cette édition est destinée tant aux lecteurs francophones que russophones.

YIK (038)=811.133.1
BBK 81.2 ®p-4

ISBN 5-8033-0126-4 © HWnnoctpatmn. Tekct Ha (paHIy3CKOM  sI3bIKeE.
Bibliographisches Institut & F.A. Brockhaus AG, 1999
© Texcr Ha pycckoM sasbike. 000 «Kupoii a3bik», 2002

DUDEN — sapeructpupoBaHHass Mapka Bibliographisches Institut & F.A.
Brockhaus AG.

PenpoayuupoBanue (BOCNIpoM3BeleHUE) AaHHOTO M3AaHUS JI06bIM crioco6oM 6Ges
JOTOBOpa C U3JaTeJbCTBOM IMpecCielyeTcsi NO 3aKOHY.

BoinyuteHo B Poccun usgatenbcTBoM «KuBOii A3biK» 1O NTHMLEH3UOHHOMY CoTlJjla-
weHuio ¢ Bibliographisches Institut & F.A. Brockhaus AG.

Publié en Russie par editions «Living Language Ltd.» sous licence de
Bibliographisches Institut & F.A. Brockhaus AG.



IMMPEAUCIIOBUE

NnmocTprpoBaHHblift TeMATHIECKHH CJIOBapb (PPAHILY3CKOr0 M PYCCKOro
A3bIKA C YKA3aTENAMH, NPEACTABICHHBIA U31aTeJIbCTBOM «KMBOM S3BIK»,—
pycckasi peiaklis clioBaps, BhixoauBilero mnox HazBaHuem The Oxford-
Duden Pictorial Dictionary. bonee 380 TemaTuveckux pasfenoB 3TOro yHu-
KQJIbHOTO Y4eOHOIrO M CIIpPaBOYHOrO NMOCOOUS COAEPXAT TEPMUHOJIOTHIO U3
pa3IMYHbBIX obaacreil 3HaHuil. M3naHne cHaGXeHo IBYA3BIYHBIM ajihaBHT-
HBIM YKa3aTeJieM, YTO TNO3BOJNSIET UCIMOIL30BaTh CJ0Baph Kak ()paHIy3cKo-
DYCCKUIA, TAK ¥ PYCCKO-(DpaHLY3CKHIA.

HoBoe u3maHHE NOJHOCTBHIO COOTBETCTBYET COBPEMEHHOMY YPOBHIO
dbpaHIy3cKoro u pycckoro si3pikoB. Kpome o061LeynoTpeOUTeIbHOM JIEKCH -
KM OHO BKJIIOYA€T HOBBLIC CJIOBA M IMOHATHA MO MHOTMM Haubonee ObicTpo
Pa3BUBAIOILMMCA HAIPABICHUAM HAYKH U TEXHHKH, B YACTHOCTH, KOMIIbIO-
TEPHbIM TEXHOJOTUSIM, 4AYAMO- M BHAEOTEXHHUKE, TEIEKOMMYHHKAIUAM
X MHOTHUM JIDYTHM.

HUnmiocTppoBaHHBI TEMaTHYECKMii cioBapb comepXuT Gonee 28 000
TIPOHYMEPOBAHHBIX OOBLEKTOB M cBhillie 56 000 ciioB (xak obLIeyNnoTpeOUTENb-
HBIX, TAK M Y3KOCNELMalTbHBIX) Ha (PpaHIly3CKOM M PycCKOM si3blkax. Kax-
Ibl€ BE CTPAHMUIIb! CJIOBAps (Pa3BOpOT) MPEACTABIAIOT COOOM WILTIOCTPALIHIO,
OTPAXAIOLLYIO JICKCHUECKHUI COCTaB ONHOM TEMBI, U TIEPEYCHDb U300paXKEHHBIX
Ha PUCYHKE TPEIMETOB K OOBEKTOB Ha (PPAHIIY3CKOM U PYCCKOM SI3bIKAX.

Bce npeacTaBieHHBIE B CJIOBAape JIEKCHUECKUE €IVMHUILIbLI cOOPaHbl B yKa-
3aTeJid Ha PYCCKOM M (hpaHILly3cKoM fi3bikax. Takoil cripaBoyHblii arnapar
00ECIICUMBAET BHICOKYIO (PYHKUMOHANBHOCTL M yIOOCTBO NOJNB3OBAHUSA CIIO-
BapEM.

HarnsinHeie WUTIoCTpaliiy TIOMOTAIOT JIErYye OpUEHTHUPOBATLCA Cpeay He-
3HAKOMBIX CJIOB Y TOHSITUI, KPOME TOro, MCKIIIOYAIOT HEOOXOAUMOCTb BhIOO-
pa cpeIyd HECKOJIbKMX BapHaHTOB NEpEeBOAa TOrO MM MHOTIO CJIOBA, TaK 4Yac-
TO BO3HHUKAIOUYIO TpU HCNOJB30BAHUK OOBIYHBIX JBYSA3BIYHBIX CJIOBapew.
H306paxeHue o0bekTa Ja€T 0 HEM Donee TouHyo uHGOPMAIIUIO, YeM OObIY-
Has CJIOBapHas CTATbA WM ONpEIEICHUE, KaK NPaBUJIO, CIUILIKOM JIAKOHMY-
Hoe, a Takxke (GopMHpYET BEpHOE IpeACTaBIeHUE 00 U3y4yaeMOM IpeaMeTe.

CnoBapb OTIMYAIOT pa3HOODOpa3ue TpEACTABICHHON JIEKCUKH U3 pas-
JUYHBIX obJacTell 3HaHU#, Y€TKAsA M JJOTHUYHASA CTPYKTypa — OH HE3aMEHUM
B pabore CHELHATMCTOB-NIEPEBOAYMKOB, IIOJE€3€H TIIpU U3YYCHUHU
(bpaHIly3CKOTO WIH PYCCKOIrO f3blKa U, 0€3yCI0BHO, HHTEPECEH KaXIOMY,
KTO CTPEMUTCS PACUIMPUTh CBOM 3HAHHUS B TOH WIM MHOM 0bJacTu.

UsnarensctBo «XuBOI A3bIK»






PREFACE

Le Dictionnaire Ilustré de langue francaise et russe, présenté par la
maison d’édition “Living Language Ltd” est la version russe du “Dictionnaire
illustré Oxford-Duden”. Plus de 380 unités de cet outil d’apprentissage et de
référence unique présentent la terminologie de divers champs de la connais-
sance. Notre édition est également complétée par un index alphabétique
bilingue qui permet d'utiliser le dictionnaire tant comme un dictionnaire
francais-russe que russe-frangais.

La nouvelle édition observe totalement les régles modernes des langues
francaise et russe. En plus du vocabulaire général, ce dictionnaire introduit
de nouveaux mots et de nouvelles notions issus de domaines des sciences et
des techniques qui se développent rapidement, comme l'informatique, la
technologie audio-visuelle, les télécommunications, etc.

Le dictionnaire illustré contient plus de 28 000 objets numérotés et plus
de 56 000 mots en frangais et en russe, des termes usuels aux trés spécialisés.
Chaque double page contient une plaque illustrant le vocabulaire du théme
général et une liste en francais et en russe des objets figurant dans l'illustra-
tion. Toutes les unités lexicales proposées dans le dictionnaire sont réunies
dans les index en russe et en frangais. Grice a cette structure, le dictionnaire
est facile a utiliser. Les reperes visuels permettent d’orienter facilement
I'utilisateur face aux mots et aux notions inconnus, et élimine toute incerti-
tude dans le choix de la variante de traduction que proposent les diction-
naires bilingues traditionnels.

Les figures donnent une idée juste de I’objet étudié, elles fournissent plus
d’informations a son sujet que les articles ou les définitions d'un dictionnaire
traditionnel, insuffisants généralement.

Cette édition se distingue par la variété du vocabulaire présenté, utilisé
dans différents domaines de la connaissance, par une structure claire et
logique, ce qui en fait un outil indispensable pour les spécialistes de la tra-
duction, un outil utile pour I'apprentissage du frangais et du russe, et bien
stir, un outil intéressant pour tous ceux qui veulent perfectionner leurs con-
naissances dans différents domaines.

«Living Language Ltd» Maison d’édition



Abréviations utilisées dans le texte francais
CokpaiieHus, ucnojib3yeMble BO (PPaHIy3CKOM TeKCTe

anal.
égal.
ELF

f
Sfam.
m.

var.

analogue

également

expression ou terme figurant
dans un arrété pris en
application du décret
n°72-19 du 7 janvier 1972
relatif & ’enrichissement de
la langue francaise

féminin

familier

masculin

variétés

Abréviations utilisées dans le texte russe
Coxkpaienusi, HCHOJb3yeMble B PYCCKOM TEKCTe

amep.
2.

op.

ed. u.
.

K.
KDYNH. pasm.
M.
MEHbUL. PA3M.
MH. Y.
Mon.
H. 3.
Hanp.
He3spea.
np.
pase.
puc.
podcm.
cM.
cobup.
cp.
CXOOH.
0.

SRR

. e
. H.
. n.

aMEpUKaHCKU

ron

Apyrue

€AMHCTBEHHOE YHUCJIO0
caMka {0 XHMBOTHbBIX)
KaCTpMPOBAHHLIN (O XUBOTHBIX)
KDPYITHOro pasmepa
caMell (0 XHUBOTHBIX)
MEHBIIETO pa3Mepa
MHOXECTBEHHOE YMCJIO
MOJI0A0H (O XMBOTHbIX)
Haiei spol

HaIpuMep

He3peJibli

npoyee

pa3roBOpHOE

PUCYHOK

PONCTBEHHOE

CMOTpH
cobupartenbHoe
CpaBHU

cxoaHoe

TaK ganee

TO €CTh

TaK Ha3blBaCMBbI

TOMY Iog06HOE
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34
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la réaction en chaine / controlée dans

un réacteur atomique ynpagiseman uennasn
DeaKuus 8 amoMHOM peaxmope
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Atome 11 Amom I1

1-23 les appareils m de mesure f

5

6
7

dQ’irradiation / demexmopot paduanuu
(uzmepumenyu UHMEHCUBHOCMU U3AYHEHUs)
I'appareil m de mesure f d’irradiation f
dosumemp

la chambre d’ionisation f
UOHU3AUUOHHAA KaMepa

I’électrode finterne yermpanvHbili
anexmpod

le commutateur d’étendue f

de mesure f nepexaouamens
duanazonoe usmepenus

le boitier de I'appareil m «opnyc
npubopa

le cadran de lecture /' cuémuux
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le filmdosimetre naénounnii dozumemp
le filtre guasmp

le film naénka
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de bague f auunbili naénounsiii
Jo3uMemp-Koavyo
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le plateau de compression f
pacuwupumenshas ouagpaema

le cliché de la chambre de Wilson
gomoepaghusn, coeaanHan e Kamepe
Busascona

la trace d’tonisation fd’une particule f
alpha caed anvgha-wacmuys

le générateur de rayons m (fam.: la
bombe au cobalt) robasemoeas nywxa
la colonne portante cmanuna

les cables m mpoce:

31

32

33
34
35

36

37
38
39
40

41
42

43

4
45

46

47

48

49

50

51
52

Pécran m protecteur contre

les rayonnements m 'paduayuUoHHas
sauuma

le tiroir de recouvrement m,

la commande d’ouverture f
ynpagaenue duaghpasmoii

le diaphragme a lamelles f
aenecmkosan duagpaema

le localisateur lumineux ceemoeoii
uenmpamop

le dispositif pendulaire maamuuxoesiii
npomueoeec

la table de radiothérapie f (la table
radiothérapique) cmoa 0aa ykaaoku
boabHO20

la glissieére peasca (nanpasasiowan
peavca)

le manipulateur a joints m spheriques
(le manipulateur) manunyaamop

co chepuseckumu wapuupamu

la poignée pyxosmka

le levier de stireté f npedoxpanumens
la rotule wapoeoti wapnup

le bras de transmission f

(la barre conductrice) pyka

C ynpasanomuMy maeamu

le dispositif de blocage m

(de serrage m) 3axcumHoe
npucnocobaenue (uxcamop)

la pince manipulatrice (la pince de
préhension f) naasyesvie 3axeame:
la tablette 4 encoches f nawneas

¢ nazamu

I’écran m de protection f contre les
irradiations f, un écran m de plomb m
[en coupe] sxpan dan 3awums:

OM 'PaduayUU, CEUHUOBYIL FKPAH

[é pa3pese]

le bras-robot d’un manipulateur
jumelé m szaxeammnasn pyxa napo
MAHUnyAAmopos (8edyue2o/8e00Moe0
MAHUnRYAAMopa)

le manchon antipoussiére
NbLAE3AUUMHDBILL DYKAB

le cyclotron (I’accélérateur m

de particules f) wuuxzompon
(ycKopumesnb 3apANCEHHbIX Hacmuy)
la zone dangereuse (la zone & accés m
limité) onacrnas 3ona

Paimant m maznum

les pompes f a faire le vide dans

la chambre a vide m eaxyymmuute
Hacocsi
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3

Astronomie I Acmponomun 1

1-35 la planisphére céleste des

constellations f de ’hémisphere m
boréal, une carte astronomique
36é30HaA Kapma cegepHozo Heba
(cesepnoeo noaywapus)

1-8 la division de la voate céleste

1

1% ] - N

nemenmot HebecHoU chepvr

le pole céleste avec I’étoile f polaire
(Pétoile du nord m) wuebecHbii noaroc
¢ Honapnoii (Cegeproii) 38e3doii
Pécliptique m (mouvement m annuel
apparent du Soleil m) axaunmuxa
(audumbiii 200uqnbii nymos Coanya)
PPéquateur m céleste nebecubiii
axeamop

le tropique du Cancer mponux Pakxa
le cercle limite des étoiles f
circumpolaires «pye, sxarouarouuil
OKOAONOARPHYIE 3863061

6, 7 les points m équinoxiaux, les

8

équinoxes m mo4Ku pasnodencmeuit
(pasnodencmeusn)

I’équinoxe m du printemps, le point
vernal, le commencement

du printemps mouxa geceninezo
;pasnodencmeaun (nepexod Connya

& CesepHoe noaywapue))

I’équinoxe m d’automne m,

le commencement de I'automne m
MoOMKQ OceHHe20 PagHOOeHCMEUs

le solstice d’été m mouxa aemueeo
COAHUECMOARUSA

9-48 les constellations f (groupes m d’é-

10
1

12
13

14

15

16

18

19

22

toiles f fixes et d’astres m) et noms m
d’etoiles /' co3z6ezdun u nazeanua 36é30
I’Aigle m (Aquila) avec I’étoile f
principale Altair Opén ¢ apuatimeti
38e3doii Anemaup

Pegasus (the Winged Horse) [lezcac
la Baleine (Cetus) avec Mira,

une étoile variable Kum ¢ Mupoii,
nepemenHol 3ee3doti

Eridan (Eridanus) Jpudan

Orion avec Rigel, Bételgeuse et
Bellatrix Opuon ¢ Pucenenm,
bemenveetize u beanampuxcom

le Grand Chien (Canis major) avec
Sirius, (une étoile de premiere
grandeur) boavwoii Iléc ¢ Cupuycom,
38€3001i nepeoi aeauuuHu!

le Petit Chien (Canis minor) avec
Procyon Mauasii Iléc ¢ IIpoyuonom
I’Hydre f femelle (Hydra) ludpa

le Lion (Leo) avec Regulus Jles

¢ Peeyiom

la Vierge (Virgo) avec Spica /esa
co Cnukou

la Balance (Libra) Becw

20
21
22
23

24
25

26

27

28

29

30
31
32

33
34

35

le Serpent (Serpens) 3men

Hercule (Hercules) [lepxyaec

la Lyre (Lyra) avec Véga Jlupa

¢ Beeoi

le Cygne (Cygnus) avec Deneb Jlededs
(Cesepnnili Kpecm) ¢ JeneGom
Andromeéde (Andromeda) Audpomeda
le Taureau (Taurus) avec Aldébaran
Teaey ¢ AnvOebaparom

les Pléiades (la poussiniére), un amas
d’étoiles f ouvert [Tzesdv: (Cemo
cecmép), paccesHHoe 38¢30H0e
cKOnAeHue

le Cocher (Auriga) avec Capella
Bosnuwuii ¢ Kanennoti

les Gémeaux m (Gemini) avec Castor
et Pollux bausneywnr ¢ Kacmopom

u Illoaayxcom

la Grande Ourse (Ursa major) avec
I’étoile f double Mizar et Alcor

(le chariot de David) bosswan
Medeeduya (bosvwoi Kosw)

¢ 0soiiHol 36e300u Muyap u Anvkop

le Bouvier (Bootes) avec Arcturus
Boaonac ¢ Apkmypom

la Couronne boréale (Corona borealis)
Cesepnan Kopona

le Dragon (Drago) Jpaxon
Cassiopée (Cassiopeia) Kaccuonesn

la Petite Ourse (Ursa minor) avec
Pétoile f polaire Masraa Medseduya
(Manviii Koew) ¢ Hoasproti 38e3001i

la Voie lactée Maeunviii nymo

36-48 I’hémisphere m céleste austral

36
37
38
39
40

41
42
43
4
45

46
47

48

10XcH0e Hebo

le Capricorne (Capricornus) Kozepoe
le Sagittaire (Sagittarius) Cmpeney
le Scorpion (Scorpius) Ckopnuon

le Centaure (Centaurus) I[lenmaap

le Triangle austral (Trianguium
australe) FOxcubiti Tpeyeoavrux

le Paon (Pavo) [llasaun

la Grue (Grus) Xypaean

P’Octant m (Octans) Oxmaum

la Croix du Sud (Crux) Ooxcnoui
Kpecm

le Navire (Argo) Kopabav Apeonasmos
(COBOKYHHOCMb HECKOABKUX €O38e30UlL)
la Caréne (Carina) Kuae

le Chevalet du Peintre (Machina
Pictoris) Kusonucey

le Réticule (Reticulum) Cemka
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4 Astronomie II Acmponomua II

1-9 la Lune Jyna

1 l'orbite f lunaire (la révolution de la Lune
autour de la Terre) aynras opbuma
(o6pawenue Jynor 8okpye 3emau)

2-7 les phases fde la Lune aynuvie ghasor

2 la nouvelle Lune wxosoaynue

3 le croissant de Lune f (la Lune croissante)
cepn JIynvt (Moa000i mecay, napacmarowas
Jyna)

4 le premier quartier nosoeuna JIynot (nepeas
yemeepms)

5 la pleine Lune noanosynue

6 le dernier quartier nocrednsn wvemesepmy

7 le croissant de Lune f (la Lune décroissante)
cepn Jlynvt (cmapwiii mecay, ybviéaromas
Jlyna)

8 la Terre (le globe terrestre) Jemas (3emuoii
wap)

9 la direction des rayons m solaires
Hanpaeserue CoONHeMHbIX ayqeil

10-21 le mouvement apparent du Soleil au début
des saisons /' eudumsiii nyme Coanya 6 Onu
BECeHHe20 U OCeHHEe20 Pacuodencmeusn u
ACMHe20 U 3UMHE20 COAHUECMOANUR

10 Paxe m du monde (la ligne des poles m)
nebecnas oce .

11 le zénith 3enum

12 P’horizon m aurus zopusonma

13 le nadir wadup

14 Pest m eocmox

15 Pouest m 3anao

16 le nord cesep

17 le sud e

18 le mouvement apparent du Soleil le
21 décembre eudumvii nymo dsusicenus
Coanya 21 dexabps

19 le mouvement apparent du Soleil le 21 mars m
et le 23 septembre eudumoli nymu dsuxcenus
Coanua 21 mapma u 23 cenmatps

20 le mouvement apparent du Soleil le 21 juin
eudumbiii nymu deusxcernus Coanya 21 urons

21 la zone limite du crépuscule zpanuya
cymepex

22-28 les mouvements m de rotation f de ’axe m
de la Terre epawamesvnsie dsuncenun
3emuoli ocu

22 P’axe m de Uécliptique m ocb sxaunmuxu

23 la sphere céleste nebecnas cghepa

24 lorbite fdu pole m céleste (précession f et
nutation f) mpaexmopus nebecrozo nosroca
[npeyeccus u nymauusj

25 Yaxe m momentané de rotation f
MZHOGEHHAS OCb 6PaUjeHUs

26 le pole céleste nebecuviii noaroc

27 VPaxe m moyen de rotation f cpeduas oce
epauenus

28 la polhodie nosodus

29-35 Péclipse f de Soleil m et I’éclipse fde Lume f
[échelle non respectée] coaneunsie
u aynnpie 3ammenun [Macumab He cobaiodén]

24

29 le Soleil Coanue

30 la Terre 3eman

31 la Lune Jiywa

32 Péclipse fde Soleil m coaneunoe sammenue

33 DPéclipse ftotale ofracme nosnoeo 3ammenus

34, 35 I’éclipse fde Lune f wynnoe zammenue

34 la pénombre nosymens (vacmuunas mens)

35 l'ombre f menv (noanas mens)

36-41 le Soleil Coanye

36 le disque solaire eudumMbiil coaneumviii uck

37 les taches fsolaires coaneunvie nsamua

38 tourbillons m au voisinage des taches f
solaires euxpu 6 obaacmu coiHeMHbIX nsmen

39 la couronne solaire observable lors
d’une éclipse totale de Soleil m ou avec
des instruments m spéciaux xopoua
(coaneunas Kopona), eudumas 6o epems
NOAHO20 COAHEMHOZ20 3aMMeHUS

40 les protubérances f npomybeparyw:

41 le bord du disque lunaire lors d’une éclipse
totale de Soleil m «paii aynnoeo ducka 6o
8peMs NOAHO20 COAHEYHO20 3aMmMeNUs

42-52 les planetes f (le systéme planétaire,
le systéme solaire) [échelle non respectée]
et les symboles m des planétes f niauemo:
(naanemnasn cucmema, Coareunas cucmema)
[macuumab. ne cobriodén] u 3naxu nianem

42 le Soleil Coanue

43 Mercure Mepxypuii

44 Vénus Benepa

45 la Terre et la Lune, un satellite 3emas
co cnymuuxom Jlynolt

46 Mars avec deux satellites m Mapc ¢ deyms
cnymuuxamu

47 les astéroides m acmepoudvi (manvie
naaxemot)

48 Jupiter et ses 16 satellites m ou lunes f
FOnumep ¢ 16 cnymuuxamu

49 Saturne et ses 22 satellites m ou lunes f
Camypu ¢ 22 cnymuuxamu

50 Uranus et ses 15 satellites m ou lunes f Ypan
¢ 15 cnymuuxamu

51 Neptune et ses 8 satellites m ou lunes f
Henmyn ¢ 8 cnymuuxamu

52 Pluton et sa lune ou son satellite, Charon
Ilhymon co ecnymuuxom Xaporom

53-64 les signes m du Zodiaque snaxu zoduaxa

53 le Belier (Aries) Osen

54 le Taureau (Taurus) Tesey

55 les Gemeaux m (Gemini) Bauzneyv:

56 le Cancer (Cancer) Pax

57 le Lion (Leo) Jles

58 la Vierge (Virgo) Jesa

59 la Balance (Libra) Becw

60 le Scorpion (Scorpius) Ckopnuon

61 le Sagittaire (Sagittarius) Cmpeney

62 le Capricorne (Capricornus) Kosepoz

63 le Verseau (Aquarius) Bodoaeii

64 les Poissons m (Pisces) Poi6or
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5 Astronomie I Acmponomus 111

1-16 I’observatoire m austral
européen ESO a La Silla (Chili),
un observatoire [coupe]
Esponeiickaa HOxcuan
obcepeamopun 6 Ceppo-aa-Cunvs
(Yuau), scku3 6awnu meaeckona
3,6 M [6 pa3pese]

1 le miroir principal d’un diametre
m de 3,6 m nepsuunoe 3epxano
(enasnoe 3epxano) ouamempom
3,6 M

2 I’objectif m primaire avec monture
S pour miroirs m secondaires
CMAKaH nepeuyHozo goxyca
¢ KpenieHuem 04 8mopu4HbX
3epKan

3 le miroir plan pour observation f
en foyer m coudé naockoe
3epKano 04a Habmodenuil 6 goxyce
Kyoé

4 e télescope de Cassegrain
meaeckon cucmemsl Kaccezpena

5 le spectrographe a réseau m
ougpakuyuoHnsili cnexmpozpagp

6 la camera électronique (d’André
Lallemand) meaesusuonnas
xamepa A. Jlaabmana

7 le mécanisme d’entraonement m

de I’axe m horaire npugod

¥acoeoll ocu

I’axe m horaire uacoéaa ocb

la monture «en fourche» f

MOHMUpo6Ka muna «nodKoea

C 8UAKOU»

10 le support hydraulique
eudpocmamuyeckuli NOOWUNHUK

11 les objectifs m primaires et
secondaires cmenHas onmuka 0aa
YCMAHOBKU 6 CIAKAHe NepeutHozo
doxyca

12 le toit en coupole f (1a coupole
pivotante) xynoa obcepeamopuu,
épawiarowuiica Kynon

13 la fente d’observation f
DPa308UNMCHAA wienb 8 Kynoae

14 la trappe mobile 3ameop Kynoaa

15 le rideau, le paravent gempogoii
SKpaH

16 le sidérostat cudepocmam

o o0

26

17-28 le planetarium de Sturigart
[coupe] IlImymeapmcruii
naanemapuii [6 paspese]

17 'administration f, les ateliers m et
les entrepOts m admunucmpayus,
Macmepckue u ckaadckue
nomewerus

18 la charpente metallique
Memaitueckull Kapxac nupamucsl

19 la pyramide de verre m
CMEeKAAHHAA nupamuda

20 ’échelle f coudée rotative
3CKAAamop

21 1a coupole de projection f
npoexyUoHHbIY KYNoa

22 le diaphragme ceemo3auumnbtii
KPAH

23 le projecteur npoexmop

24 le puits waxma

25 le foyer dhoiie

26 la salle de projection f
npocmMomposysii 3a1

27 la cabine de projection f
nPOEKUUOHHAA KAbUHA

28 le pilier de fondation f ceas
gyndamernma

29-33 I’observatoire m solaire,
la tour solaire de Kitt Peak preés
de Tucson (Arizona) [coupe]
coaneunan obcepeamopusn 6 Kumm
ITuk eo3ne Tycona, wmam Apusoua
[é pazpese]

29 I’héliostat m eeauocmam

30 le puits d’observation f semi-
souterrain yacmuuHo NOSPY#CEHHAA
nod zemaro Habawdamenvhasn
waxma

31 I’écran m protecteur refroidi par
eau f 6emposoli 3Kpan ¢ 600AHbIM
oxaancoeHuem

32 le miroir concave gocHymoe
3epKano

33 la salle d’observation f abritant
le spectrographe nomewenue das
Habooenuil, 6 KOomopom
Haxooumca cnexmpozpag
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Atterrissage sur la Lune Bsicaoxa na Jlyny

(2N

LT ]

le vaisseau spatial Apollo xocmuwecxuii xopabas
«Anoason»
le compartiment moteur, ie module de service m
deuzamenvheil omcek, cayxcebhviii Modyab
la tuyere du propulseur principal conso mapuesozo
pakemnozo dsucamens
Yanlenne f directive ocmp p a
le groupe de moteurs m verniers (de pilotage m)
pakemneie dgueamenti ClcMemMel OpUeHmauuL
les réservoirs m d'oxygéne m et d’hydrogéne m pour
I’alimentation f des générateurs m de bord m
pe3epeyapei ¢ KUCAOPOOOM U 8000po0OM Ons

p KOl pc U KOCMUMECK020 Kopabna
le réservoir de carburant m monauensiti 6ax
les radiateurs m du module d’énergie f paduamopui
IHEpZemUHecKol YCmanosku Kopabaa
le module de commande f (1a capsule spatiale Apolio)
KOMaHOHBIE M00YAb
I’écoutilie f de 1a capsule spatiale exodwod aox omcexa
IKunaxca
V’astronaute m acmponasm
fe compartiment junaire, le module lunaire aynnertt
Mooyb
fa surface de la Lune, e sol lunaire, un sol poussiereux
el caillouteux ayunas b, NbLIb HA 2p mi
20pHbix nopod
la poussiere lunaire ayunas neite
ia roche lunaire ayuneiii Kamens
le cratere de météorite m memeopumnsili kpamep
ia Terre 3eman

18-27 le scaphandre spatial, 1a combinaison spatiale

18
19

20

21
22

23

28

KocMuMeckui cxahandp (xocmwom 0aa paGome:

gHe Kopaban)

le réservoir d'oxygeéne m kucaropoousiti 6ar10n

fa poche réservée aux lunettes £ de soleil m de bord m
Kapman 0a8 COAHUeIAUUMHBIX OHKOB

[c connyesaumumusimu oukamu Oaa UCnOAL306GHUR

Ha Gopmy kopabas]

Péquipement m autonome de survie f, un appareil portatif
ABMOKOMHKAA CUCMEMA HCU. , i
Komnaexm

le volet d’acces m kaanan docmyna

fe casque de scaphandre m a filtres m solaires wwem
KOCMUMECK020 ckaandpa ¢ coanye Mi
caemoguavbmpami

le boitier de contrdle m de 1’équipement m de survie [
nyALI ynpasaenus cucmemon Jeusheobecneenun

24
25

26

27

28-36 I’étage m de d

la poche réservée a la torche kapman das gounapuxa

le volet d’acces a la soupape de purge f kzanan
docmyna k npooyeouHOMy GeHmuao

fes raccords m des tuyaux m de ventilation f et

de refroidissement m par eau f et des cabies m

de liaison f radio f mpy6onp u Kkab.

coedunentin 048 cucmeM paouoCsasy, BeHmMuUIAULIN

U 800H020 OXAGNCOEHUS

la poche réservée aux crayons m, outils m, eic. xapman
047 pyHex, UHCMPYMEHMOS U m.n.

Py
f noc

28 Tattache f métallique coeduntimensroe 36eno

29 e réservoir de carburant m monausnsit 6ax

30 le propuiseur, le moteur-fusée dsuzamens

31 le mécanisme de déploiement m du systeme
d’atterrissage m MexanuaM packpuimus onop
KOCMUeckoeo xopaban

32 Pamortisseur m principal d’atterrissage  aragnbiti
nocadounsiti amopmusamop

33 e patin d’atterrissage m (le tampon d’atterrissage m)
nocadounas onopa

34 la plate-forme d’acces m naowadka ora exoda/evixoda
(nrowadka nepednezo nwoka)

35 Véchelle fd'acces m necmuuua « naowadce
u nepeonemMy 110Ky

36 le cardan du propulseur m xapdannas nodeecka
dsucamens

37-47 Pétage m de f é) L:

37 e réservoir de carburant m monausneiii 6ax

38 e sas d'acces m, V'écoutille f mox daa exoda/evixoda

39 les fusées f d’orientation f (de stabilisation f) 601
dsucameneti opuenmayui

40 le hublot wrnomunamop

41 Vhabitacle m, le poste d’équipage m obumaemsiti omcex

42 Vantenne fdu radar de rendez-vous m auwmenna
CHBIKOBO4HO20 paouoAoKkamopa

43 1a centrale inertielle 640K clicmemei urepuLiatbhbix
uaMepenui

44 'antenne fdirective de liaison f avec la station terrienne

P p a 0 censi ¢ 3emaéii

45 le sas supérieur @epxHul 0K (CMBIKOSOMHBIT M0K)

46 Vantenne f d’approche f nocadounan anmenna

47 e systeme actif d’amarrage m cmeikogoxHbil y3en
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11
12
13
14
15
16

17
18

la troposphére mponocghepa

les nuages m orageux epozogvie obaraka
le plus haut sommet du monde, le mont
Everest {8846 m] ewicouatiman eepuwuna
& mupe, 20pa Jeepecm [8846 m]
I’arc-en-ciel m padyea

le niveau des courants-jets m (jet
streams m) ypoBens cmpyliHbIX mevenud
le niveau zéro (inversion f des
mouvements m verticaux de P'air m)
HyaeBoli ypoBens [uneepcua 8epmuKaibHOCO
dsuxcerus 6030yxaj

la couche de surface f npusemneiii caoi
(MPuUnoBepXHOCMHbIL NOSPAHUMHBIL CAOH)
la stratosphére cmpamocgepa

la tropopause mpononaysa

la couche de séparation f (couche fa
faibles mouvements m de 1air m)
pazderntowuii ol (croi Goree caaboeo
osuMcenus 8030yxa)

explosion f d’une bombe atomique
amomublil 83pbia

explosion f d’une bombe a hydrogéne m
83pbi8 8000POOHOL GombbL

la couche d’ozone m o3onoebill cr06

la propagation des ondes f sonores
0aAbROCMb PACHPOCMPAHERUS 38YKOB0U
804HbE

I’avion m stratosphérique
cmpamocgephvill camonrém

le ballon avec équipage m nuiomupyemoiii
8030yunbill wap (cmpamocmam)

le ballon sonde wap-30u0

le bolide 6o.auo

19
20
21
22
23
24

25
26
27
28
29
30
31
32
33
34

35
36

37

fa limite supérieure de la couche d’ozone
m 8epxHAs ePAHUUA 030HOB020 CAOA

la couche D (la région D) o6aacme D
(caou D)

I’eruption fdu Krakatoa (1883)
uzeepacenue Kpaxamay s 1883 .

les nuages m lumineux cepedpucmeie
obaaka

I’ionosphere /' uonocgpepa

le domaine d’exploration f par fusée f
obaacmsb, uccaedyeman ¢ noMOUbIo
2eoghuzuueckux paxkem

I’étoile ffilante «nadarwowan 3ee30a», memeop
les ondes f courtes (hautes fréquences f)
KOPOMKOBOAHOB0E (8bICOKOUACMOMHOE)
uznydeHue

la couche E (la region E) o6racme E
(caoti Xesucaiida- Kenneau)

la couche Fj (la region F|) croa F;

la couche Fj (la région Fp) cion F)
laurore f boréale ceseproe cusnue
(noaspHoe cuanue)

I’exosphere /' ax3ocghepa

la couche atomique amomapusii caou
le domaine d’exploration f par satellite m
06aacmsb, uccredyemas ¢ noMoubIo
CRYMHUKO8

le passage vers I’éspace m interplanétaire
3Kk3ocepa

I’échelle fdes altitudes f wkaaa evicom
I’échelle f des températures /' wkana
memnepamyp

la courbe des températures f zpagux
memnepamyp

29
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1-19 les nuages m et le temps obaara

1-4

u noeoda

les nuages m des masses f d’air m
homogenes o6aaxa, nabarodaembie

6 00HOPOOHBIX 6030YUIHBIX Maccax

le cumulus, un nuage en boule f (cumulus
humilis, un nuage de beau temps), un nuage
a développement m vertical, a base f plate
Kyueeoe obaako, 30ecs: 06aaKo
Gaazonpusmuoi noeodwl, kKywesoe olaaxko

€ RAGCKUM OCHOBAHUEM

le cumulus congestus, un nuage
cumuliforme & grand développement m
vertical xyuegoe obaako ¢ boaee
GOIPANCCHHBIM 6EPMUKANLHBIM PA3BUMUEM

le strato-cumulus, un nuage en nappe f (en
banc m), composé de masses f importantes
Hu3Koe caoucmoe obaaxo (paccaoénnoe
001aK0), pacnoAoHeHHoe 6 MANCENBIX
BO30YWHbIX MACCAX

le stratus, un nuage en nappe f epaisse et
uniforme, un brouillard élevé au-dessus

du sol caoucmoe obaako (sbicoxuii myman),
moacmoe 00HOpoOHoe 00aaxo (paccaoérnoe
o6aaxo)

5-12 les nuages m de front m chaud oéaaxa,

10

30

Habawdaemble ¢ ménavix Qponmax

le front chaud ménasiti pponm

le cirrus, un nuage de cristaux m de glace f,
d’altitude f élevée ou tres élevée, composé
de filaments m fins aux formes f variables
nepucmoe 06aaxo, om 60abuiod 0o o4eHb
Goabweoll Onunst o0aaunan macca, moHKas,
cocmosawan U3 Kpucmanaukos asoa,
npuHUMalowas pazroodpasnsie gopmol

le cirrostratus, un nuage de cristaux m

de glace fen voile m nepucmo-cioucmoe
obnaxo, obaaunas neaena Uz KpUCMastuKoe
avoa

’altostratus m, un nuage en nappe f
d’altitude f moyenne ewvicoxocaoucmoe obaako
(paccaoénnoe 06aaKo) Ha cpeOueli gvicome
I’altostratus précipitans, un nuage en nappe f
avec des précipitations fa la partie
supérieure gvicokocaoucmoe ofaako,
paccaoérroe 0061aKo, U3 eepxXHUX yacmel
Komopozo ebinadaiom ocadku (00xcob

unu cHee)

le nimbostratus, un nuage de pluie f; un nuage
en nappe f épaisse a grand développement m
vertical qui produit des précipitations f, pluie f
ou neige f/ croucmo-doxncdesoe obaako,
Ooowoe6oe 00aaKo, caoucmoe obaako
(paccaoénnoe obaako) ¢ ouerb 6oALULM
PACMANCEHUEM NO 6EPMUKANU, U3 KOMOPORO
ebinadaiom ocaoku (0oxcob uu crez)

11

12

le fractostratus, un nuage déchiqueté qui
se rencontre sous le nimbostratus
PA30PEAHHO-CAGUCMOE 00AAKO, PBAHOe
001aK0, 6CMpeHaioeeca Huxdce CAOUCMO-
doxcdegoeo obaaxa

le fractocumulus, un nuage déchiqueté
comme 11, mais avec des formes f
bourgeonnantes pazopeanHo-ky4eéoe,
pearoe obaaro, nodobroe 11 (cm. evle),
HO €O 630bimMarouumucs opmamu

13-17 les nuages m de front m froid o6raxa

13
14

15

16

17

6 X0400HbIX hponmax

le front froid xos00nbtii pponm

le cirro-cumulus, un petit nuage en forme
de bille f nepucmo-kyuesoe obaaxo, monkoe
nepucmoe obaaxo cgepuueckoll gopmel; ecau
makue obaaxa noxpeteaiom nebo: «Hebo
bapawkamu»

P’altocumulus, un nuage en forme f

de boule f qui donne un ciel pommelé
6blCOKOKYHe6oe obaaxo, o0aaxo & gopme
GOAbUUX WAPOGUOHBIX OONAUHBIX MaCC
P’altocumulus m castellanus et I’altocumulus
m floccus, formes f derivées de 15
6bICOKOKYHeeble o0naKa, bautenkoobpasHsle
001aKa u 6biCoKoKyuegble obaaKa 6 eude
xaonvee, pasnoeudnocmu 15 (cm. eviwe)

le cumulonimbus, un nuage a trés grand
développement m vertical, a sommet m en
enclume f; il se classe dans la catégorie 1-4
en cas d’ouragan m tropical xyueeo-
doxcOesoe obnako, Kyueeoe o6aaxo, oueHb
CUALHO PACMAHYMOE 6EPMUKATLHO;
Kaaccuguyuposams coenacro 1-4 (cm. eviwe)
6 cayude mpoRUMECKUX ypazaHoe

18-19 les différentes sortes f de précipitations f

18

19

auodbl ocaowoe

la chute de pluie f ou de neige f sur une
vaste région, des précipitations f de caractére
m uniforme npodosxcumensrvie 00xOb Ul
CHez, nokpeleaiowue Goabuiyio niowaos,
0CaOKU PABHOMEPHOL UHMEHCUBHOCMU

laverse f, des précipitations f intermittentes
AUBEHb, MECMHOE Gblnaderue 0cadKkos
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9 Meétéorologie 11 et climatologie
Memeopoaoeus Il u kaumamoaocun

1-39 la carte météorologique, la carte météo xapma
no200b: (Memeoposoeuveckas Kapma,
cuHonmuyeckas Kapma)

1 Tisobare f (ligne f d’égale pression f atmosphérique
au niveau m de la mer) wu3obapa (aunus pagrHo2o
UAU NOCMOAHHO20 AMMOCHepHO2o
uau OapoMempuecko20 OasAeHUs HA YPOGHE MOPR)

2 la pliobare (isobare f de pression f supérieure a
1 000 hPa) naeiiobapa (u3obapa 3nauenuis caviue
1000 2Ma [eexmonackaneii])

3 la miobare (isobare f de pression inférieure
a 1 000 hPa) wmednobapa (u30bap i Menee
1000 2[1a feexmonackaneli])

4 la pression atmosphérique donnée en hectopascals m
(hPa) ammocepnoe (Gapomempuueckoe) daanenue,
YKa3arnHoe 8 2eKmonacKkantax

5 la zone de basse pression f (la dépression, le centre
dépressionnaire, la perturbation, le cyclone) 3ona
NOHUNCEHHO20 amMOChHepHo20 OaBACHUSt (UUKAOH,
Oenpeccus)

6 la zone de haute pression f (I'anticyclone m) 3o0ua
NoGbIENH020 amMOCgepHo2o dasrenus
(anmuyukaon)

7 une station météorologique (la station d’observation f)
ou un navire météo memeopoaoeuseckasn
obeep pust (; P HecKull nocm,

1) uau D HeCKOe CYOHO

8 la température memnepamypa

9-19 la représentation de la direction et de la vitesse
du vent (les symboles m représentant le vent)
(wind-direction symbols) snaxu, yxazsisarowue
nanpaeaenue sempa (CUMBOAb! HANpaerenus eempa)

9 la fleche indiquant la direction du vent cmpeaxa
Hanpaesenus gempa (cmpeaxd gempa)

10 la barbelure indiquant la vitesse (la force) du vent
cmpeaka ¢ Onepenuem, yKavleaiowan cKkopocms

gempa
11 le calme wmune
12 1-2 needs (1 nceud m = 1 mille marin =

1,852 km/h) /-2 yara
(1 ysea = ] mopckoir mune/u = 1,852 km/4)

13 3-7 neeuds m  3-7 y3n06

14 8-12 nceuds m 8-12 y3n08

15 13-17 neeuds m 13-17 yanos

16 18-22 nceuds m  18-22 yana

17 23-27 nceuds m 23-27 yan06

18 28-32 neeuds m  28-32 yasa

19 58-62 nceuds m 58-62 y3aa

20-24 Pétat m du ciel (Ia nébulosité) cocmonuue neba
(pacnpedeaenue 0baautozo nokposa)

20 sans nuage m sAcno (Gezobaauno)

21 clair wmasoobaauno

22 peu nuageux 4acmutnas (nep ) 0b; Mo

23  nuageux obsauno

24 couvert (la nébulosité est générale ou totale)
nacmypro (66avwian yacms uau 6cé Hebo NOKPbIMbi

obaarxamu)

25-29 les fronts m et les courants m atmosphériques
ammocipepusie Pp u 6030ymnsie

25 Pocclusion f (un front occlus) oxkaro3us
(oxKnmo3up 2

26 le front chaud ménasti hpornm

27 le front froid xos0dneii hponm

28 le courant d’air m chaud ménavii eo3dyutrbtis
nomok (ménaoe meuenue)

29 le courant d’air m froid xo0100nbi 6030yHbIG
nomok (xoa00noe mevenue)

30-39 les phénomenes m météorologiques
Memeoposouseckue neaenus

30 la zone de précipitations f obaacms evinadenus
ocadkos

31 le brouillard (la brume) myman

32

32
33
34
35
36
37
38
39

la pluie doxcos

la bruine uzmopoce

la neige cnez

le grésil (la neige fondue) mokpeiti cree
la gréle epao

I’averse [ ausend

I’orage m eposa

I'éclair m moanus

40-58 la carte climatique xaumamuuecxan xapma

40

41

42

43

45

I’isotherme f (une ligne reliant les points m d’égale
température f moyenne) u3omepmd (Aunus,
COCOUHSIOWAR MOUKY C PABHOL cpedneil
memnepamypou)

I'isotherme £ 0 °C (une ligne reliant les points m
dont la température annuelle moyenne est de

0 °C) Hyneean uzomepma (AUHUR, COCOUHAIOWAR
mouxu co cpeo dosoli memnepamypoti 0 °C)
I'isochimene f (une ligne reliant les points m d’égale
température f moyenne hivernale) w3oxumena
(aunus, coeol 4ast moKU ¢ p 1 cpedned
3UMHEl memnepamypoil )

I’isothere f (une ligne reliant les points m d’égale
température f moyenne estivale) wsomepa (aunus,
COCOUHRIOWAR MOYKY C PABHOL cpedHeli aemmetl
memnepamypoit)

Pisohélie f (une ligne reljant les points m d’égale
durée d’ensoleillement m ) wu3ozeaa (aunus,
COCOUHAIOWAS MOUKY ¢ PAGHOL
npadwmcume/lbnocmblo COAHEHH 020 Cllﬂﬂllﬂ)
I'isohyete f (une ligne reliant les points m ou la
moyenne des précipitations fest la méme)
u3oeuema (AUHUs, COEOUHAIOWAR MOUKY C PABHBIM
KoAuuecmeom ocadkos)

46-52 la circulation atmosphérique générale

ammocghepnan uupKyARUUR (CucmemMa 6empos)

46-47 les ceintures f de calme m nosca wmuan

46

47

48
49
50
51

52

Ia région des calmes m équatoriaux (le pot

au noir) IKeamopuatbHas A0¥ouna

(3K PUANBHBIC WMUAU, FK PUANLHAR
wmuaeeas noaoca)

la région des calmes m subtropicaux
cybmponuyeckue nosca 6vicoKo2o daerenus
(«KOHCKUe wupombi»)

les alizés m du nord-est naccamer Ceseprozo
noaywapust

les alizés m du sud-est naccamor IOxcnozo
noaywapust

les zones f de vents m variables de secteur m ouest
30HbI HEPEMEHHBIX 3anadHbIX eempog

les zones fde vents m polaires 3ombl noasprsix
eempog

la mousson d’été f uemnuii myccon

53-58 les zones f de climat m xaumamuuecxue nosca

53

54

55
56
57,

57
58

3emau

le climat équatorial: la zone tropicale (la zone

des pluies ftropicales) axeamopuanvhbiii kaumam:
p Kas 30Ha (mponuueckan 0oxcdeeas 30Ha)

les deux zones f arides des régions f équatoriales:

les déserts m et les steppes f dee 3acyuugbie 30mbi

(9K6amopuanbible 3acywaugbie 30Hbl): 30Hbl NYCMbIHb

u cmeneii

les deux zones f tempérées pluvieuses dee 3onb

YMepeHnbix 00XcOel

le climat boreal (la forét de coniferes m)

Bopeanshbili Kaumam (kaumam ceeeproli maiizu)

58 les zones f de climat m polaire noaspnoe

Kaumamo!

la toundra xaumam myndpor

les calottes f glaciaires xaumam @eunoii mepinomo:
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15
16
17
18
19
20

21
22

23

24
26
27

28
29

30
31

32
33

34
35

36

37

Instruments météorologiques

Memeopoaocuueckue uncmpymenmot

le barometre a mercure m, un barometre a
siphon m, un barometre a liquide m pmymuubii
bapomemp, cuhonHblll 6apomemp, HCUOKOCMHbI
bapomemp

la colonne de mercure m pmymuoiti cmoab,
I’échelle graduée [6apomempuueckasn] wxara
dagiaenus

le barographe, un barometre enregistreur
anéroide 6Gapoepadh, camonuwywuli 6apomemp-
anepoud

le tambour (le cylindre) enregistreur 6apaban
(6apaban camonucya)

la série de bootes f anéroides (les capsules f
anéroides) 6Gaox anepoUOHwIX Kancyn
(anepoudnvte kopobu)

le bras portant le style cmpeaxa camonucya
I’hygrometre m euepoepach

le fil hygroscopique (le faisceau de cheveux m)
nemerm euepomenpa (6040CAHOU Iaemenm)

la vis de réglage m de lecture f peeyauposxa
noxkasanuii

amplitude adjustment peeysuposka amnaumyost
le bras enregistreur cmpeaxa camonucya

le style (1a plume encrée) nepo camonucya

les roues f interchangeables (roues f amovibies)
du mouvement m d'horlogerie f cmenrbte
wecmepHyu npuaoda 4acoe020 MEXaHUIMA

ie levier de dégagement m du bras enregistreur
GLIKAIOUAMEN CIMpeakl CAMORUCYA

le tambour (le cylindre) enregistreur 6apaban
(6apaban camonucya)

I’échelie fde temps m wKana epemenu

le bootier «xopnyc (xoxcyx)

le thermometre enregistreur (le thermographe)
mepmoepach

le tambour (le cylindre) enregistreur 6apaban
(6apaban camonucua)

Paiguille fenregistreuse cmpeaxka camonucya
I’élement m sensibie (le capteur)
HyeCmaumeAbHbolll IneMerm

le pyrhéliometre a disque m d’argent m, un
instrument de mesure fde 'intensité f des
radiations f solaires nupeeauomemp

¢ CepeOpAHbIM OQUCKOM, UHCmpyMenm 0ast
UIMepenUs UHMEHCUGHOCIIU COAHeHROU paduayuu
le disque d’argent m cepebpanviii duck (Ouck)
le thermometre de precision f mepmomemp

le bootier isolant en bois m depesannbiii
USOAUPYIOWUEL KOJCYX

le tube a diaphragmes m mpybrka

¢ duagppaemotl (Ouappazmuposannas mpyora)
Panémometre m anemomemp

Pindicateur m de vitesse f du vent m
uHOuKamop cKopocmu eempa

les tiges f portant les coupelles f nonepewunvi
¢ noaychepuneckumy Hakanu

Pindicateur m de direction f du vent m
uroUKamMop HanpaeneHus eempa

la girouette eempsnod areep

ie psychomeétre a aspiration f acnupayuonubii
ncuxpomemp

ie thermometre «sec» cyxol mepmomemp

le thermometre «<humide» eaaoxcnbil
mepmomemp

P’écran m contre les radiations f solajres axpan
048 3auumbl Om COAHEYHO20 UINYYERUA

le tube d’aspiration f acnupayuonnas mpybka

38

39

40

41

42

43
44

45
46

47
48

49

50

51

52

le pluviometre enregistreur,
totalisateur-enregistreur camonuuiyuiui
naroauomemp (Ooxcdemep)

le bootier 3awmubiii Koxyx

le récipient collecteur (le collecteur) cocyd
dan cbopa ocadkoe

le rebord de protection f doxcdesawumnoe
noxpoimue

le mécanisme d’enregistrement m
3aNUCHIGAIOUULTL MEXAHUIM

le siphon cugonnas mpybra

le pluviometre a lecture fdirecte nawauomenmp
(doxcdemep)

le récipient collecteur m (le collecteur) cocyd
(koanekmop) 0an c6opa ocadkos

la cuve cocyd oas wakonaenus ocadkoe
Peprouvette f graduée mensypka

le dispositif de mesure f nivométrique
6KAQObIM ONA USMEDeHUA KOAU4eCmea
sbinaeule2o CHeza

I’abri m pour les appareils m enregistreurs
Oydka ¢ npopesamu dan mepmomempa (yKpbimue
ona mepmomempa)

I’hygrometre m eugpoepach

le thermometre enregistreur m (le thermo-
graphe) mepmoepach

ie psychrometre ncuxpomemp (enadicubiil

u cyxoud mepmomemp)

53-54 les thermometres m & maximum m et

53
54

55
56

57
58

59

60

65

66
67

68
69

70

71

A minimum m mepmomempst daa uzmepenusn
Kpatinux 3nauenuti memnepamyp

le thermometre & maximum m MmakcumanvHbii
mepmomenmp

le thermometre & minimum m MuxrUMaAbHYIT
mepmomemp

la radiosonde komnaexm paduosonda

ie ballon gonflé a I'hydrogene m 6araon

¢ 600opodom

le parachute napawrwom

le réflecteur radar haubané paduoaoxayuonnsiit
ompaxcamens ¢ Pa30eAUMesbHbIMU AURUAMU

le bootier contenant les instruments m ainsi
que Pémetteur m a ondes f courtes et ’antenne
[ radio npubopustis Kodcyx ¢ paduozondom
[kopomKoeonnoebti nepedamuux] u aHmeHHoU
le transmissomeétre, un appareil de mesure f de
la visibilité mpancmuccomemp, npubop

Ons usmepeHus OaAbrocmU eUOUMOCHU
Pappareil m enregistreur (enregistreur m)
3anucsiealowutl npubop

I’émetteur m nepedamuux

ie récepteur npuémnux

le satellite météorologique (ITOS)
MemeopoaoeUMeCKUtl CRymuuK (CRymsuK
«HATOC»)

les volets m de réguiation f de la température
mepmopecy 1A uOnHble 3AKPbIAKY

le panneau solaire coaneunaa 6amapes

la caméra de télévision [ menesusuonnan
Kxamepa

P’antenne f awmenna

le détecteur solaire (le détecteur

d’orientation f) coarewnsui damuuk (cexcop)
P’antenne f télémetrique mesemempuseckan
aHmeHna

le radiomeétre paduomemp
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11  Géographie générale I Dusuueckan zeocpagpus 1

1-5 la structure en couches f de la Terre
caoucman cmpyxmypa 3emau

1 T’écorce terrestre (la lithosphere, le sial)
3emHan Kopa (6HewHAA Kopa 3emau,
aumocpepa, oxcucgepa)

2 la zone de flux (la pyrosphere, le sima)
eudpocghepa

3 P’enveloppe f (le manteaw) manmusn

4 la couche intermédiaire cuma
(npomexcymounsiti c1oi)

5 le noyau terrestre (le nifé, la barysphere)
A0po (3emHoe Adpo, yenmpocdepa,
bapucgepa)

6-12 la courbe hypsométrique de la surface de la
Terre euncomempuueckan Kpuean 3emuoi
HoGepxHOCTIU

6 les cimes f eopuas eepuuna

7 le plateau continental (le socie continental,
la plate-forme continentale) mamepuxoeas
naamgopma

8 la pente continentale kowmunenmanvubiii
wenbg (KoHmuHenmanabHan naampopma,
wenvgh)

9 le talus continental xormunenmanvnoii
CKAOH

10 le fond océanique eay6okoeodnoe mopckoe
OHo (abuccanbhas noeepxHocnv)

11 le niveau de la mer ypoeens mops

12 la fosse sous-marine eay6okoeodnan enaduna

13-28 le volcanisme eyaxanuzm

13 le volcan bouclier wumosoi eyakan

14 la nappe de lave f (le champ de lave f] la
plaine de lave f) 1as060e naamo

15 le volcan en activité £, un stratovolcan m
(volcan m composé) Oeticmayiowuii eyakan,
Cmpamogyakan (CAOMCHbIE GYAKAH)

16 le cratére (du volcan) eyakanuveckuli
xpamep (kpamep)

17 la cheminée (le canal d’éruption f) orepso
@yaKana

18 la coulée de lave f nomok saebi

19 le tuf (la masse meuble du volcan m) mygh
(pa3dpobinennan eyakanuueckas nopooa)

20 la poche volcanique souterraine nodsemuoe
gyakanuueckoe obpazoeanue

21 le geyser (la source jaillissante) eeitzep

22 le jet d’eau fet de vapeur f cmpys copaveii
600bl u napa

23 les terrasses fde travertin m  mygoebie
meppacbi (meppacet u3 2eiizepuma
(kpemuucmozo mypa), meppacer us guopuma,
meppacht U3 HeMUYICHOU Hakunu)

24 le cone (volcan m) «kouyc

25 le cratére d’un volcan éteint maap (kpamep
nomyxueeo 6yAKauna)

26 le remblai de tuf m omaoxcenun myga

27 la bréche de matiere f éruptive Bpexuus

28 la cheminée du volcan éteint acepao
nomyxue2o eyakana

29-31 le magma des profondeurs / (hypomagma
m) naymonuueckuii Mazmamusm

29 le batholite (la roche plutonienne) 6Gamosum
(maccueras npompysus)

30 le laccolite, une intrusion 2axxoaum,
urmpy3us

36

31

le gisement (le filon), un gisement de
minerai m cuan, pyoHoe mecmopoxcoenue

32-38 le tremblement de terre f (le séisme)

32

33

34

36

37

38

39

40

41

42

43

(var.: tremblement m tectonique,
tremblement m volcanique, ’effondrement
m) et la sismologie (seismologie f)
3emaempAceHue (6udvl: MeKMOHU4ECKOe,
gyaKaHuueckoe) u ceiicmoroeun

I’hypocentre m (le foyer du séisme, la source
des ondes f sismique ouae 3emaempacerus
(ceticmuueckuli ouae, 2unoyeimp)
I’épicentre m (le point de surface f
directement au-dessus de I’hypocentre n)
snuyenmp (mouka 3eMHol nogepxnocmu Hao
ouazom)

la profondeur du foyer m eaybuna ouaza
I’onde f de propagation f ydapuas eoana
les ondes f superficielles (ondes f sismiques)
celicMueckue 80AHbl, NOGEPXHOCMHbBIE GOAHbI
’isosiste f, 1’isoséiste f (courbe reliant les
points m de méme intensite f sismique)
usoceticma (AuHUR, cOECUHAIOWAR MouKU
PAGHOL UHMEHCUGHOCMU NOO3EMHO20 MOAHKA)
la zone de I’épicentre m (zone de
tremblements m macrosismiques) oéaacmes
snuyenmpa, obaacms maKpocelicMu4eckKo2o
Koaebanus

le sismographe horizontal (le séismographe)
20puzonmavnbiil celicmozpagh (ceiicmomemp)
I’amortisseur m électromagnétique
anekmpomazHumubili demnghep

le bouton de réglage m de la période propre
du pendule m pykoamka peeyauposxku
nepuoda ce0b600HbIX KOACBAHULT MAAMHUKA

la suspension élastique du pendule
nPYHCUHHOE KPenaeHue 043 nodeecku
Masmuuka

la masse du mobile ecupa

les bobines f d’induction f pour le courant
indicateur du galvanometre m enregistreur
Kamyuiky UHOyKmuenocmu 048 3anucu
HANPANCEHUA 2a1b8AHOMEMPA

45-54 les effets m du séisme m

45
46

47

48

49

50

51

52
53

54

(la macrosismologie) #ocaedcmeun
3emaempacenuil

la chute d’eau f (la cataracte) eodonad
I’éboulement m (le glissement de terrain m)
0nonsexs

I’éboulis m ocbinb

la niche d’arrachement m yméc (oeonénnuiii
YHACMOK 20DHO20 CKAGHA NOCAe OMpbied
ONoA3HA)

le cratere d’effondrement m xpamep
nposasa

la dislocation (le déplacement) du terrain
OQucrokayus (cmewerue)

’effusion f (épanchement m) de boue f (le
cone de boue f) corugaioxyuonnbiii a3vik
la crevasse (la fissure) mpewuna

le raz de marée causé par un tremblement
de mer f (le tsunami) yyramu
(celicMuveckan mopckas 60aHa, cO30aHHAA
no0goOHbIM 3eMAempsACeHUeM)

la plage en terrasse f meppaca naaxca
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12 Géographie générale Il Dusuuecxan zeocpacpus 11

1-33 géologie f ecorocun

1 la stratification des roches f sédimentaires
cmpamuguxayus (kanaacmosanue,
HacaoeHue) 0cadoukbix nopod

2 la direction structurale Hanrpaéaennocme,
npocmuparue naacma

3 la pente (le pendage) nadenue naacma
(yeon nadenus, uCMunHOe naderue)

4-20 les mouvements orogeniques (orogenie f,
orogenese f, tectogenese f) cxaaduamocniv
(cxnadkoobpaszosanue, mexkmoenes nopod
npu ckaadkoobpasoeanuy, coguze
U PA3PLIGHBIX MEKMOHUYECKUX OBUNCCHUAX)

4-11 les blocs m faillés cdeneu zopuvix nopod

4 a faille cOpoc (pazrom)

5 la ligne de faille f saunun cépoca (caeod
pazoma)

6 le rejet ebicoma c6poca

7 le chevauchement (le charriage) cdeue,
HOpMaabHblid cOpoc (cOpoc mazomenus,
PA3NOM CO CMeujeHuem o Nacerur
u cOguzom)

8-11 les rejets m composés caomcuvte cOpocs

8 la faille en gradins m (la faille
en escalier m) cmynenuamoiii c6poc
(MHOXMCECMBEHHbI COPOC)

9 la faille en pupitre m HaxaoHHbill cO6ue

10 le bloc faillé (horst m) ecopcm

11 le fossé tectonique 2pabern, mexmonuveckuii
nposan

12-20 le relief plissé, le groupement de plis m
2pAda ckaaouamuvix 20p (ckaaduamote 20pol)

12 le pli droit cummempuunan cikaadka
(Hopmanbrad cxaadka)

13 le pli oblique (pli m déjeté)
acumMmempuuHas cKaaoKka

14 le pli déversé onpoxkunymas ckaadka

15 le pli couché aescauan cxaadka

16 l’anticlinal m (la voiite) cedao
(anmuraunain)

17 l’axe m de I’anticlinal m ocv anmuxaunasu

18 le synclinal (1a gouttiere) mpoe, npoeut,
enaduna (CUHKAUHab)

19 Paxe m synclinal m nogepxnocmos mpoea
(naockocmb mpoea, CUHKAUHAALHAA 6NAOUHA)

20 la montagne a plis m faillés (plis-faillés m)
AHMUKAUROD UL

21 le systeme artésien des eaux f souterraines
HodsemHan eoda HOO dasienHem
(apme3suanckan eoda)

22 la nappe phréatique captive godoHocHbill
¢0i (6000HOCHDLI 20pU3OHM)

23 la roche imperméable eodonenponuyaemasn
nopooa

24 V’aire fde drainage m (le bassin versant)
eodocbopubill baccelin (o6aacmb kanmaxca)

38

25

26

27

28

29

30

31

32
33

34
35

36
37
38

le tubage du puits m apmesuanckasn
cK8adcuna (apme3uanckull Koaooey)

la fontaine jaillissante, le puits artésien
Obrowguil UCMOMHUK, apme3UaHCKUL
UCMOMHUK

le gisement de pétrole m dans un anticlinal
HemenocHbIN pe3epeyap 6 GHMHKAHHAAN
la couche imperméable
8000HenpoHUyaembiil naacm (Henporuyaembiii
caoii)

la couche poreuse formant roche-magasin f
(la roche réservoir m) nopucmbui naacm,
evicmynaiowuii 6 Kavecmee nopoobi-
Koanekmopa

le gaz naturel, une calotte de gaz m
npUpoOHbILl 2a3, 2a306a8 wanka

le pétrole regpmb (cvipan, neouuwennan
Heghmo)

I’eau f sous-jacente nodcmuaaiowue 600
la tour de forage m (derrick m) 6ypoean
ebluKa

la moyenne montagne zopucmas obaacmo
le ddme montagneux ceraxcennas
20pHan eepuuna

la créte epebens eopbi

le versant cxaon 2opsi

la source a flanc m de coteau m pyweu
Ha CKAOHE 20pbl

39-47 la haute montagne ebicoxozopnbiil paiion

39

40
41
42
43

44
45

46
47

la chaine de montagnes £, un massif
montagneux 20pHas uenb, MAcCCUE

le pic (la cime) eepuwuna eopsi (nux)
I’épaulement m rocheux craon eops

la passe cedao (cedao8una)

la paroi raide, 1’abrupt m noeepxnocmp
20pbi (HAKAOHHAA NOGEPXHOCMb), 00pblG
le couloir oépae, pacceauna

le talus d’éboulis m ocsinb (webrucman
ocbinb, dempum)

le sentier muletier 2opnas, eviounas mpona
le défilé (le col) nepegas (ywenve)

48-56 le glacier ztemwmepnutii aéo

48

49
50

51

52
53

54
55

56

le névé guprosoe nose (Pupnoeniii baccelin,
dupnoean obaacmp)

le glacier de vallée f doaunnbiii nedrux

la crevasse de glacier m pacceauna

6 Nednuke, 2nybokas paccesuna

I’arche f (la porte) de glacier m a3k
AeOHuUKa

le torrent glaciaire nroodaednuxoebii nomox
la moraine latérale (la moraine de retrait)
60K06a3 MOpeHa

la moraine médiane cpedunnas mopera

la moraine terminale (la moraine frontale)
KOHeuHas Mopena

la table de glacier m .1edruxoebiii cmon
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13  Géographie générale II1 Duzuuecxan ceocpagpus II1

1-13 le paysage de riviere / peunan monoapadun

1 P’embouchure fdu fleuve m, un delta yemeoe

peku, dersma

le bras d’embouchure f; un bras de riviere f

pyKae pexu (npomoxa), peuroi pykae

le lac o3epo

la rive Gepez

la presqu’ile nonyocmpoe (rambienan xoca)

'ile f ocmpoe

la baie 3aaue (eyba, 6yxmouxa)

le ruisscau nomox (pyueil, neGorvwan peuxa)

le cone d’alluvions f (le cone alluvial) 6Gepezosoir

Mbic

10 la zone d’alluvionnement m asmosuansian
pasHuna

11 le méandre Mmeandpa (uznyuuna pexu)

12 la colline contournée (I’éperon m sectionné)
yenmp Meandpsi (ckaaucmoe o0pazoeanue)

13 la prairie ayz

14-24 Ila tourbiere 6Gosomo (mpsacuna)

14 la tourbiere basse (tourbiere f plate) nusunrnoe
boaomo

15 les couches de matiéres f végétales decomposées
CAOU PARROHCUGUIEIICA pacmumenshocmu

16 la poche d’eau f 3adepwannas eoda

17 la tourbe de roscaux m de laiches f nosepxrnocmubiii
C0t, COCMOAWUL U3 KAMbIWA U OCOKU

18 la tourbe d’aunaie f mopg u3 uépnois Gosomnoi
046Xl

19 la tourbiere f haute (tourbiere fbombée)
6epxo6oe 6010mo

20 la couche de sphaignes f recentes {mousses f]
ca0il Monodoeo cghazrosozo mxa

21 la limite entre couches f (horizons m) apanuya
MENOy CROAMU (20pu3oHmMamu)

22 la couche de sphaignes f anciennes [mousses f]
naacm cmapozo cghazHoeozo mxa

23 la mare de tourbiere f omkpstmoe oxHo 600t

24 e marais 3apocuee Gosomo

25-31 la cote élevée xaugposan suuun (omeecnvie
ckanbl, ymécot, kaughot)

25 Vécueil m ckana

26 la mer mope (oxean)

27 le deferlement des vagues /' npuboi

28 la falaise waugh (kpymo nadarowuii 6sixod
CKAAbHOU NOpodvi)

29 les galets m de la plage webens, kamenucmasn
ocbins, 2aivka

30 [’entaille f (encoche f, rainure f, cannelure f)
érodée par le déferlement xcéao8,
[ puboiinbiii] noo

31 la plate-forme d’abrasion f afpa3suonnasn
naamgopma ( ipuboiinan naampopma)

32 Jatoll m (le récif a lagunes f), un récif amoaa,
Konveobpasnwii Koparnoewili pug

33 la lagune .aeyna

34 le chenal ckeo3H0e omeepcmue, npopezarnoe
6oanamu (npoxoo)

35-44 la cote basse (la plage) nanxc

35 la limite de la marée aunus yposns noanoii 600st
(ommemxa noaoli 600bi, ommemka nputLea)

36 les vagues f venant mourir sur la plage eornsi,
pa3buearowuecs o bepez

37 1’épi m (le brise-lames) eoanopes

38 la téte de brise-lames m woc 6oanopesa

39 la dune mouvante (la dune mobile)
Gayncomowan dona, (muepupyrowan ooxa), dona

40 la dune en croissant m Gapxan (cepnosudnas
doHa)

41 les rides f de sable m (rides f éoliennes) credvr
pabu, 06pazosannbie 8empom

~

DA AW

40

42
43

44
45
46

47
48

49
50
51

la nebka (forme f d’abrasion f éolienne) 6yzop
I’arbre m incliné par le vent depeso,
coenyeueecs nod eosdelicmeuem eempa

le lac de rivage m OGepezoeoe 03epo (rumarn)

le canyon kanson

le plateau (relief m tabulaire) nsamo
(naockozopbe)

la terrasse rocheuse cxaabnas meppaca

la roche stratifiée (la strate) ocadounan nopoda
(cmpamugpuuupoeannan nopoda)

la terrasse fluviale peuwas meppaca

la faille c6poc

la riviere du canyon m pexa e kanbore

52-56 formes f de vallée f [coupe f] muuvt dosun

52

53
54

55
56

[nonepeunoe cewenue]

la gorge en trait m de scie f yuwenve (mecnuna,
osepaz)

la vallée en V. m V-obpasnas dosuna

la vallée en entaille f ouverte pacwupennan
V-o6pasnan doauna

la vallée en fond m de bateau m

U-o6pasnan dosuna

la vallée evasée (en gouttiere f, en berceau m)
CUHKAURANOHAA O0AUNG

57-70 la vallée fluviale pewnas doauna

57

58
59
60
61
62
63
64

65
66
67
68
69

70

I’escarpement m (le versant raide) ofpwe
(3crapn)

le versant de glisssment m cxaon cnosasanun

la mesa cmosoean zopa

la ligne de créte f eopnbii xpebem

le cours d’eau f (le fleuve, la riviere) pexa

le lit de hautes eaux f noiima (doauna pazausa)
1a terrasse rocheuse peunan meppaca

la banquette (terrasse f de galets m) meppacema
(onoa3uneean meppacka)

la pente nedumenm (cxaon)

la hauteur (la colline) evicoma (xoam)

le fond de la vallée dno doaunvt

le lit du fleuve m pycao (noxce) pexu

les dépbts m sédimentaires ocadourbie nopodwi,
omaoxcenus

Passise f rocheuse (la roche saine) 6edpox,
KoperHan cKaabhas nopooa

71-83 les formations f karstiques dans le calcaire

71
72
73
74
75
76
77
78

79

ofipazosanue Kapcma é u3gecmuAKe
la doline, un cratere d’effondrement m doauna,
Kom. (Kupu D a)
le poljé (une dépression) nosve, snympenusn
dosuna
la zone d’infiltration f (de percolation f) 3ona
ungursmpauuu
la source karstique xapcmoestii ucmounux
la vallée seche (la vallée morte) cyxas dosuna
le réseau de cavernes f cucmema kapcmogoix
obpazosanuii (cucmema Kapcmossix neuiep)
le niveau de la nappe d’eau f karstique ypoeens
600b1 (600HO€ 38pKan0) npu obpasoeanuu Kapcema
la couche rocheuse imperméable

donenp 4 cKanbHas nopook
ia grotte a concrétions f calcaires (grotte f
a stalactites /) useecmuarxoean newepa

(cmanax

{ep
80, 81 concrétions f calcaires cnereomemor

80
81
82

83

(newepnvie obpasoearus)

la stalactite cmasaxmum (caeanux)

la stalagmite cmaraemum

la colonne de calcaire m ou de concrétions f
calcaires cpocuuecn cmanazmum u cmasaxmum
la riviere souterraine nodzemnasn pexa
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14  Carte géographique I Ieozpagdpuueckan xapma I

1-7 les coordonnees f geographiques (terrestres)
2eozpagpuneckue xoopounamot

1 Yéquateur m axeamop

2 un paralléle wunus wupomst (napassens

wupoms, napaiiens)

le pole (pole m nord ou pdle m sud), un péle

terrestre  nomoc (Ceseprbiii nomoc utu FOxcroii

noaloc), 3emMHol noaoc (eeoepagpuneckuii noaroc)

4 le méridien aunua pasnoiu doseoms:
(mepuduan)

5 le méridien d’origine f (méridien de
Greenwich) uyaesoi mepuduan, epunsuvckuii
Mepuduan

6 la latitude wupoma

7 la longitude doseoma

8, 9 la projection cartographique
xapmozpagunecxue npoexuuu

8 la projection conique konuueckan
(pasnonpomexcymounan) npoeKyua

9 la projection cylindrique yuaundpuueckas
npoexyus (npoekuyus Mepkamopa)

10-45 le planisphere (la carte du monde) xapma
mupa

10 les tropiques m mponuxu

11 les cercles m polaires noaspuvie kpyeu

12-18 les continents m xoumunenmot

12, 13 les Amériques f Amepuxa

12 '’Amérique f du Nord Ceeepnas Amepura

13 PAmérique f du Sud FOxcras Amepuxa

14 'Afrique f Agpuxa

15, 16 1’Eurasie f FEepasus

15 1’Europe f Espona

16 1’Asie f Azus

17 1’Australie f Ascmpasus

18 1’Antarctique m Aumapxmuka
(Aumapxmuyeckui Koumurennt)

19-26 les oceans, les mers du globe oxeans:

19 ’océan m Pacifique Tuxuii oxean

20 1’océan m Atlantique Amaaumuseckull oxean

21 1’océan m Arctique (I’océan m glacial
Arctique) Cesepnbuii Tedosumsiii oxean

22 Pocéan m Antarctique (’océan m glacial
Antarctique) FOxcnas yacms Tuxoeo okeana

23 l’océan m Indien Hruouickui okean

24 le détroit de Gilbraltar, un détroit maritime
Tubpasmapckui npoaus, Mopcekoll npoaus

25 la mer Mediterranée Cpedusemrnoe mope

26 la mer du Nord, une mer bordiére Cesepnoe
MOpe, OKp e Mope (MeaKosod
Mope, SNMUKOHMUNHEHMAAbHOE MOpe)

27-29 la légende (I’explication f des signes m)

w

ye. bie 06 eHun (1 da kapmbi)

27 le courant marin froid xos10dnoe oxeanuueckoe
meuenue

28 le courant marin chaud méntoe oxeanuveckoe
meuerue

29 Véchelle f macumab

30-45 les courants /m oxeanuueckue meueHun

30 le Guif Stream [oasthempum (Ceeeproe
Amaanmuvecxoe mevenue)

31 le Kuro Shio Kypocuo (Anonckoe mevenue)

32 e courant équatorial nord Cesepnoe
naccamnoe meyenue

33 le contrecourant équatorial Ixeamopuonsioe
npomueomeuenue

42

sHympennee

34 le courant équatorial sud fOxcroe naccamnoe
mevenue

35 le courant du Brésil Bpasutsckoe meyerue

36 le courant de la Somalie Comaauiickoe
meyenue

37 le courant des Agulhas mewenue Heoavrozo
Mbicd

38 le courant austral oriental Bocmouno-
Aecmpanuiickoe mevenue

39 le courant de Californie f Kasugopnuiickoe
meyenue

40 le courant du Labrador Jabpadopckoe
meuenue

41 le courant des Canaries f Kanapckoe meuenue

42 le courant de Humboldtt Ilepyarnckoe meverue
(meyenue [ymborvdma)

43 le courant de Benguela benzesvckoe mevenue

44 la derive du vent d’ouest m meuenue
3anadnvix eempog (Anmapkmuveckoe
yupKymnoasproe medenue)

45 le courant austral occidental 3anadro-
Aecmpanuiickoe meyenue

46-62 1a géodésie (la topographie) eeodesunecxan
coémra (monozpagduveckan coémia, eeode3us)

46 le nivellement Hueesupoeanue
(2eomempuyeckoe onpedenenue gvicon)

47 la mire nusesupnan pelixa ¢ Oesenusmu

48 le niveau, une lunette de vis€e f nuseaup,
meneckon ceémujura

49 le point géodésique mpuaneyaayuonnoIti nyrkm

50 le chevalet onopa

51 le mat cuenanvnan 6auns (cemapopnas
Mmayma)

52-62 le théodolite, un goniometre meodosum,
URCIMpYMenm 045 USMePeHUR Yea08

52 le bouton micrométrique 6apaban
muxpomempa

53 Poculaire m du microscope oxy1ap
Mukpomempa

54 le bouton du vemier d’inclinaison f
Mukpomempuveckull eunm Oku no evicome

55 le blocage d’inclinaison f 3axcum
MUKPOMEMPUHECKO20 URMA HABOOKU NO @bicome

56 le bouton du vernier de rotation f
Muxpomempudeckull UM HAGOOKU

57 le blocage de rotation f saxcum
MUKDOMEMPUYECKO20 6UHMA HAGOOKU
no azumymy

58 le bouton de réglage m du miroir d’éclairage m
pezyaupoeka nodceemxu

59 le miroir d’éclairage m oceemumensnoe
36PKAN0 NOOCGEeMKU KPY206

60 la lunette 3spumeavnas mpyba

61 le niveau a bulle ftransversal cnupmosoii
yposenv (eamepnac)

62 le bouton de positionnement m du cercle
20106KAa ycMaKoeKu Aumba

63-66 la photogrammétrie omozpammempun

63 la chambre de prise de vue f aspogpomoxamepa

64 le stéréophotographe cmepeockon

65 le pantographe nanmoepacdh

66 le planigraphe stéréoscopique
cmepeonaanuzpagd
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15 Carte géographique II [eocpadhuueckana xapma II

1-114 les signes m topographiques d’une carte au
1/25 000 ycaoenseie oboznavenun
UX Kapm 6 Mac

1: 25000

1 le bois de coniferes m xgolinbui aec

la clairiére noasna

la maison forestidere dom aecnuxa

[ne obo3nauaemesn]

le bois de feuillus m aucmeennnviii sec

la lande necuanan nycmows

le sable necox

I’élyme m des sables m (I’oyat m) necuansii

KoAOCHAK [ne oboznavaemca]

8 le phare maax

9  la laisse de basse mer f aunun omauea

10 la balise 6Gaxen

11 les courbes f de profondeur f (les isobathes f)
usobamot [ne obosnauaromcs]

12 le bac (le wransbordeur, fam. le ferry-boat, le ferry)
HCRACTHOOOPOXCHBIE napom [He obosnasaemca]

13 le bateau-phare neaeyuuii masx

14 la forét mixte cmewannvii sec

15 les broussailles f kycmapuui

16 J’autoroute f avec rampe fd’acces m wocce
€ 'pa36A3K0

17 la route nationale (la route 4 grande circulation /)
wocce 20cydapcmeentozo 3HaYeHUs

18 la prairie aye [ne o6o3nauaemcn]

19 la prairie humide 6Gosomucmoii aye
[He obo3navaemca]

20 le marais 6osomo

21 la ligne de chemin de fer m (ligne principale), la
voie ferrée oesesnan dopoca, wereanoBoponchbii
nymo [He o6o3nauaemcs]

22 e passage inférieur dopoza nad
HCEACIHOCOPONCHOIMU NYMAMU

23 la ligne secondaire oweresnodopoxcras eemxa

24 le poste de cantonnement m cucnatsHas Gyoka

w N

AU

(6ydra cmp a) [ne 060: a]
25 la ligne a voie f étroite y3axoxoaeiixa [He
obo3navaemen]

26 le passage a niveau m acene3nodopoxcusiii nepeesd

27 la halte mynux [ne obosnauaemcsn]

28 le groupe de pavillons m orcuaodi paion
[ne obosnauaemca]

29 [Péchelle fd’étiage m eodomepnan peiixa

30 le chemin vicinal npocérounasn dopoza

31 le moulin a vent m eempsnan mesvHuua
[obo3nayeno: Meavnuya]

32 lasaline cosesapun, coseean xonv
[ne obo3nauaromes]

33 le pylone de T.S.F. f cmanyus paduo-
unu 4 [ne obo3nauaemcs]

34 la mine waxma [o6osnaueno: HMlaxma]

35 la mine abandonnée 3saxpsimas waxma
[o603naueno: Waxma]

36 la route départementale dopoea oxpyxcrozo
3Hauenus

37 l'usine f 30600 [o6o3naveno: 3asod]

38 la cheminée d’usine [ dumosas mpyba

39 la cléture en fil de fer m npososounvie
ozpaxcoenun [ne obosHauatomes]

40 le passage supérieur (le pont) nepeceuenue dopoz
¢ MOCmoM (3cmakadoi)

41 la gare wcenesnodopoxcras cmanyun, 60K3an

42 e pont de chemin de fer m owese3no00posxcHbtii
Mmocm

44

44

45

46

47
48

le sentier newexodnan dopowmcxa

le passage inférieur du sentier nodzemuotii
newexodnvlii nepexod. nod Hcene3nou dopoeod [ne
obosnauaemesn]

la voie (le cours d’eau /) navigable cydoxodnas
pexa [ne 0603nauaemca]

le pont de bateaux m nonmonnwii Mocm

[ne obo3nauaemen]

le bac a voitures /' aemonapom

la jetée en pierres f (le méle) mon

[ne obo3nauaemca]

le fanal #asucayuonubii 02oHb

le pont en pierre f kamennbiii mocm

la ville eopod

la place du marché petrounas naowads

la grande église ragedparbnbiii cobop

[ne obosnauaemcn]

le batiment public o6wecmeennoe 30anue

le pont routier aemodoposcubtii mocm

le pont métallique mocm u3 memanroxoncmpyryuii
le canal kawnan

I’écluse fa sas m w03

I’appontement m nupc

le bac pour piétons m naccaxcupcxuii napom

la chapelle uacoeus

les courbes f de niveau m (les isohypses /)
U30UNCH! (AUHUY 'DABHOI GbICOMDbL)

le couvent mounacmeowpe [no nazeanuo]

I’église freperé m uepxosv-opuenmup [ne
obo3navaemcs]

la vigne paduuk [re oo 1]

le barrage nsomuna

le téléphérique nodsecnan xanamuas dopoea

la tour d’observation f cMomposas evuura
P’écluse f de refoulement m @odonodnoprotii w03
le tunnel mynnens

le point géodésique mpuanzyanuuonnsti nynkm
(mpuanzyasyuonHas mo4xa)

la ruine pasgoaunst

I’éolienne f sempax

le fort xpenocmeo

le bras mort cmapuya

le cours d’eau f, le fleuve, la riviere pexa

le moulin a eau f eodanas messnuua [o6031a4eno:
Menonuya]

la passerelle newexodnsiii mocm

I’étang m npyo

le ruisseau pyvei

le chateau d’eau f* eodo.
la source ucmounux, Koy
la route principale eraenan dopoza

la route en déblai m estemia

la caverne newepa [o6o3naveno: Ilewepa]

le four a chaux [ neus das ob6xucuza uzgecmu
[o603naueno: Haseecmioesie pabomoi]

la carriere ramenosomun

la glaisidre zaunansti kapeep

la briqueterie xupnuunsiii 30600 [o6o3nayeno:
Kupnuunvie pabomut]

la desserte ferroviaire sazonemnuas
mpancnopmuposxa

le quai de chargement m noepysounan nsamgopma
le monument namamuux

le champ de bataille f mecmo cpancenun

la ferme, une exploitation agricole gepma,
CeAbCKOX03AUC e d

P
le mur cmena [ne obo3navaemesn]

Y Gawnsa [« Haf
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96 le chateau ocobusx
97 le parc napk

98 Ia haie xcusan useopods [ne o6o: a]
99 e chemin carrossable réguliurement entretenu
2yoceean dopoza, HooOep Mas 6 xXOpoueM

cocmosHun

100 le puits Kkoa00ey

101 la ferme isolée xymop [no nazeanur]

102 ia piste, le chemin forestier secraan dopoea, Kosesn

103 la limite d’arrondissement m, de canton m
2panuua paiiona, okpyea

104 le remblai Hacwine (naGepexcrasn)

105 le village depeens

106 le cimetiere kaadbuwe [o603naueno: Kiadbuwe]
107 P’église £ du village Oepesenckan ueproes
108 le verger cad
109 la borne kilométrique xuzomemposstii cmoab
110 le poteau indicateur m dopoocneii yxazamens
111 la pépiniere secnoi [ne obo3naaemen]
112 la laie npocexa [ne obo3navaemcs]
113 ia ligne 2 haute tension [ aunus 3sexmponepedayu
114 la houblonnitre nocadxu xmean

[ne obosnavaromesn]
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16 Anatomie humaine I Ye.qosex 1

1-54 le corps humain meao 4ero6exa

1-18 la téte 2oa06a

1 le crine memsa (maxywrxa)

2 VPocciput m 3ambirox

3 la chevelure gosoce

4-17 la face .auyo

4, 5 le front 206

4 la bosse frontale latérale .106Hbud

byeop

la glabelle Hadb6posunas dyea

la tempe e6ucox

Iceil m anas

la pommette ckyaoeaa kocms

la joue weka

10 le nez woc

11 le sillon naso-générien Hocoeybras
cKkaaoka

12 le sillon sous-nasal eepxue2y6Hol
Hcen060x

13 1a bouche pom

14 la commissure des levres f yeon
pma (2ybHaa Komuccypa)

15 le menton nodbopodox

16 la fossette mentonniére amowka Ha
noobopodke

17 la machoire wearocms

18 Voreille f yxo

19-21 le cou wen

19 la gorge eopao

20 la fossette sus-sternale eopaogas
énaduna

21 la nuque 3adwas wacmb weu,
3a2puUsoK

22-41 le tronc myaoeuuie, mopc

22-25 le dos cnuna

22 Pépaule f naewo

23 Pomoplate fuonamxa

24 les lombes m (la région lombaire)
noACHUYa

25 les fosses f lombaires kpecmyosas
obnracmo

26 Vaisselle f noombiueunas enaduna

27 les poils m axillaires sosocot
6 noOmbileuHol enadune

28-30 le thorax zpyonasn xaemxa

28, 29 le sein Mmonounbie Hceneswl
(orcerckasn epyos)

28 le mamelon cocox

29 Yaréole f oxorocockoebili Kpyscox

2 001U
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30 la poitrine epyde weaoeexa

31 la taille maaus

32 le flanc 6ok

33 la hanche mazobedpennviii cycmae

34 le nombril nynox

35-37 I’abdomen m (le ventre)
Hcueom

35 I’épigastre m eepxuuii omoen
acugoma (3nueacmpuii)

36 ’hypogastre m nodepesse
(eunozacmpuii)

37 le bas-ventre Hu3z xucueoma

38 l’aine /' nax, naxosaa obaacms

39 le pubis 106koeoe 603ebieHUe,
060K

40 la fesse feoduubi, cedaruwe (3ao,
pase. 3a0HUYa)

41 le sillon inter-fessier m (fam.: la
raie des fesses f) awnarvran
cxaadka

42 le sillon sous-fessier seoduunas
cxaaoka

43-54 les membres m Koneunocmu

43-48 le membre supérieur pyka,
BEPXHA KOHEHHOCMb

43 le bras naevo

44 le pli du coude m woxkmeesoii uz2ub.
DpyKU

45 le coude soxoms

46 1’avant-bras m npednaeuve

47 la main xucmeo

48 le poing Kyaax (cucamoviil Ky1aK)

49-54 le membre inférieur noea,
HUNCHAA KOHEYHOCHb

49 la cuisse Oedpo

50 le genou kozewo

51 le creux poplité nodxonennas
AmKa

52 la jambe coaens

53 le mollet ukpa

54 le pied cmona
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17 Anatomie humaine II Yeasosex 11

1-29 le squelette (les os m) cresem
(kocmu)

1 le cridne wuepen

2-5 Ia colonne vertébrale (I’épine f

dorsale) no3eonounux (no36oHOUHbII

cmonb)

la vertébre cervicale weiinbii

NO360HOK

la vertebre dorsale epyowoli no3eonok

la vertebre lombaire noscruunbiil

RO360HOK

5 le coccyx Konuuk

6, 7 la ceinture scapulaire naeuegoii
nosc

6 la clavicule xarouuya

7 Tl'omoplate f sonamka

8-11 le thorax (la cage thoracique)
2pyoHas Kaemka

8 le stenum epyduna

9 les cotes f ucmunHbie (2pydunHbie)
'pebpa

10 les cotes f flottantes s0xcHble pébpa

11 le cartilage costal pébepubiii xpaw

12-14 le membre supérieur pykxa

12 Phumérus m naeuesan xocmo

13 le radius syueas kocme

14 le cubitus soxmeeas kocmb

15-17 la main xucms

15 le carpe (os m carpiens) 3anscmoe

16 le métacarpe (0s m métacarpiens)
nsicmoe

17 1a phalange du doigt ganranea
nanvya

18-21 le bassin masz

18 I’'os m iliaque node3downas Kocms

19 Vischion m cedaruwnas Kocmy

20 le pubis u06ko06as (10nHan) Kocmb

21 le sacrum Kkpecmey

22-25 la jambe (le membre inférieur)
HO2a (HUXCHAA KOHEYHOCMb)

22 le fémur 6edpennas Kocms

23 la rotule nadkonennux (xosennas
vaueuka)

24 le péroné manobepyoeas Kocmb

25 le tibia 6Goavwebepyoean kocmo

26-29 le pied cmona

26 le tarse Kocmu npeonaiocHbi
(npednaocha)

27 le calcanéum namo4Has Kocms

28 le métatarse nuocHa

29 les phalanges fde Porteil m garaneu
nanbyes

30-41 le crane wuepen

30 le frontal ao06nasn Kocnb

31 le pariétal s1e6an memennas Kocmo

32 l’occipital m 3amobrounan kocmbs

aw N
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33 le temporal egucounas Kocme

34 le conduit auditif Hapyxcrbii
cayxoeoid npoxod

35 le maxillaire inférieur wuxcHas
yearcms

36 le maxillaire supérieur gepxuas
uearcms

37 'os m malaire ckya08aa Kocmb

38 le sphénoide xaurnosudnas xocms

39 ’os m ethmoide pewémuaman Kocmo

40 P'unguis m ('os m lacrymal) caé3nan
Kocmb

41 les os m propres du nez m Hocoeas
Kocmb

42-55 la tete [coupe f] eor06a
[6 pa3pese]

42 le cerveau e0406HOU M032

43 I’hypophyse f eunogu3

44 le corps calleux mo3zeaucmoe meao

45 le cervelet mo3zxceuox

46 la protubérance annulaire (le pont de
Varole) eapoauee mocm

47 le bulbe npodoazosamsiii mo3e (cmeoa
Mo32a)

48 la moelle épiniére cnunnod M032

49 1’cesophage m nuwesod

50 la trachée mpaxes

51 I’épiglotte f wadzopmannux

52 l1a langue A3biK

53 la fosse nasale Hocogasn nosocmp

54 le sinus sphenoidal xauroBUOHAR
nasyxa

55 le sinus frontal ¢pormansvuas,
nepeoHAs nasyxa, CUHYC/100Hasn
nasyxa

56-65 Porgane m de Vequilibre m et de
I’audition /' opzanet pasnosecun
u cayxa

56-58 Doreille f externe wapyxwcuoe yxo

56 le pavillon ywnas paxosuna

57 le lobe mouxa yxa

58 le conduit auditif xapyxcnbul
cayxo80l npoxod

59-61 Poreille f moyenne cpednee yxo

59 le tympan 6apabannan nepenonka

60 la caisse du tympan m 6apabanrasn
noaocms

61 les osselets m: le marteau,
Ienclume f, I’étrier m cayxogvie
KOCMOUKU: MOAOMOUEK, HAKOBANbHSA
u cmpemsa

62-64 Poreille finterne enympennee yxo

62 le labyrinthe sabupunm

63 le limagon yaumka

64 le nerf auditif cayxoeoil neps

65 la trompe d’Eustache escmaxuesa
mpyba
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18 Anatomie humaine II1 Yeaosex 111

1-21 la circulation sanguine 34 le muscle sterno-cléido-mastondien
Kpogoobpawenue (cepde4o-cocyoucmasn ZDYOUHHO-COCUEGUOHAR MbLUUA
cucmema) 35 le deltoide deabmosudnas motuiya

1 la carotide, une artere obwas coHnas 36 le grand pectoral Goavwias epydnas
apmepus, apmepus Moliiya

2 la veine jugulaire spemnas eena, éeHa 37 le biceps dayeaasas muiuiya naeva

3 Tlartere ftemporale eucounas apmepus (6uyenc)

4 la veine temporale eucounas eena 38 le triceps mpéxenasan mouiya naewa

5 Tlartere ffrontale so0b6nas apmepus (mpuyenc)

6 la veine frontale s06Has eena 39 le long supinateur naexenyuegas

7 Tlartere fsous-claviere #nodimouuunasn Mbliiya
apmepus 40 le palmaire ayuesou ceubamenv Kucmu

8 subclavian vein nodkawuuunasn eexna 41 les muscles m de I’éminence f thénar

9 la veine cave supéricure eepxmaa noaas MeHap, Mblidya 6036blieHUs DObUI020
6eHa nanbua Kucmu

10 Paorte f (la crosse de 'aorte f) dyea 42 le grand dentelé nepednsa 3ybuamas
aopmbl (aopma) Mblilya

11 Partere f pulmonaire (sang m veineux) 43 le grand oblique wapyxcnaa kocas
Aéeounas apmepus [¢ 6eHo3Hoi Kposebio] MBLULYA HCUGOMA

12 la veine pulmonaire (sang m artériel) 44 le grand droit de I’'abdomen m npamaa
A6204HAR 6eHA [C apmepuanvioll Kpoevio] Mbluya xeueoma

13 les poumons m aéekue 45 le couturier nopmHANCHAA MblUyQ

14 le coeur cepdye 46 le vaste externe, le vaste interne

15 la veine cave inférieure HuxicHas nonas wupoKue Moyt bedpa — namepanshas
6eHa u meduanvias

16 P’aorte fabdominale 6prowras aopma 47 le jambier antérieur nepednss
(Hucxodswan aopma) boabledepyoeas moliya

17 lartere filiaque #node3downas apmepus 48 le tendon d’Achille namouroe

18 la veine iliaque node3downas eena (axuano6o) cyxoxcunue

19 Dartere ffémorale fedpennas apmepus 49 I'abducteur m du gros orteil, un muscle

20 lartere ftibiale 6oabutebepyosas du pied omeodawan muiiya 60161020
apmepus nanbya cmonsl

21 Vartere fradiale syweeas apmepus 50 les occipitaux m 3ambiLa0uHAR MblUya

22-33 le systeme nerveux HepsHas 51 le splénius pemennas moiuya weu
cucmema 52 le trapéze mpaneyuesuoHas Muliya

22 le cerveau eonosHol mo3e (6onbuwoit 53 le sous-épineux rodocmHas moiuiya
M032) 54 le petit rond Mmaaas kpyeaaa motuiya

23 le cervelet Mo3mceuok (Maaviti Mo3e) 55 le grand rond boabwan kpyenaa moiiya

24 le bulbe rachidien #npodoneosameiti Moze 56 lc long extenseur du pouce m OdaunmHbLl

25 la moelle épiniére cnunHol MO32 ayueeou pasubamens Kucmu

26 les nerfs m rachidiens wepegsr cnunHo20 57 lextenseur m commun des doigts m
Mo32a 00wuli pas2ubamens nanbyes

27 le plexus brachial #nseuesoe Heparoe 58 le cubital posterieur sokmesol
cnaemenue ceubamens Kucmu

28 le nerf cubital aywesoti nepe 59 le dorsal wupouaiuwias mbiiya chumbl

29 le nerf radial saoxmesoii Hepe 60 le grand fessier 6boaviwasn seoduynasn

30 le nerf sciatique [a ’arriere] 6Goabwod Moluiya
cedanumnbili Hepe [upoxodawuii c3adul 61 le biceps crural dsyaraeas meiuiya

31 le nerf crural 6edpennbiti Hepe bedpa
(nepednuii beopennblli Hepa) 62 le jumeau wukponodCHAA MbllMyQ,

32 le nerf tibial 6Goaswedepyosuiti Hepe MeQUANbHAA U NAMEPANbHAA 20A06KU

33 e nerf sciatique poplite externe 63 I’extenseur m commun des orteils m
manobepyosbili Heps OAUHHBLL pazeubamend nanvues

34-64 les muscles m mbiueunaa cucmema 64 le long péronier daunnaa marobepyoeas

(myciyramypa)

50

Mbliya
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19 Anatomie humaine IV Yeaogex IV

1-13 la téte et le cou coa08a u wea

1 e sterno-cléido-mastoidien epydunno-

KANOUHUMHO-COCUBUOHAA MbIUUA

le muscle occipital samesuiounaa moiwya

le muscle temporal eucounas mviutya

le muscle frontal waduepennas metua

Iorbiculaire m des paupieres f kpyeoeas

Mblliya enaza

les muscles m zygomatiques mumineckue

MbLUbl

7 le masséter cobcmeenno dxcesamenbHasn
Mbliya

8 Vorbiculaire m des levres f kpycosas
melya pma

9 la glande parotide okoaoyuinan ocenesa

10 le ganglion lymphatique aumgpamuvecrui
y3ea (nodueatocmuas aumgpamuyveckas
neenesq)

11 Ila glande sous-maxillaire nodueatocmnas
acenesa

12 le peaucier du cou mbuuybr uwieu

13 la pomme d’Adam [chez ’homme m
seulement] adamoso sb6aoko (copmanibiil
ebicmyn) [6oleaem moabko y myxncuu]

14-37 la bouche et le pharynx pom u 2aomxa

14 la levre supérieure eepxuan 2yba

15 la gencive decra

16-18 la denture 3yébs (3y6Hol pad)

16 les incisives f pesybi

17 la canine kabix

18 les molaires f maasie Kopennsie u 6oabuiue
KopeHtble 3y0bl

19 la commissure des levres f yeoa pma

20 le palais meépdoe nébo

21 le voile du palais msexoe nébo

22 la luette HéGHbII A3bI4OK, yBYAA

23 l'amygdale f #ébras mundasuna
(munoanuna)

24 le pharynx eromka

25 la langue A3biK

26 la levre inférieure nuscnan eyba

27 la michoire supérieure gepxusna uearocme

28-37 la dent 3y6

28 la coiffe de la racine ansseosnprasn
Hadkocmuuya (nepuodonm)

29 le cément nepuuemenn (3y6HoU uemenm)

30 Vémail m smane

31 Vivoire m denmun

32 la pulpe dentaire nyasna 3yba (nysvna)

33 les nerfs m et les vaisseaux m sanguins
Hepebl U KPOBEHOCHbE COCYObl

34 Pincisive f pesey

35 }a molaire Goasimoil KopenHou 3y6

36 la racine kxopens 3yba

37 la couronne kopouka 3yba

38-51 il m 2aa3

38 le sourcil 6poss

39 la paupiere supérieure gepxHee 6exo

40 la paupiere inférieure wuxcHee exo

41 le cil pecnuya

42 Uiris m padyxucnas oboaouka

43 la pupille spauox

[V ¢ "N )

(=
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44 les muscles m oculo-moteurs mbiuybt 2nas3

45 le globe oculaire esasnoe abaoko

46 le corps vitre cmeriaosudnoe meno

47 la cornee pozosuya

48 le cristallin xpycmaaux

49 la rétine cemuamka

50 la papille caenoe namuo

51 le nerf optique 3pumenbHbili Heps

52-63 le pied cmona

52 le gros orteil Goabwoii nasey (nepgwiii
nasey) cmonsl

53 le deuxiéme orteil emopou nasey cmonsi

54 le troisieme orteil mpemui nasey cmonsi

55 le quatrieme orteil “emeépmetii nasey

cmonsl

56 le petit orteil musuney (namoii nasey)
cmonbl

57 I'ongle m de Vorteil m wnoeome (na nassye
cmonesl)

58 1’éminence fde larticulation f
métatarsophalangienne nonepeunbili c600
cmonel

59 la malléole externe wapyxcnas a006HCKa

60 la malleole interne enympennsas a00bidcKa

61 le dos du pied nodsém noeu (npodoabrbiii
€600, mbla cmonst)

62 la plante du pied nodowea

63 le talon namkxa

64-83 la main xucmo

64 le pouce OGoasuion nasey (nepgoiii natey)
Kucmu

65 VYindex m ykazamensusiii nasey (emopoi
naaey)

66 le majeur cpednuu naisey (mpemuii nasey)

67 Vannulaire m Gessimannbiti nasey
(1emeépmuiti naasey)

68 V'auriculaire m musuney (namett nasey)

69 le bord radial de la main ayuesoa kpatii
Kucmu

70 le bord cubital de la main s1oxmesou kpaii
Kucmu

71 la paume aadous

72-74 les lignes f de la main xoxcHbie cxradxu
Aadonn

72 le pli palmaire inférieur f cxradka menapa

73 le pli palmaire moyen npoxcumansras
AQ00HHAA CKAGOKA

74 le pli palmaire supérieur OJucmanbnan
AG0OHHAA CKAGOKA

75 Péminence fthénar eo3gsiuierue 601buioeo
naavya (menap)

76 le poignet 3anacmee

77 1la phalange ¢ananea

78 la pulpe de la phalangette nodyweuka
nasbya

79 le bout du doigt kowuuk nassua

80 1’ongle du doigt woecoms (nasvya xucmu)

81 la lunule woemesan aynka

82 le nceud de Varticulation f
metacarpophalangienne ymoawenue
naaoya

83 le dos de la main mewr Kucmu
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20 Anatomie humaine V UYeaosex V

1-57 les organes m internes [vus de face]
enympennue opeawnst [6ud cnepeduf

1 le corps thyroide wumoeuonas nceaesa

2, 3 le larynx copmans

2 P’os m hyoide nodesszbiunas Kocms

3 e cartilage thyroide wumosuonsili xpau

4 latrachée mpaxes

5 les bronches f 6ponxu

6, 7 les poumons m uéexoe
le poumon droit npasoe aéexoe

7 le lobe superieur du poumon [coupe]
6epxHas doas aéeioeo [é paspese]

8 le ceeur cepdye

9 le diaphragme duaghpaema

10 le foie neuensp

11 la vésicule biliaire owceaunsiti nyzeipb

12 la rate cesezéuka

13 Uestomac m oceaydok

14-22 Pintestin m xumeunux

14-16 [’intestin m gréle (intestinum tenue)
MOHKAA KuwKa

14 le duodénum deenadyamunepcmnas Kuuika

15 le jéjunum mowasn kuwxa

16 liléon m nodesdownas kuwra

17-22 le gros intestin moacman xuwmxa

17 le ceecum caenas kuuka

18 lappendice m epseobpazHbii ompocmok

19 le colon ascendant eocxodsuas o6odounas

KuKa

20 le colon transverse nonepeunas 060004HAA
KuKa

21 le colon descendant wuucxodsaas obodouHas
Kuwka

22 le rectum npamas Kuwka

23 Vcesophage m  nuuiesod

24, 25 le cceur cepoye

24 VYoreillette f yuixo npedcepdus

25 le sillon inter-ventriculaire antérieur
nepeduss npodoavras cepdeunas 6oposda

26 le diaphragme oJuadgpaena

27 la rate ceiezénka

28 le rein droit npasas nouxa

29 la capsule surrénale naonoveunasn xcenesa

30, 31 le rein gauche [coupe longitudinale]
Aeeas nouxa [npodoabubiii cpes]

30 le calice noweunasn wawka

31 le bassinet noueunas soxarnka

32 Vuretere m mouemouHuK

33 la vessie mouesod nysbipe

34, 35 le foie [rabattu] neuens [6ud c3adu]

34 le hile du foie cepnoobpasznas cessia nevenu

35 le lobe du foie 0doas newenu

36 la vésicule biliaire orcerunbiil nysvips

37,38 le canal cholédoque obuun yeerunbitt
npomoKx

37 le canal hépatique neuérouHbiil npomok
(obuuii)

38 le canal cystique ny3sipHoOll npomox

39 la veine porte eopomnas eena

40 ’cesophage m nuuesod

41, 42 V'estomac m orcenydoi

41 le cardia xapduansroe omeepcmiie

42 le pylore npuspamnux

43 le duodénum dsenaduyamunepcmuan Kuuika

44 le pancréas noduceayoouras nceaesa

54

45-57 le cceur [coupe longitudinale] cepoue
[npodoasusiii cpe3]

45 Voreillette f npedcepoue

46, 47 les valvules f cardiaques cepdeunbie
KAanasl

46 la valvule tricuspide npaeswili npedcepono-
HCeAYODUKOBBIU KAANAH

47 la valvule mitrale sesbiii npedcepoHo-
HenyOOHKOBbII KAGRAH

48 la valvule cmeopka knanana cepoya

49 Ja valvule sigmoide de 'aorte f xsianan
aopmb

50 la valvule sigmoide de V'artere f pulmonaire
KAQRaH N6204H020 CMEoAa

51 le ventricule orcenydouex

52 la cloison interventriculaire owceaydourxoeas
nepezopodxa

53 la veine cave supérieure @epxuaa noaas
6eHa

54 Yaorte f aopma

55 lartere f pulmonaire sécounas apmepus

56 les veines f pulmonaires séeounasn eena

57 la veine cave inférieure nuocnas nonas
seHa

58 le péritoine Oprowuna

59 le sacrum xpecmey

60 le coccyx Konmuuic (KOnHUKOBbII HO360HOK)

61 le rectum npamas Kuwika

62 Vanus m 3adnut npoxod

63 le sphincter anal awnanshbili Jcom

64 le perinée npomesxcrocms

65 la symphyse pubienne 0601

66-77 les organes m genitaux masculins [coupe
longitudinale] myxccxue noaoevie opearnst

66 la verge n04060U uieH, NeHUC

67 le tissu érectile nopucmoe u newepucmoe
meno Hon08oeo “aeHa

68 l'uretre m moveucnyckamenvhbiii KaHal

69 le gland eoa06Kka noaosoeo urena

70 le prépuce kpatinsas naoms

71 le scrotum wmowonka

72 le testicule droit npagoe sauuko

73 Vépididyme m npudamox auuxa

74 le conduit séminal cemennol npomox

75 la glande de Cowper «yneposa scenesa
(AVKOBUHHO-MOUEUCHYCKAMENbHAS)

76 la prostate npedcmamenbHas nene3a

77 la vésicule séminale cemennod ny3bipéx

78 la vessie mouegoll nyszbipb

79-88 les organes m genitaux feminins [coupe
longitudinale] acenckue noaogste opeanst
[npodoneubiti cpes]

79 Putérus m mamka

80 la cavité utérine nosocms mamiu

81 Voviducte m mamounas mpyba

82 les franges f de la trompe 6axpomka
MamouHou mpybbi

83 Vovaire m suunux

84 le follicule et Vovule m goaaurya
¢ alyexaemiol (styexnemsa)

85 e col de Putérus m (le museau de tanche f)
welica mamu

86 le vagin eraecanuwe

87 les levres f nonosas eyba

88 le clitoris xaumop
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21  Soins d’urgence Ilepsas nomouib

1-13 les pansements m d’urgence f
ROGA3KU 04 OKA3AHUA NEPEOU NOMOUU

1 le pansement du bras m kocbiHouHas
noeszka

2 D’écharpe f utilisée pour soutenir le
bras kocetHka, ucnonrvzyemas
Oast nodeewueanus pyxu

3 la fronde de la téte rocuiHounas
no6A3KaA Ha 20108y, NpawesUoHasn
noes3Kka

4 le paquet de pansements m nakem
nepeoli nomMouu

5 le pansement adhésif seunxonracmoips

6 la gaze stérile cmepunvnas mapas

7 le sparadrap aeiikonaacmeipb

8 la blessure pana

9 la bande de gaze f(la gaze) 6uum

10 les attelles f pour la fixation d’un
membre brisé wuna ors uxcauuu
CAOMAHHOU KOHEHHOCMU

11 la jambe cassée cromannas noea

12 lattelle f (la gouttiere, I’éclisse f)
wuna (ny6ok)

13 le coussinet #nodeonosuuk, nodyweuxa

14-17 les soins m en cas m
d’hémorragie f (la compression f
d’un vaisseau sanguin) mepst no
ocmanoeke Kpogomerenus
(nepexcumanue KpogeHOCHO20 CoCyoa)

14 les points m de compression f des
arieres [ mouxu saxcamus KpynHoix
apmeputi

15 la pose d’un garrot a la cuisse
mpancnopmubiii wceym Ha 6edpo

16 la canne utilisée pour serrer le garrot
mpocmo (npozyaounas naska),
UCNOAL3YeMAsl 0AR 3AKPENNCHUA He2YMd

17 le garrot dasswan nosésska, deeym

18-23 le sauvetage et le transport d’un
blessé (d’un accidenté) cnacenue
u nepenocka nocmpadasutezo

18 transport m d’un blessé de la route
3axeam 0aa NePeHOCKU
nocmpadasuweeo 6 dopoXCHO-
MPAaAHCROPMHOM RpOUCUECMEUU

19 lc secouriste enogex, okasvleaiouuli
noMOWb, chacamens

20 le blessé évanoui ou inanimé f
(la victime d’un accident)
nocmpadasiuuii

21 la chaise a porteur m 3axeam «3amox»

22 la torchette 3axeam <xoabyo»

23 le brancard fait de batons m et d’une
veste, un brancard improvisé
HOCUAKU U3 RANOK U HUdMCaKka,
HOCUAKY U3 NOOPYYHbBIX Cpedcme

56

24-27 la disposition / d’un blesse
inanime et la respiration f artificielle
(la reanimation) yxaadvieanue
uea06exKd, HAxX00Aue20ca
¢ Gecco3HameabHOM cocmosHuu,
u uckyccmeennoe Ovixanue
(oxcusnenue, npugedeniie 8 CORAHUE)

24 la position latérale de sécurité f
noaoscerue 0as nocmpadasiezo
8 KOMQMO3HOM COCMOSHUU

25 la personne inanimée uenogex,
HAX00AUUUCA 6 6eCCOSHaAmenbHOM
COCMOAHUY

26 le bouche-a-bouche; var.:
le bouche-a-nez uckyccmeenrnoe
dvixaHue cnocobom «pom & pom
(6apuarm: cnocobom «pom 6 Hoc»)

27 le réanimateur électrique, un appareil
de réanimation f, un appareil
respiratoire annapam
018 UCKYCCMBenH020 ObIXAHUA

28-33 les secours m en cas m de rupture
f d’une couche de glace /' cnocodot
cnacenus nposaiusuuxcs noo 4éo

28 la personne tombee a ’eau f
Uen08eK, NPOBANUBILICA nod 1éd

29 le sauveteur crnacamend

30 la corde e6epésra

31 la table (ou un autre moyen
de secours m) cmon (uru cxo0ubtii
npedmem)

32 P'échelle f aecmuuya

33 l'autosauvetage m camocnacerue

34-38 les secours m aux noyés m
cnacenue ymonaoue2o

34 le dégagement de I'étreinte f, le
dégagement de la prise par le cou
npuém, KOmopbiM cHAcamenb mosicem
0ceo60dumecs om 3axeama
CO CIMOPOHbL ymonarnuezo

35 le noyé ymonarowui

36 le sauveteur cracamens

37, 38 le remorquage (les prises f ou
positions f de remorquage)
oyxcuposanue (Gyrxcupot)

37 la prise de remorquage ou de
sauvetage 6ykcupoeanue 3a naeuu

38 la prise au cou arriere fyxcuposaiue
3a 20108y
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Médecin I Bpau 1
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1-79 la pratique en médecine f générale rxabunem
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10
11

12
13
14
15
16
17

58

mepaneema
la salle d’attente / 3a4 oxcudanus

le patient nayuenm

les patients m ayant pris rendez-vous M pour
un examen m de routine fou un
renouvellement d’ordonnance f/° nauuenmer

¢ MAAOHAMU, 3ARUCAHHBIE NAUUEHMbI

(Ha 0BBIMHBIL OCMOMP UAU OAH NPOOOINCCHUS
AeHeHUA)

les revues fdans la salle d’attente / scypraas
[0ast nayuenmos, oxcudarouux ceoel ouepeou]
la salle de réception f npuémnas

le fichier des patients m xapmomeka nayteHmos
les fiches f médicales périmées
AHHYAUPOBAHHEIE KAPMOUKU

la fiche médicale ucmopus 6oaesnu
(MeduyuHCKas Kapma)

les résultats m du laboratoire, la feuille de
résultats du laboratoire .1afopamoprsit ana.ius
(pesyabmam AatopamopHoeo UCCcAeG08anst)

la carte a puce fdes patients cmapm-kapma
nayuenma

le carnet de rendez-vous m  xcypHa

0as npedgapumeinvHolil 3anuc nayuenina

le micro-ordinateur nepconaiseiil Komnsiomep
Pécran m 3kpan (Monumop)

le processeur Komnsiomep

le clavier xaasuamypa

le parapheur f nanka das Gymae

le répondeur-enregistreur téléphonique
mereqOHHbII ABIMOOMEeMH UK

le tableau mural de présentation f
WLHHOCPUPOSAHHAA mabauya

19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29

30
31

32
33
34
35

36

le radiotélephone paduogon

le microphone muxpogpon

la machine a écrire neuwamuas mawiunxa

le calendrier mural Hacmennsiii Kaaendaps
le 1éléphone meaepon

le répertoire téléphonique caucox menegonos
I"assistante f médicale accucmenm [epaxal
prescription peyenm

medical dictionary meduyuHckui c106aps
les tableaux m de médicaments m gapmarxones
la machine a affranchir ¢panxuposassnas
matiuHa

’agrafeuse f cmenaep

le fichier des diabétiques m  cnucox GoAbHbIX
duabemom

le dictaphone, la machine a dicter ¢akc

le perforateur (de bureau m) deipoxos

le cachet du médecin m newams doxmopa
le tampon encreur m YepHuI6Has
nooyuievxa

le porte-crayons m xapandautniya

37-79 la salle de soins m npouedypnan

37

38
39

40

41

42
43

le tableau d’acuité fvisuelle mabauya
3 nposepKu 2perus

la serviette médicale nopmeeas doxmopa
I'interphone m nepeeogoptioe ycmpolicnieo
sHympenHee

le stérilisateur a vapeur f naposoi
cmepuauamop

I'insufflateur m (la poire de Politzer)
npodysnou annapam Toaumuepa
I’8lectrotome m  3.1eKmpoHoIC

I"armoire fa pharmacie /' meduyunckuit
wrag




Médecin I Bpau I 22

37
DOB@Ep, 39 |43
£ s 46
PPPPE VAV
$BGOE 69 / //
A4 5 e i
4 A &
1 38 40 P, 7 N
42 1 = > t
40 G
=T
49 S
7 72 76 [\ 68
B8 - -
T | 51 ~67
= A \t>.ﬁ\ = 7 | 0 ‘55 °
A - #
3 A f o-m 66 79 E- 63
S 8 62
50212 80
77
53 64 55 56 57 S

44

45
46

47
48
49
50

51
52

le distributeur de coton m xonmeiinep

A1 MamMnoHoe

Parmoire f murale 3acmexaérnei wxaguux
les échantillons m médicaux meduyuncxue
obpasust (U3 apmauesmuseckon undycmpuu)
le pesebébé eecsi dast e3gemuBanLs MiaoeHyes
la table d’examen m xywemxa

la lampe a faisceau m dirigé nanpae.rsiemas
Jaamna

la table de pansements m cmoa

C UHCIPYMEHMAMU, Nepeasi304Hbll CHOL

le ube de pommade f miwbux ¢ masvio

le portetube nodcmaexa Oas Mw0OGUKOE

¢ Ma3bI0

53-55 les instruments m de petite chirurgie /

53
54
55

56
57
58
59
60

61

62

63

HHCIPYMEHMbL 047 MAA020 XUPYPIUHECKO20
eMeuaMmeascmen

I'ouvrebouche m pomopacuupumens

la pince Kocher sy6uameitr 3ancum Koxepa
la curette uncmpymenm e gopme ocmpou
20MceKY 015 86ICKAGAUBAHUS MKaHed
(Kopemra)

les ciseaux m courbes uzoeHymote HONCHUUbI
la pince nuruem

la sonde béquille nycosuamein 3010

le sparadrap seuxoniacmoips

la seringue vésicale winpuy 0as npomsieanus
YXa UAU MOHEB020 ny3bips

le matériel de suture /' xupypeuseckull wogHsti
Mamepua

une aiguille courbe & sutures / uzoenymas
Xupypeuteckasn uaia

la gaze stérile cmepursnan mapas

64
65

66

67
68

69

70

71
72
73
74
75
76

77
78

79

la pince porte-aiguille m wuza00epxcamens
la pissette de désinfection f cutanée cnpeii
dast deaurgeruuu Koxcu

le portefil xoumetnep Oas wWoeHo20
mamepuaia, Humedepxcamens
"ophtalmoscope m ogpmairemockon
I'appareil m de cryothérapie f xo.t0du.1vHas
YCManoeka Q. Kpuoxupypeuu

le distributeur de sparadrap m et de petites
pieces /' xonmedarep ¢ omadereruem dast
JACUKORIACHBIpEll U MeAK020 PaCX0OHO20
mamepuara

les aiguilles fet les seringues fa usage m
unique 00Hopazoevie ueabl U uinpuysl

01 NOOKONCHBIX UHBEK ylll

le balance médicale, une balance a curseur m
MEQUUUHCKUE 8ECbI CO CKOL3AUUM 2DYIOM
le plateau de balance f naamgpopma eecos
le curseur de balance f na.zynox

la toise usmepumens pocma, aHmponomemp
le seau a pansements m Kop3uHa

0251 OMX0006

le stérilisateur a air m chaud cyxoi
cmepuau3amop

la pipette nunemxa

le marteau a réflexes m Hegpa.toeuneckut
MOI0MOYEK

I'otoscope m omaockon (yuinoe 3epkaio)
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23 Médecin I1 Bpau 11

1 le cabinet de consultation f cmomposoi
Kabumnem spaua

2 le médecin de médecine f générale (le
généraliste) odwenpakmuiKyrowul epay

3-21 instruments m d’examen m gynécologique
ou proctologique uncmpymenme:
041 2UHEKOA02UMECK020
U npoKMoAGUMECcK020 06caedosanus

3 le réchauffage des instruments m a la

température du corps waepesanue

UHCMpPYMeRmO8 A0 memnepamypsl meaa

la table d’examen m kywemka

le colposcope koasroCKON

le binoculaire 6unoxyaspras ayna

I’appareil m pour photos m de petit

format m munugomoannapam

la source de lumiere / froide

NOMUHECUEHMHAS AaMNa

9 le déclencheur xabeavrsiti passém

10 le tube de fixation fde Petrier m
Kporwmelin 048 nOOCMAGKU 08 HO2

11 I’étrier nodcmasxa 043 Hoe
CUHEKOA0UHECKO20 KPecaa

12 la pince a pansements m  3aucum
(MamnoHHbIL 3aX1CUM), KODHUAHE

13 le spéculum {vaginal] esacaruunoe
3epKano

14 la branche inférieure du spéculum m
HUNCHAR AOHACMb 8AA2ANUUHO20
3epkana

15 la boucle de platine m (pour frottis m)
nAGMUHOBAA Nemas (049 MA3K08)

16 le rectoscope pexmockon

17 la pince a biopsie f pour le rectoscope
OUOnCULIHbIe WUNYbI, UCHOABIYEMbIE
¢ PEKMOCKONOM (NPOKIMOCKOROM)

N SN

=]

60

18

19
20
21
22
23
24

25

I'insufflateur m d’air m pour le rectoscope
uxcygnamop oag npokmockonuu
(pexmocionuu)

I’anuscope m npokmockon (pexmansroe
3epkano)

la sonde de guidage m pour I’anuscope m
Hanpasumens 048 86e0CHUA HPOKMOCKONA
le sonde urétérale ypempocron

I'appareil m de diathermie f (appareil m a
ondes f courtes) duamepmuueckud annapam
(annapam KopomKo80ano8ot mepanuu)

le radiateur de diathermie f uaayuamens
I'inhalateur m uneanayuonneii annapam
(unearamop)

le crachoir pakxosuna [oaa moxpomet],
HACBAMenbHUYA

26-31 Dergométrie / 3peomempusn

26
27

28

29

30

31

le cycloergometre geaoapeomemp

le moniteur (I’écran m de visualisation f de
I"électrocardiogramme m et de la fréquence
cardiaque et respiratoire pendant I’effort
m) Monumop (0aa 8u3yansHozo Habaodenus
3a IKT, wacmomoit nyavca u dvtxanus

80 8pemsa HA2PY30K)

Pélectrocardiographe m
Inexmporapouoepag

les électrodes f & ventouse f (pour les
dérivations f précordiales) azexmpodst-
ApUCOCKU

les électrodes f & sangles f pour les
dérivations fstandards asexmpoost ons
KOHEMHOCEH, (DUICUPYIOWUEC ¢ NOMOULbIO
DE3UHOBBIX PEMEULKOE

le spirometre (pour la mesure des
fonctions f respiratoires) cnupomemp

(043 uzmepenus ObiXxameabHbix QYHKUUI)
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32 la mesure de la pression sanguine
usmepenue KposaHo20 daeaeHus

33 le tensiometre (le sphygmomanometre)
cpueHomamomemp

34 le brassard radyeHas manxcemxa

35 le stéthoscope cmemockon

36 l'appareil m de traitement m par
hyperfréquences f npubop 0aa neverus
MUK POBOAHAMU

37 l'appareil m de faradisation f (application f
de courants m a basse fréquence f avec
diverses formes f d'impulsions f) npu6op
s apadusauuu (048 eo3deicmeus
HUBKOHACMOMHbBIM MOKOM PA3AULHON
seauHiinbl)

38 I'appareil m d’accord m automatique
AGMOMAMUMECKU MEXAHU3M HACMPOUK,
mioHep

39 Pappareil m de traitement m par ondes f
courtes a monode [ annapam
KOPOMKOBOAHOBOH mepanuu

40 le chronomicrometre npoyedypHsie yace,
matimep

41-59 le laboratoire aabopamopus

41 la laborantine asabopanmka

42 e portoir de tubes m capillaires pour la
détermination de la vitesse de
sédimentation f wmamue ¢ KanuAAApHbIMU
mpybkamu 048 cedumenmauiiu, onpeoeeris
CKOPOCMU 0CE0aHUR IpUMPOULUIMOE

43 1'éprouvette [ MmeH3ypra YUAUHOPUYECKOL
dopmol

44 la pipette automatique agmomamuueckas
nunemka

45 le haricot (médecine f) 6Goboeuonbui
A0moK

46

47
48
49
50

51
52
53
54
55
56

57

58

59

I’électrocardiographe m portatif pour les
urgences f nopmamugisii
31exmporkapduocepagy oaa HeoMAONCHOU
nOMOWU

le titrimetre automatique
aemoMamu4ecKul Omcacslearwuy annapam
le bain-marie m thermostatique 60danas
OaHA NOCMOAHHOU MemMnepamypsi

le robinet avec trompe fa eau [ kpau

CO CMpPYUHBIM HACOCOM

la cuve a coloration f (pour la coloration
des frottis m sanguins, des sédiments m et
des frottis m) .10mox Oaa oxpawueanus
(MA3K08 Kpo8U, 0CAOK08 U NPOUUX MA3K08)
le microscope binoculaire 6uHoxkyaaprbii
AG60PAMOPHBLE MUKPOCKON

le portoir a pipettes f pour la photométrie
nodcmasia ¢ nunemkamu 043 gpomomempuu
le calculateur-analyseur de photométrie f
KoMneromep u anaausamop 048 omomempuu
photometer gomomemp

I’enregistreur m potentiométrique
ROMEHUUOMEMPUMECKOe CamonuiuLyijee
YCmpotucmeo

le poste transformateur m
mparcghopmamopras ceKyus

la verrerie et le matériel de laboratoire m
Xumuueckaa nocyoa (nabopamopHoe
0bopydosaniie)

le tableau des éléments m figurés urinaires
Kapma mouegbix 0caoKos

la centrifugeuse uermpugyea
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Dentiste Cmomamoaoe

| ~ 20

19

10

11

62

le dentiste (le chirurgien dentiste)
oanmucm (Xupype-cmomamonoe)

le patient nayuerm

le fauteuil de dentiste m
CIOMAMOAORUMECKOE KPECAO

la tablette porte-instrumentation m
CIOMAMOA0UHECKUE UHCIDYMEHMbI

le plateau a instruments m somoK

017 UHCMPYMEHMO8

les fraises f avec diverses pieces

a main f 6opul ¢ paztudnsimu
HAKOHEMHUKaMU, HacadKamu

le casier a médicaments m omdenenue das
NEKAPCMBEHHBIX PopM

le bloc de rangement m de la tablette
porte-instrumentation m orok-wrkag
(Gns xpaHenus CMoOMamoa0UHecKUX
UHCMPYMEHMO08)

le bloc de ['assistante [ 6a0x accucmenma
epava

I’insufflateur m multifonctionnel (d’eau f
froide ou chaude, de spray m ou d’air m)
MYAbMUDYHKUUOHANBHBIE WNPUY

(014 X0n00HOU U Ménaoi 600bi, A3P03043 UL
6030dyxa)

la pompe a salive f acnupayuonnas
yemanosxka, omeoc

12
13

14

15
16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

le crachoir naeeamensruya

le gobelet a remplissage m automatique
CMAKAH © ABMOMAMUMECKU NOOQOWENICA 000U
le tabouret de dentiste m mabypem
cmomamonoea

le lavabo pakosura

le meuble a instrumentation f wrag oas
XPAHEHUS UHCMPYMEHMO8

le tiroir a fraises f eotdgudrcHol Auwuk

daa 6opos

Passistante f du dentiste m accucmenmia
cmomamonoea

la lampe de dentiste m
CIMOMAMOR0UMECKAS AaMNa

le plafonnier nomoaounas aamna
I’appareil m de radiographie f pour clichés
m pPanoramiques peHmeeHosCKUl annapam
043 nanopamHoll penmeeroepaguu

le générateur de rayons m X eenepamop
DEHMREHOBCKO20 annapama

I’appareil m a hyperfréquences f, un
appareil d’irradiation f annapam
MUKDPOBOAHOBOI mepaniiu

le siege cudenve

la prothese dentaire (le dentier, I'appareil m
dentaire) coémubii 3y6H0U npomes

le bridge mocm (Mocmosudubil 3yoHoU
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28

29

30

31

32

33
34
35

36
37
38
39
40
41
42
43
44
45

46
47

48
49
50
51

52
53

54

55
56
57

npomes)

le chicot retaillé npenapuposannas kyrems
3y6a

la couronne; var.: la couronne en or m, la
jaquette kopoHka (8udvi: 3010MAA KOPOHKA,
WMAaMNoBaHHAA KOPOHKG)

la dent en porcelaine [ gapgopossiir 3y6
(papgoposoe meno mocmosuduoeo npomesa)
'obturation f; anc.: le plombage

3ybHaa niomoa

la dent a pivot m (la couronne a pivot m)
Wmumosnill 3y6 ¢ HApYICHbIM KOAbUOM
(koponka Puumonda)

la face gacemra (o6aunosounan uacme
KOMOUHUPOBAHHOU UCKYCCIMBEHHOU KOPOHKU
3y6a)

la couronne Hapyxcroe Koabuo

le pivot wmugm

le disque en carborundum m
KapbopyHOo8bIll duck

la meule en corindon m waugosarvuoiil
Kkpye

fraises f pour cavités f* 6opbr

la fraise flamme f noauposoutsiii 6op
fraises f fissures [ puccyproie 6opoi

la fraise diamantée aimasnas eoaoexa

le miroir a bouche f pomosoe 3ybHoe
3EPKAI0 (CMOMAMOI02UHECKOE 3ePKabLe)

la lampe a bouche f° pomosas ramna
(cmomamo.ioeuteckas Aamna)

le thermocautere (le cautére) mepmokaymep,
npudop [laxerena

Vélectrode fen platine m iridié
NIAMUHOB0-UPUOUEBDI INEKMPO]
instruments m a nettoyer les dents f
UHCIPYMeHNTbl 015 YOaneHUusa 3y0H020 KamHA
la sonde 30n0

le davier wunys 0as yoaaenus 3y608,
J.1e8amop

I'élévateur m yei1060u 31€6amap

le ciseau a2 05 m xocmuve 00.20M0

la spatule wnamens (10namouka)

le mélangeur de produit m d’obturation /
annapam 011 CMeUeaHua n1oMOUPOBOHHOO
mamepuaia

la minuterie synchrone matuep

la seringue hypodermique pour anesthésie f
locale (anesthésie fdu nerf) wnpuu

0.1 HOOKOXMCHBIX UHBEKUUT MECH020
aHecmemuxa

I'aiguille £ hypodermique ueaa

015 NOOKOHCHBIX UHBEKYUIL

la pince portematrice mampuyedepicame.b
le porte-empreinte ommucikHas 404K

la lampe a alcool m cnupmoeas eopenka,
cRUPMOBKA

Dentiste Cmomamoaoe
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Hopital 1 boavnuua 1

1-30 Ia salle f de soins m intensifs (salle f de

1-9 la salle de contrdle m peanumanyuonnsiii zaa

1

~

11
12

13

64

réanimation f) omdeaenue uHmMeHCUSHOU
mepanuu

le pupitre de surveillance fdu rythme m
cardiaque et de la tension artérielle
UEHMPanbHblil OA0K MOHUMOPUHRA CEPOSUHOZO
pumma U apmepuabroeo 0agreHus

le moniteur d’électrocardiogramme m ou
E.C.G. m kapduomonumop (IKI monumop)
I’appareil m enregistreur m camonuwywut
npu6op

le papier d’enregistrement m 6ymaea

dasa camonuiyweeo npuoopa

le nom du malade m umsa, gamuius
nayuenma

les lampes f témoins (avec une touche de
sélection f pour chaque malade m)
CUHANBbHbIE AAMAbL (¢ KHORKAMU 8bI308d
dna Kaxcdoeo nayuenma)

la spatule wnamens, sonamouxa

la paroi transparente oxHo (OKHO
HAOAI0eHUA, CMOMPOBOE OKHO, CIMEKAAHHAA
nepeeopodka)

la jalousie de séparation f ocaaro3u

le lit du malade m «posams (60abHUYHAS
KotKa)

le support pour diapositif m de perfusion f
wmamue 043 KaneabHuybl

te flacon de perfusion f* ¢aaxon

¢ UHQDYBUOHHBIM PACMBEOPOM

le tube pour perfusion fgoutte a goutte f
mpyoKa 045 SHYMPUBEHHO20 KANEAbHO20
GAUBAHUA

14

15
16
17
18

19

21

22

23

24

25

26

27
28

29

le dispositif de perfusion f pour médicaments
m hydrosolubles ycmpoticmeo 0aa sausanus
6000pacMEopUMbIX A€KAPCME

le tensiometre cguemomanomemp

le brassard manxcema

la poire de tensiometre m epywa

le manometre a mercure m pmymHoii
Manomemp

le moniteur en téte fde lit m
NPUKPOBAMHbIT MOHUMOD

les cables m de connexion fau pupitre de
surveillance f coedunumenshoiii npoeod
UeHmpanbHoeo 610Ka MOHUMOPUHEA

le moniteur d’électrocardiogramme m ou
E.C.G. m xapduomonumop (IKI monumop)
le manometre de distribution f d’oxygene m
MAHOMEMp nooa4u Kucaopoda

le raccord mural de masque m a oxygene m
ypescmeHHoe cOeOUHeHUe ¢ KUCAOPOOHbIM
b6anraoHoM

Pappareil m mobile de surveillance f du
malade m nepedsuxcrol MOHUMOPUH20BbLT
bnox

le cable d’électrode f de stimulateur m
cardiaque temporaire 3.1eKmpood 6pemMeHH020
INCKMPOKAPOUOCIMUMYATMOPA

les électrodes f de défibrillation f
2nekmpodsl 043 deubpusiayiiu
I’électrocardiographe m 6ok 3anucu IKI
le moniteur d’électrocardiogramme m ou
E.C.G. m «kapouomonumop (IKI' monumop)
les boutons m de réglage m du moniteur
KOHMPOAbHbIE 8KAOMameny U KHONKU

0415 pe2yruposKy  MOHUMOPA




Hopital I boavnuya I 25

K|

2

33

K2

36

37

38

39

41
42

43

44

45

les boutons m de commande f du
stimulateur cardiaque Kwonku ynpaesenus
014 3MEeKMPOKAPOUOCIIUMYAIMOPA

le stimulateur cardiaque godumeas pumma,
neticmexep (31eKmpoOKaAPOUOCIIUMYARINOP)

la batterie & mercure m pmymumoiii
AKKYMYAAmop

le générateur d’impulsions f programmable
npoepamMmupyemsill UMRYAbCHbIL 2eHepamop

la sortie d’électrode f 66600 anexmpoda
’électrode f anexmpod

I’implantation f du stimulateur m cardiaque
UMNAGHMALUS IACKMPOKAPOUOCM UMYAIMOPA
le stimulateur cardiaque intracorporel
BHYMPEHHU IAEKMPOKAPOUOCITUMYARINOD
(neticmexep)

I’électrode f poussée par cathétérisme m
intraveineux 34eKmpoo, 68e0énHbili Hepe3 GeHy.
la silhouette cardiaque vue aux rayons X m
meHb Cepoua Ha 'PeHMZeHOBCKOM CHUMKE
Pinstallation f de contréle m du stimulateur
cardiaque Gaox Kowmpoan
MEKTMPOKAPOUOCTIUMYAAMOPA
I’électrocardiographe m 3sexmpoxapduoepag
le mesureur d’impulsions f
asmomMamuMeckuli CHemUuUK uMnynsca

le céble de connexion f du patient m (cable
m E.C.G.) npogod oas cuamus 3KI'

le moniteur pour contrdle m visuel des
impulsions f du stimulateur Monumop

014 GU3YANBHO20 KOHIMPOAR UMNYALCOS
Kapduocmumyasmopa

I’analyseur m d’E.C.G. m de longue durée f
cmayuonapusiti 3KI ananuzamop

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

la bande magnétique d’enregistrement m des
impulsions fde I’E.C.G. m analysé
Maznumuas nenma oaa 3anucu IKI
UMHYABCO8 60 GPEMA CHAMUS NOKA3AHUU

le moniteur de contréle de I'E.C.G.
Mouumop 3KI

’analyse f automatique du rythme de
I’E.C.G. m sur papier m asmomamuuecxkuii
aAHAAU3 3ANUCAHHOU KAPOUOZPAMMbI

le bouton d’ajustement m de Pamplitude f
de 'E.C.G. m pyuka peeyrupoéxu
amnaumyosr KT

le clavier de sélection f du programme
d’analyse fde 'E.C.G. m nepexaouamenu
dan ananusa IKT

le chargeur des batteries f du stimulateur du
patient 3apadnoe ycmpoicmao

045 AKKYMYAAmopos
IAEKMPOKAPOUOCMUMYAIMOPA

le contréleur de batteries f
AKKYMYAIMOPHbIE nPOGHUK

le manometre du cathétere cardiaque droit
ManomMemp 043 NPABOEo CepOeHH020
xamemepa

le moniteur de contrdle m de courbes f
MOHUMOpP KOHMPOALHOU Kpueoi

Pindicateur m de pression f undurxamop
daenenusn

le cable de connexion fa I’enregistreur m a
bande f coedunumensusiii npoeod

K camonucuyy

P’enregistreur m a bande f des courbes f de
pression ftraces camonucey kpueot
daeaenus

65



26 Hopital I1 Bboavnuua I1

27 5

29 od %
o

aie_ 2 3

30

32

1-54 le service de chirurgie / onepauuonnvii
ba0x

1-33 la salle d’opération /' onepauuonnan

1 Pappareil m d’anesthésie f annapam
045 HAPKO3A U UCKYCCMBEHHOU
senmunAyuy aé2ux (naprosnvili
annapam)

2 le tube m d’inhalation f coedunumenvhbie
wnaneu

3 le débitmetre de protoxyde m d’azote
pacxodomep 3axucu azoma

4 e débitmetre d’oxygene m pacxodomep
Kucaopoda

5 la table d’opération f sur socle m
onepayuonrnbii cmoa na mymbe

6 le socle de table f myméba onepayuonnozo
cmona

7 VPappareil m de commande f nyasm
ynpasaenus cmoaom

8 la table d’opération f articulée
pezyaupyemas naneas Onepayuonno2o
cmona

9 le support de perfusion f wmamue
018 Kaneabnuy

10 le dispositif pivotant d’éclairage m sans
ombre f portée ykpenaéunas
Ha WapHupax becmenesasn Xupyp2uueckas
aamna

11 la lampe omdeavhas aamna

12 la poignée pyuxa

66

13
14

15

16

17
18

19

20

21

22

23

24

25

26

le bras orientable wapnupnoi puyae
I’appareil m mobile de radiologie f
nepeosUNCHAA PEHM2EHOBCKAA YCIMANO8K A
le moniteur du convertisseur m d’image f
MOHUMOP 3AEKMPOHHO-ONMULECKO20
npeobpa3osamens

le moniteur [face f arriere] monumop
[3a0uAa3 cmoponal

le tube penmeenosckas mpybka

le convertisseur d’image f 3aexmponno-
onmuyeckull npeoBpasoeamens

le bati en C m C-o6pasnas pama

le tableau de commande f

du conditionnement d’air m
KOHMpOAbRAS naneas KOnouyuonepa

le matériel de sutures f xupypeuvecrui
woenvill mamepuan

le seau a pansements m nepedeusxcnoli
ma3 daa mycopa

la boote de compresses f non stériles
KOHmelineps OAst HECMepUAbHbIX
(Henpocmepuau308antbix) mMapaeasix
wapukoe

le respirateur artificiel annapam

045 napxo3a u uckyccmeennol
GEHMUAAYUU NE2KUX

la poche de contréle m de la respiration
pecnupamop, mMacka

le réservoir d’halothane m 6aaaon

¢ pmopomanom




Hopital II boavnuuya II 26

I e

27 le bouton de réglage m de la ventilation
PYMKQ Pe2YaUpoO8KU BEHMUAAYUY AE2KUX

28 le tableau d’enregistrement m avec
indicateur m du volume respiratoire
cmpenounsiil yKazamens 0bixamenvnozo
06séma

29 e statif avec tube m d’inhalation f et
manometre m wmamug
C COeOUnUMEnbHBIMU WAAH2AMY
u MaHOMempamu

30 le portecathéter depacamenv kamemepa

31 le cathéter sous emballage m sterile
Kamemep 8 cmepuibnou ynakoexe

32 le sphygmographe (’enregistreur m
d’impulsions f) cguemozpag

33 le moniteur Mmonumop

34-54 la salle de preparation f et de
sterilisation / npedonepauuonnan
(noMewenue 028 nod20MoeKY K onepayiiy
u cmepuauzayuu)

34 les pansements m nepeaazouHbiil
mamepuan

35 le petit stérilisateur maasii
cmepuau3amop

36 le chariot de la table d’opération f
Kamaaka onepayuonno20 cmoaa

37 la table d’instruments m mobile
NEpe0sUNCHOL UHCMPYMEHMAAbHbILE
cmonuk

38 le champ stérile cmepuavnas cargpemsa

39

le plateau a instruments m 10mox
025 UHCMPYMEHMOB

40-53 les instruments m chirurgicaux

40

41
42

43
4
45
46
47
48
49
50
51
52

53
54

Xupypeuneckue uncmpymenmol
la sonde a boule f olivaire nyzoeuambiti
30H0

la sonde cannelée awcerobosamuiti 3010
les ciseaux m courbes u3oenymeie
HOXCHUL b

le bistouri cxaabneas (xupypeuuecxkuti
HOXC)

la pince a ligature f 3adxcum

Oas auzamypu

la pince & séquestre m 3axcum Oas
yoanenus cexgecmpos

la branche de pince f 6panwa wunyos
le drain Openaxcnas mpybra

le tourniquet cocyducmas kaemma

la pince hémostatique eemocmamuveckuii
3axcum

I’écarteur m en fil m nposonsounsii
pempakmop (pacuiupument)

la pince-gouge kycauxu, kKocmubie
wyunybt

la curette pour le curetage m wodxcKa
das @wickabausanua (Kiopemxa)

le forceps axywepckue wunybi

le rouleau de sparadrap m rxamywka

¢ naacmoipem
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1-35 le service de radiologie f/ penmzenoéckuii

1
2

10
11

12

13

68

Kxabunem

la table d’examen m radiologique c¢moa
penmzenozpadiiueckoeo uccredosanus

le support de cassettes f X
Kxaccemodepxcamens

le réglage vertical du faisceau central pour
clichés m latéraux pezyaupoexa
uenmpaﬂbnozo ayua no esicome

npu Bokoeoll coémke

la compresse pour radiographie f des reins
m et des voies fbiliaires (urographie f

et cholécystographie f) komnpecc oasn
nueaoepaguu u xoneyucmozpaduu

le plateau d’instruments m 10mox

043 UHCMPYMeHMO8

I’équipement m a rayons m X pour
urétéropyélographie f penmeenosckuii
annapam Oan nuenoepaguu

le tube a rayons m X penmezenoecxas
mpybka

telescopic X-ray support megeckonuueckuli
depxcamens mpybru

le tableau de commande f central
UenmpaAbHbLl nyabm ynpagaeHus

le pupitre de commande f konmpoabras
nauens

’assistante f radiographe

(la manipulatrice) penmeenoaabopanmra
la fenétre donnant sur la salle
d’angiographie f cmompogoe oxkno

6 nomelenuu 018 anzuozpagpul
I'oxymetre m oxcumemp

les cassettes f pour urographie f kaccemu
08 nueaozpamm

15

16
17

18

19

20
21

22
23
24
25
26

27
28

29
30

I’appareil m pour injection f

de produits m de contraste m wnpuy,

0151 86edenun KOHmMpPACMHOZ0 eewecmsa
I’amplificateur m de brillance f ycuaumens
PEHMZEHOBCK 020 U306PANCEHUR

le bati en C m (bati m en col m

de cygne m) C-o6pasnasn pama

la téte de radiographie f avec le tube a
rayons m X usayyamesnd

¢ peRmaeno8cKoll mpybKot

le convertisseur d’image f avec le tube
convertisseur m 31eKmMpoRHO-OnMUYecK Uil
npeobpazogamend

¢ omoymuoncumenem

la caméra kunoxamepa

'interrupteur m a pédale f noxcnou
guKAIOMAMEnd

le support mobile nepedeusxcnoii
Oepxcamens

le moniteur (écran m de contrdle m)
MOHUMOP

le bras pivotant du moniteur waprupHbii
Oepxcamens morumopa

la lampe sans ombre f portée paéouan
aamna

la table d’angiographie f cmoa

ona aneuozpaguu

Poreiller m nodyuwra

’enregistreur m a huit canaux m
BOCLMUKAHAABHBILE CamMOnUyull npubop
le papier d’enregistrement m Jduazpammnan
bymaza

le poste de mesure f pour cathtérisme m
cardiaque manomempuueckui 610k

018 kKamemepusayuu cepoua
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31 le moniteur a six canaux m pour courbes f 45 la bouteille d’oxygene m kucaopodusiti
de tension f et éléctrocardiogramme m 6anon
(E.C.G. m) wecmukaHnanbubiii MoHumop 46 I’'alimentation fen eau f nodaua 6odut
045 3anucy KpossHo2o OasAeHus 47 le support de tube m flexible nodgecka
U 31eKmpoKapouozpamMmsl dvixamenvHoli mpyoKu
32 les tiroirs m de transducteur m 48 le masque macka
de pression f ewdeuncrsie 6a0KuU 49 le poste de mesure f de la
damuuxoe 0asaenun consommation de gaz m carbonique
33 l'unité f de développement m avec npubop 04 U3MePenuR pacxooa 0eyoKucy
révélateur m pour enregistrement m yeaepoda
photographique a0k camonucya 50 le tabouret du patient m ma6ypem
¢ nposgumenem dan gomozpauueckoli 0as nayuenma
3anucu

34 le papier d’enregistrement m
Ouazpammnas 6ymaza

35 le chronometre maimep

36-50 la spirométrie cnupomempus

36 le spirographe pour I’exploration f
fonctionnelle respiratoire cnupozpagh
048 AE20MHBIX PYHKLUONANBHBX RPOD,

37 le tube respiratoire oJwbixamenvhas
mpybra

38 I'embout m buccal myndwmyx

39 Tabsorbeur m a chaux fsodée
U38eCMK080-HAMPUesHill no2A0MUmens

40 le papier d’enregistrement m oJuazpamMmuasn
6ymaza

41 la régulation d’alimentation fen
gaz m pyuka ynpaeienus nooauu 2asa

42 le stabilisateur d’oxygéne m «kucaopodnsii
cmatuausamop

43 le robinet d’étranglement m
(6trangleur m) dpoccenbusili kaanan

44 e branchement de I’absorbeur m
npucmaska ¢ nozaomimenem
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28  Puériculture et layette Yxod 3a demvmu (u demckoe npudanoe)

o
2

1 le lit d’enfant a roulettes f cksraduas

demckasn Kpoeamka

2 le siege de détente f (le siege de
IepOs M) YKAUUBAIOWAA MIOAbKA-
Koaacka

3 la baignoire demckan eéannouka

4 la table a langer cmox
0nA neaenanus

5 le nourrisson (le bébé) maadeney
(HOBOPONCOEHHDBLIL)

6 la mere wmamo

7 la brosse a cheveux m wémxa
ons eonoc

8 le peigne pacuécka (2pebens)

9 la serviette pyunoe nosomenye

10 le jouet flottant wuepyweunas ymxa

11 la commode a layette f cmoaux-
wKapuuk 0132 demckozo benvs
(cmennoeo)

12 Yanneau m de dentition f demckoe
3y6HOe K0ablyo

13 la boite de creme f 6anouxa kpema

14 la boite de talc m kopobka
¢ demckoui npucbinkol

15 la sucette cocka 0as epyonoeo
pebénka (nycmoiuka)

16 la balle sy

17 le nid douillet (le nid d’ange m)
CNAAbHbLIE MEeWoK

70

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

la mallette pour nécessaire m de
bébé m uemodanuuk (cymxa)

C NPUHAOAEHCHOCMAMU NO YX00y

3a HOBOPOWCOEHHBIM PeBEHKOM

le biberon 6ymesiiouka

ora demckoeo numanus

la tétine cocka (Hadesaemasn

Ha GymbLIKy ¢ OemCKuUM NUMaHuem)
la mallette a biberons m
nodoepesament 6ymulioK

¢ demcKkum numanuem

la couche-culotte jetable odemckue
Pe3UHOBbie MPYCbi, NPUMEHAEMble
emecme C neAénKoil (no02y3HUKOM)
PA308020 UCNONBI0BAHUA

la brassiere americaine xameabuasn
demckan pybawka (pacnauwionka)

la culotte pantin, le pantalon a
bretelles demckue peiimys3bi
(noasyHKu)

la brassiére demckas kogpmouka,
demckas Oay3ka

le bonnet uenuuk (kanop, kanwuwon)
la tasse pour enfant m demckas
HawKa

I’assiette f a bouillie £, une assiette f
chauffante demckas mapeaxa;
mapeaka, COXpaHAIOWAs MeNAo NUuU
le thermometre mepmomemp
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30 le berceau, un berceau en osier m
demckas KOAACKA ¢ 3QUUMHbBIM
wampom (menmom), cnieménnasn
U3 npymoeg ugbt

31 la garniture de berceau m nabop
ROOCMUROK U NOKPHIBAA
(Ons Koavibeau)

32 le baldaquin m zawumnueii wamép,
menm

33 la chaise haute, une chaise pliante
8biCOKUl OemcKuti cmya (CKAQOHOIL)

34 le landau a vision f panoramique
demckasa koaacka [c oxowxamul

35 la capote repliable cx.iadnoii eepx
KOAACKY

36 la fenétre oxowxo

37 la poussette demckas npoeyaounas
Koasacka (pe6énox e nell cuoum)

38 la chanceliere mewox npoeyaounoi
KOAfICKU 043 COZpeganus Hoe pebénka

39 le parc pliant demckuii manexc

40 le plancher du parc m onophoe
OHUle Manexca

41 le jeu de construction f demckue
KyOuKu

42 le petit enfant pebénox [pasze.
Manbi (06b1MHO 0 Maaviuke)]

43 le bavoir demckuii HazpyoHuk (pase.:
CAIOHABYUK)

44 le hochet nocpemywka

45 les chaussures f d’enfant m demckue
eA3aHble OauMauKu (nuHnemxu)

46 I'ours m en peluche f nawwesniii
uepyuiednbili Medeedb

47 le pot demckuii eopuok

48 le portebébé, la nacelle portebébé
nopmamueHas (neperHocHas)
3aKpPbIEAOWAncs 0emcKan Kposamka

49 la fenétre oxowKo € 3aKpLIMON
Kpoeamke

50 les poignées f MaeKue pyuxu
Kpoeamku

T




29 Layette et vétements d’enfants [Jemcxaa odexcoa

1-12 la layette odewcoa oan epydnsix demeii
1 l’ensemble m de promenade f
npocyrounbili demckull Kocmiom

2 le bonnet wenwux

3 le paletot xogmouxa das npoeyaok
8 KoascKke (MamuHe — YMpeHHAR
Kogmouka)

4 le pompon nomnou

5 les chaussons m demckue éa3aHbie
bawmaxku, nuHemKu

6 la chemise waiika

7 la brassiére americaine gymboaxa

8 la brassiere croisante pacnawonxa

9 la brassiere en tricot m demckas

Kopmouka

10 la culotte ouvrante Henpomoxaemvie
demckue mpycuku

11 la grenouillere xombuneson be3 pyxagos
(pase. noa3yHKu)

12 le deux-pieces pour bébé m komnaexm
u3 deyx Bewyell

13-30 les vétements m des petits m odexcoa
043 oemeli OOUIKOAbHO20 603pacma

13 la robe d’été m, une robe a bretelles f
naamee-capaghan

14 la manche volantée ecogpuposannsie
<KDIABIUKU» HAQMbA

15 P’empiécement m a smocks m eepxuas
yacmob naamos 8 c6opKy

16 le chapeau de soleil m nanamxa

17 la combinaison en jersey m
MPUKOMAaXCHbLL KoMOUHE3OH

18 la fermeture a glissiere f devant
30CMENCKA-MORHUA Chepedu

19 la salopette rxombuneson 6e3 pykagos
(paze. necourux)

20 Papplication f annaukayus

21 la barboteuse demckuti KombuHe3oH

22 la combinaison-short xombuneson (pase.:
NnecouHuK)

23 le pyjama kom6ure3oH (demckas
nuxcama)

24 le peignoir de bain m xaaam

25 la culotte courte demckue wopmet

26 les bretelles f nodmascku (pasze.: nomouu)

27 le T-shirt (le tee-shirt) demckas
dymbonka

28 la robe de tricot m mpukomaxcroe
naamoe

29 la broderie ebuuusxa

30 les socquettes f demckue Hocku

31-47 les vétements m d’écolier m odexcoa
045 Oemeli WKOAbHOZ0 603pacma

31 P'imperméable m a capuche, egal. le
loden naawy
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32 la culotte de peau [ koxwcanste wopmot

33 le bouton en corne fde cerf m
KocmsHas nyzoeula

34 les bretelles fde cuir m noomaxcku
(pase.: nomouu)

35 le pont kaanaH, umumupyrowuli Kapman

36 la robe paysanne f demckoe naamoe

T ¢ y3KUM Augom u wupoKoli 106Kol

37 le lacet, un lagage décoratif wHypoeka
Kpecm-Haxpecm

38 la combinaison de ski m (combinaison f
matelassée) sumnull cméeanbiii
KomOuHe30H

39 la surpiqlire cmpouxa Ha npocmézarHol
mKaHu

40 la salopette xombure3son
U3 XA0NHaMOBYMANCHOU MKaHU
(c 6pemenvkamu u HASDYOHUKOM
noAyKom6uHe3ona)

41 le jumper ro6Ka ¢ HaepyOHUKOM
Ha bpemensx

42 le collant koseomku

43 le sweat-shirt en éponge velours m
c8umep (Oncemnep)

44 le blouson en fausse fourrure ou
imitation f fourrure f xcaxem
U3 @opcucmoll mrKanu

45 le pantalon a sous-pieds m pesimysbt

46 la jupe r06ka Oas deouru

47 le pullover, le pull demckuii Oxcemnep

48-62 les vétements m junior m odexcoa
018 noAdpocmios

48 l’anorak m anopax — Henpomoxaeman
KypmKa ¢ KaniowoHom

49 le cordon de serrage m de la capuche
3a6a3KU Kanwonra

50 le bord cotes tricot m mpuxomasxcras
Manxucema

51 les poches f coupées kapmanst

52 la veste en jean OaCuHCO8AA KYPMKQ

53 le jean, le pantalon en jean m dxcuncht

54 les baskets mf kpoccosxu

55 le gros pull sport hyperlarge wodubiii
ceumep 6oabwoeo pazmepa — XXL

56 le pantalon de skater m 6proku
015 Kamanus Ha cKelime

57 la minirobe muHu-naamee

58 la casquette kenka

59 le blouson de sport m, le blouson de
jogging m kypmika om cnopmuéHozo
Kocmioma

60 le pull en coton m hyperlarge modras
dymboaka 6oabwoeo pazmepa — XXL

61 la brassiere kopomikuii mon

62 le calegon court gesocunedmnvie wopmot
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30 Vétements pour dames I (vétements d’hiver)
Kenckan odexcoa I (3ummnn odexcoa)

[

la veste de vison m Hopkoebtii Hcakem

2 le pull-over a col m roulé ceumep

¢ 80POMHUKOM-MpYOOL

le col-boule gopomnux-mpyéa

la mariniere de tricot m mpuxomaxcrbtii

6.1y30H

le col marin omaoxcrholi eopomuux

la manche a revers m nodeéprymouii pykae

le sous-pull docemnep ¢ sopomuuxom noso

la robe-chasuble ocuzem

le chemisier 6ayska ¢ omaoxcHbiM

80POMRUKOM

10 la robe-chemisier, une robe entierement
boutonnée nramee-py6auxa ompesnoe
O Masuu, ¢ Ny208uUUaMu no écei daune

11 la ceinture nosac

12 la robe d’hiver m sumuee naamove

13 le passepoil 3acméxcka naanku

14 la manchette manocema

15 la manche longue daunnsii pykae

16 le blouson court kopomkuti wcaxem daunol
do maauu

17 le gilet matelassé cméeansii ncaxem

18 la surpiqQire npocméxcka (cmpouka)

19 la garniture de cuir m omdeaxa Koxcarbim
Kanmom

20 le pantalon long d’hiver m 3umnue
wupoKue OpoKu

21 la salopette KkomOuneson, cneyoska

22 la poche plaquée Harxradnoli kapman

23 la poche de poitrine f nepednuii
(naepyonsiii) Kapman

24 la bavette epydka (gepxusas uacme
dapmyka)

25 le pullover rayé eodosaszka e nosocky

26 la robe portefeuille niamoe ¢ 3anaxom

27 le polo Oaysxka

28 la robe folklore m naamoe
8 KpecmosiHCKoM cmiie

29 le galon fleuri omdesxa ysemounvim
OpHaMERmMOM

30 la tunique mynuxa

31 les surpiqires decoratives ysop & ude
JdeKopamueHoi cmpoyKu

32 la jupe plissée w00ka e ckaadky
(nauccupoeannas)

33 le poignet mpukomaxcian maHxcema

34 le deux-pieces tricot m eazansiti Kocmiom
u3 deyx uacmeii (0aolixa)

35 le revers de manche f omeopom pykaea

36 le dessin jacquard eszanwsii y30p

37 le decolleté bateau m ebipes eopaosurst
«10004KOl»

38 la manche kimono m pykae «kumono»

39 le pull a encolure f évasée (le pull loin du
cOu m) HYA08ep C 60POMHUKOM WANbKOU

40 le blouson kypmka «xcakem necopy6a»

L )
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41
42
43
44
45
46
47
48

49
50

51
52
53
54

55
56

57
58
59
60
61
62
63
64
65

66
67

68

69

70

71

72

le point torsade f yzop «ceym

¢ nepexeamamu»

la robe courte en laine f (en lainage f)
wepcmsanoe naamoe 0aunol Jdo Koaen

le deux-pieces tunique f xocmiom uz deyx
yacmell (6ay3xa u daunnas 100Ka)

le nceud nosac uz mxanu (3aés3annsiii
barnmom)

Pempiécement m dexopamusnaa ecmaska
la fente de la manche manscemnotii paspes
la fente de coté m Gokoeoii paspes

la jupe fendue sur le c6té rbra

co écmpeuHol craadkoll

le pli Dior r06xa-e0da

la chasuble naxudka-wcusem 6e3 Gokoavix
weos

le costume kocmom

la veste de tailleur acaxem (om xocmioma)
la jupe de tailleur m w6xa (om Kocmwoma)
la veste d’hiver m a grand col m chale
3UMHee NoAYRAAbMO ¢ B0POMHUKOM-UAAbKOL
le costume pantalon m 6ptoursili Kocmiom
le manteau de fourrure f (astrakan m,
breitschwanz m, vison m, zibeline f) wy6a
(u3 nepcudckodi 084Unbl, KQPAKYALYU,
HOpKU, cob01s)

le manteau d’hiver m (le manteau de ou
en drap m) 3umuee nasbmo

le col de fourrure f mexoeoii sopomnuk
(6opomuux, omopouensiti mexom)

le poignet de fourrure f omopouennas
MEXOM MaHwcema

le loden naasemo uz naomnoi wepcmanoti
mKanu

les boutons m olive f npodoszoeamsie
depeesnHbie NY208ULbt

la pelerine nesepuna

le manteau-cape Hhaismo @ cmuie HORYO
la capuche kantowon

la jupe en loden m tbka uz nsomuot
wepcmanoil mKanu

le gilet matelassé cmézanwiti wcusem

la poche a fermeture f a glissiére f (la
poche zippée) kapman ha moanuu

la veste en fausse fourrure f nassmo

U3 UCKYCCMEBERRO20 MeXa

la veste longue, la veste trois-quarts m
KOpomKoe naasmo

la veste en angora m ocaxem (Kapduean)
U3 aHeOpPCKOU wepcmu

la veste evasée npumaaennbii YOAUHEHHBIL
ocaKem

la veste galonnée aabnuiickui ncakem
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31 Vétements pour dames II (vétements d’été)
Kencraa odexcoa II (aemusan odexcoa)

1 le costume tailleur m (le tailleur)
Kocmiom
2 la veste de tajlleur m ocaxem om
Kocmioma
la jupe de tailleur m r6xa om
Kocmioma
la poche coupée eapesnoii kapman c
KAQnanom
la surpiqire dexopamuenas cmpouxa
I’ensemble m robe f et veste f
niamoe ¢ HaKemom
le passepoil kanm
la robe a bretelles f niamve
¢ Opemenvkamu
la robe d’été m semnee naamoe
0 la ceinture nosac om naames
1 le deux-pieces naamve u3 deyx
uacmeil
12 la boucle de ceinture f npaxcka
om nosaca
13 la jupe portefeuille m rm6ka c
3anaxom
14 la ligne tube m uunua cusysma
15 les boutons m d’épaule f 3acmexcka
Ha naeax
16 les manches f chauve-souris f
PYKag KUMOHO
17 1a robe housse f naamve c60600H020
nOKpoA
18 'empiécement m kimono m
KoKemKka
19 la ceinture nouée 3aea3biearoUulica
nosc
20 le manteau d’été m semnuii naauy
21 le capuchon amovible
OmMCme2ugaowUiCcs KanouoH
22 le chemisier manches/courtes
snemuan 6ay3xKa
23 le col sopomnuuox
24 la jupe wbka
25 le pli de devant (le pli creux)
nepednsa cxkaadka
26 1a robe paysanne f niamve
8 KpecmbAHCKOM cmuae
27 la manche ballon m nyg
28 le collier folklore m 6ycuxu
6 HapooHom cmune
29 la blouse paysanne f 6ay3ka
8 HapoOHoOM cmune
30 le corselet kopcem
31 le tablier paysanne f gapmyuex
6 HapoOHom cmuse
32 la garniture de dentelle f (la den
telle, dentelle f de coton m)
KpyxceeHaa omopouka (kpyceea,
XA0n4AMOOYMAdXCHbIE KDYXHCesa)

S & W
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33 le tablier a volants m papmyuex
¢ obopkamu

34 le volant obopka

35 la tunique myHuxa

36 la robe d’interiéur m naamee-xasam

37 la veste de popeline f nonaunoswuii
Hcaxem

38 le maillot 2 manches courtes,
le T-shirt (le tee-shirt) maiika ¢
Kopomkumu pykaeamu, ¢ymbéoaxa

39 le short odamckue wopmot

40 le revers omeopom

41 la ceinture pemens

42 le blouson 6ay3on

43 le bord cotes élastique 3sacmuunan
pe3uHKa

44 le bermuda Gepmydo:

45 la surpiqiire Odeolinas cmpouka

46 le col a volants m eopomnu4ox
¢ obopkamu

47 le noeud y3zen

48 la jupe-culotte r6Ka-6proxu

49 I’ensemble m pull m et gilet m, le
twin-set kocmrom-0eolika

50 la veste en tricot m kogmouka

51 le pullover, le pull nyaoeep, ceumep

52 le pantalon d’été m uemnue Gpioxu

53 la combinaison de mécanicien m
KomMOune3oH

54 le revers de manche f omeopom
pyKasa

55 1a fermeture a glissiere f moanus

56 la poche plaquée Hakaadnoli Kapman

57 le gavroche Kkocbtnka

58 le deux-pieces en Jean dxcuncogsili
Kocmiom

59 la veste en Jean docuncoentii scunem

60 le Jean (blue Jean) duxcuncer

61 la tunique myHuxa

62 la manche retroussée 3axamanHbiii
PpyKae

63 la ceinture élastique noAc na pe3unke

64 le bain de soleil m (le dos nu)
MPUKOMANCHAA MAGHKQ HA
6pemenbkax

65 la tunique tricot m mpuxomasxcnas
myHuka

66 1a ceinture coulissée noac-kyaucka

67 le pullover d’été m semmusnn 6ay3ka
(KOMOUKA ¢ KOpOMKUMU DYKAGAMU)

68 le décolleté en V v-obpasnbiii bipes

69 le col rabattu omuooicHoll
B0POMHUMOK

70 le bord cotes nosac-pezunka

71 le chile (le chale triangulaire) waab
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32 Linge, vétements de nuit Huxcnee 6eavé, nounoe beavé

1-29 les sous-vétements m féminins
(la lingerie) et les vétements m
de nuit f féminins xcenckoe
HuXMCHee u HOuHOe beabé

1 le pyjama nuxcama

2 la chemise de nuit (courte: la

liquette) ocenckas nounasa copouxa

la brassiere xopomxuti mon

le slip mpycuxu 6uxunu

le pyjashort, le pyjama court

RUNCAMA ¢ wopmamu

le body rombudpecc

le peignoir xaaam

8 I’ensemble caraco m et culotte f
beavé «g cmune XX gexa»

U3 MA2KoU MOHKOU MKAHU

9 la combinette collante 6odu —
MPUKOMANCHAR 2DAUUA,
VMAUGAIOWLAA (U2Ypy

10 le bustier (le bustier sans
bretelles f) kopcasxc

11 la baleine xocmouxa

12 la guépiere 6Gacka (aug
¢ Kopcaxcem U noscom 04 4yAoK)

13 ’armature f xocmouxu

14 la bretelle 6Opemeaska

15 la jarretelle nodessxa

16 le bas uyaokx

17 le combiné-gaine apayus

18 la chemise a larges bretelles f
(la chemise américaine) copouka
¢ wupoxumu bpemenimu

19 P’application de dentelle f
0MOPOUKA 20PA0GUHBI KPYHCEGOM

20 le fond de robe f
(la combinaison) Kombunayus

21 le panty mpycot

22 le jupon wuMcHAR HW6Ka

23 le collant kozzomku

24 le collant sans pied m, le collant
pied nu Odaunmnbie nanmaions!

25 le soutien-gorge de grand maintien
m, le soutien-gorge de sport m
cnopmuenuiil Glocmeasbmep

26 le pyjama nuxcama

27 le haut de pyjama m, la veste
de pyjama m nuxcamnasn
pybawka

N bW
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28 le pantalon de pyjama m, le bas de
pyjama nuxcammubie OpoKu

29 la gaine longue (la culotte longue)
naHmanoHbl

30-49 les sous-vétements masculins et
vétements de nuit pour hommes
MYNCCKOE HUdCHee U HOUHOEe Oeabé

30 1a veste de nuit f mymcckas nounaa
KypmKa

31 les chaussettes f myockue Hocku

32 la mi-chaussette, la jarrette
8biCOKUe HOCKU

33 le mi-bas, la chaussette haute
20n60hbL

34 la bande élastique, le bord
élastique asacmuunbili 6epx

35 le maillot ras de cou sans
manche f gymboaxa bes pykaeos

36 le calecon (le calegon court)
MyHccKue nanmanoHbl

37 le gilet athlétique, le maillot de
COIps Maiika

38 le slip mpycy

39 la doublure de braguette f
nepeowss ecmaesxka

40 le calecon large (le boxer-short)
wUpoKe mpycol

41 le pyjama classique nuxcama

42 le peignoir (la robe de chambre f)
xasam

43 le maillot de corps manches f
longues (le t-shirt manches f
longues) @ymboaka ¢ OaunHbiMU
pyKaeamu

44 le calecon long kaasconsl

45 le t-shirt a col m boutonné
¢ymboaka ¢ nyzoeuyamu Ha
80pOoMHUKe

46 le maillot a encolure fen V
(le shirt col en V) d¢hymboaka
¢ V-o6pasubim evtpesom

47 le calecon ménavie Kaabcombl

48 le pyjashort (le pyjama court)
KOpOMKAs nuxcama

49 le peignoir court, la veste
d’intérieur m kopomxuii xasam,
domauwHan Kypmga
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33 Vétements pour hommes Myxcckaa odexcoa

1-73 La mode masculine Mmyxccxas moda

1 le complet droit f odnobopmnsiil Kocmiom,
MYHCCKOU KOoCMIOM

2 le bouton de manchette f manxcema
(nyzosuua mand@cemst)

3 la tenue de soirée eeuepruii Kocmiom,
CcMOKUHE

4 le revers de soie f wéaxoabuil nayxan

5 la chemise de smoking m, une chemise
habillee pybawra
C ManuuKolu nod cMoKune

6 le nceud papillon m  eascmyk-6abouka

7 I’habit m, un vetement de ceremonie f
gpax

8 le nceud papillon m blanc 6ensiii eancmyx-
babouka

9 la poche de poitrine f naepyoneui kapman

10 le gilet d’habit m blanc 6eabuti Hcusem

11 la pochette naamox

12 la jambe de pantalon m avec pli m
6prounan nosoeuHa ¢ OMyMioNCeHHoU
ckaadKoli

13 le costume (le complet) derogol kocmiom

14 la cravate eascmyx

15 la veste nudxwcak

16 I’épingle f a cravate f 3axcum
oas eancmyka

17 le pantalon & pince 6pioku co ckradkamu
(cnepedu)

18 la veste a col m officier ansnuticxuii
wakem

19 la poche passepoilée omdeaannviti kanmom
npamoll npopesnoll (6 pamKy) Kapmar

20 la boutonniere nemas (041 nyzo8uysy)

21 le complet droit odroGopmubiii nudNcax

22 la chemise py6awka

23 le rabat de poche f wranan Kapmana

24 Panorak m (la parka) awnopax
(800orenporuyaeman KypmKa)

25 la capuche xanwwon

26 la patte auto-agrippante MoaHuA

27 le gant nepuamka

28 le pantalon de loisir m 6proku
048 omdwixa

29 le blouson de cuir m Koxcanas KypmKa

30 la chemise en jean m Oxcuncosas pybawka

31 la chemisette sport cnopmuenas
(023 omowuixa) pybawKa ¢ KOPOMKUM
pyKaeom

32 le bermuda wopmot-Gepmydst

33 le gilet sport cnopmuenstti xcuasem

34 la chemise sport py@awka c daunnsim
PyKagom 0as omdvixa 3a 20p00oM

35 le jean (le pantalon en jean m) Oxcunceol

36 la ceinture en cuir m Koxcanbiti pemeHs
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37

38
39

490
41
42
43
44

45
46
47
48
49
50

51
52

33

54
55
56
57
58

59
60
61
62
63

64
65

66
67

68

69

70
71

72

73

la chemise imprimée pybawia

C y30pom

le T-shirt (le tee-shirt) gymoboaka

le sweatshirt xzonuamobymancras
cnopmuenas pybauka

la poche de chemise f kapman pybawxu
la salopette pa6oas odexcda (KomBuneszon)
la braguette eyasgpux, wupunka

la poche de bavette f Haepyoneti Kapman
la boucle de salopette f npsaoicka

(om 3acméxcku na epyou)

le pullover (le pull) a col m roulé (le col
roulé) ceumep c 2opaom (noso)

le gilet matelassé cmézanoiti dcunem

le survétement cropmuenbLi KOCMIOM

le T-shirt rayé (le tee-shirt rayé)
@ymboaxa é nonepeyryro noaoCKy

la ceinture souple (le cordon de serrage)
nosc

le pantalon de jogging m mpenupogounsie
wmanbt; Gpioku ons Geea

le bandeau noes3ka na 20406y

le pull sport (le pullover sport)
cnopmug@Hblil ceumep

le polo (la chemise polo) py6awuxa-noso
(C OMAOHCHBIM BOPOMHUKOM HA NY208UUAX)
le revers de manche f omeopom

le col de chemise f @opommuux pyGauxu
le short wopmot

le revers omeopom

le manteau long (manteau en drap)
daunnoe naasmo u3 dpana

I’écharpe f£; plus petit: le foulard wapg
la boucle de ceinture npaxcka noaca

la gabardine nasbmo w3z nonauna

le col droit Gonstuoti omaoxcHol eoponiHuK
le pullover (le pull, le chandail) wmyxcckoti
nyaoeep

la veste de sport m cnopmuensiii dcaxen
le boutonnage sous patie f xpaii nepednezo
nosomuuuwa

le col en tricot m ea3anbii gopomnux

la poche de veste f plaquée nairadnol
Kapman

la chemise a carreaux m py6atuxa

@ Kaemky

le caban (le trois-quart) xopomkoe naisnio
(xypmxa)

le gant en cuir m Koxcansle nepramxu

le pull de ski m nyaoeep 0as kamanus

Ha AbXCAX, CHOPMUGHbLIL

le col resserrable (le col a lien m de
serrage m ou lien coulissant eopomnux,
CIMALUBAIOWUICA WHYPKOM

la poche de poitrine f razpydnetti kapman
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34 Coiffures et barbes Ilpuuécru, 60podst u ycot

1-25 coupes f de barbe m et
coiffures / masculines) Mmyxccxue
npusécku u munsvi 60pod
(npuuécku)

1 les cheveux m longs daunnsie
8040Cbt, HOCUMbBIEe CB0OOOHO

2 la perruque longue bouclée
(perruque Louis X1V) napux
(nbuuHo3a68UMOL NApUK
€ NOKOHaMU OAUHOU
do aonamoxk; 6onee KOPOMKUI:
nooOCmpUdMICeH bl napux — napux
«606»)

3 les boucles /' kydpu, aokowusi,
b6yKxau

4 la perruque a bourse f napux

5 la perruque a la Cadogan
napux ¢ MOHKUM X80CMUKOM

6 le catogan (le cadogan)
XBOCMUK, WUHbOH

7 le noeud de perruque f 6aum

8 la moustache ycwr 6 ghopme
genocunednoeo pyas

9 la raie de milieu m npobop

10 la barbe en pointe (le bouc)
60pooKa KauHblWKOM (KO3AUHAS
bopodka, schanvoaka)

11 la coupe en brosse f (cheveux m
en brosse f) «éxcux», myxcckasn
npuuécka

12 les favoris m 6axenbapdw

13 Pimpériale f cmuab snoxu
Ban IPpiika: 6opodka xaunom u
mopuawue ycol

14 la raie de cdté 6oxoeoii npobop

15 la barbe longue okpyesas 6opooa

16 la barbe carrée oxaaducmasn
bopooa (xeadpamuas)

17 la mouche ouenb mouxue ycuxu
u Heboavwas bopooka nod
HuxcHeil 2yboli

18 la coiffure bouclée «ydpseas
eonosa

19 la moustache en brosse f
apmeitickue ycol (ycol
6 anzaulickom cmuse)

82

20 la téte chauve noumu asicas
20n06a

21 la calvitie asicuna, naewusocmeo

22 la calvitie totale usbicas conoea

23 la barbe de trois jours m
mpexoHeenas wemuHa

24 les pattes f 6oaocwl Ha euckax —
«BUCKU»

25 le visage rasé 4ucmo evibpumolii
nodbopodox

26 la coiffure afro (pour hommes
m et femmes f) cuabHo
Kyopsesie 8040Cbl (Kak
Y MYMNCUUH, MAK U Y HCEHUJUH)
[pase.: eonocer «<meaxum becom»|

27-38 coiffures de dame f
HCEHCKUE npuqécKu

27 la queue de cheval m kownckuii
xgocm

28 la coiffure a chignon m
3auécannble Ha3ao 6040Chl

29 le chignon nyvox (wurson)

30 les nattes f kocbt

31 la coiffure en diademe m
Npu4écKa 6 Hemeuxom cmiuie
(cmuae Tpemxen)

32 le diademe ob6sumete goxpye
20/106bl KOCbI

33 la coiffure floue ou ondulée,
a meches ewvrowuecs 6onocet

34 la coiffure a la garconne
KOpomKas Cmpuicka

35 la coiffure a frange f cmpuxcka
«nafcy»

36 la frange uéaxa

37 la coiffure & macarons m xocet,
obeumeie 80Kpy2 yuiel

38 le macaron koca, obeumas
60Kpye yXxa
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35

Chapeaux et coiffures ITo.106nbte y6opot

1-26 les chapeaux m, les bonnets m et

10
11

12

84

les casquettes / de dame f scenckue
20406Hble YOOpbL

la modiste confectionnant un
chapeau moducmka 3a
H320MOGAeHUEM WAANDI

la forme wwanunas 3azomoexa

le moule wwsanuas 6ossanka

les differentes parures f yxpawenus,
OeKopamueHbie 21eMeHmbl

le sombrero combpepo

le chapeau a plumes f en mohair m
waana 43 Moxepa ¢ nepeamu

le chapeau orné d’un bouquet m
MOOCABHAA WAANKA, YKPAULEHHAS
OyKemuxom

la casquette de toile f abusanoe kenu
(rcokelickas wanouxa)

le bonnet de ou en grosse laine f
6A3aHAA U3 O4eHb MOoACmOU npaXcu
wasna

le bonnet tricoté esa3anas wanouka
le bonnet en mohair m Mmoxeposas
wanoyka

le chapeau a plumes f waana
«KOAOKOM» € Nepbamiu

13

14

15

16
17

18

19

20

21

le chapeau d’homme m en fibre £ de
sisal m avec ruban m de reps m
UUPOKONOAAs MYHCCKAA WAANA

U3 ce3ans ¢ pencoeou AeHmoi

le chapean d’homme m avec ruban
m décoratif maexas gpempoean
wAana ¢ OpHAMEHMAnbHOU AeHMOl
le chapeau de feutre m de poil m
maekas gemposas wiasna (kKenu)

le panama nauama

la casquette de vison m Hopkosoe
Kenu (c Ko3btporom)

le chapeau de vison m wusna

U3 MexXa HOpKU

le bonnet (en fourrure f) de renard
m avec dessus m en cuir m aucos
Wanka ¢ KOJCaHbiM @epxom

le bonnet de vison m Hoprosas
wanoyka

la capeline, le chapeau florentin
WAsAna ¢ OnyuweHHbIMU NOAAMU,
YKpauweHHas yeemamu
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22-40 les chapeaux m, les casquettes f et 33 le bonnet de musc m, chapka f
les bonnets m d’homme m myxcckue Mexoeas wanka-yuwanka (U3 mexa
20406HblE YOOpbI OHOampbi)
22 le feutre, le chapeau de feutre m 34 la toque de fourrure f, une toque
MAzKan (hempoeas wiasna d’astrakan m, une toque de cosaque m
23 le chapeau loden asbnuiickas wasna wanna u3 Kapakyin
24 le chapeau de feutre m de poil m 35 le chapeau de paille f (le canotier)
reche avec houppe f muponsckasn Kanomoe
uiang (MATKas UUISNA ¢ KNCTAMM) 36 le chapeau haut de forme f (le haut-
25 la casquette de velours m kenka de-forme) de taffetas m; a ressorts m:
u3 genveema le chapeau claque (le gibus) yuiundp
26 le bonnet de laine f éa3anan wanka U3 WéKoeot magmout, CKAGOHOU:
27 le beret basque 6ackckuii bepem wanokask (0as onepsi) [cepoii unu
28 la casquette prince m Heinrich, une uépHbLlif
casquette de marin m wasna 37 le chapeau d’été m en tissu m avec
HemeyKko2o Mopaka (6 cmuane npuxya pochette f wanna om coanya u3
Tenpuxa) MKAHU C KapMAWKoM Ha myave
29 la casquette de marin m avec visiére f 38 le chapeau mou a larges bords m (le
WAANGA ¢ KO3bIDbKOM chapeau d’artiste m) wupokononan
30 le suroit 3wiideecmka, puibaykas wansna ¢ kpyanoi mynvet
uAna 39 le bonnet a pointe f (le bonnet
31 la toque de fourrure f (de renard m) de ski m) wanka oan xamanua
avec couvre-oreilles m mexoean Ha CamKax, Abicax
(uces) wanka ¢ omeopomamu 40 la casquette pabouee kenu (hepmepos,
32 la casquette de cuir m avec NECHUKOB, 'PEMECAEHHUKO08)

couvre-oreilles m de fourrure f
KOMWCaHAR WAanKa ¢ Mexoebimu
omeopomamu («yuwiamu»)
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36 Bijoux et pierres fines et précieuses FOsearupnvte usdeausn

la parure 6uQbi 106eAUPHYIX U30eAull

Je collier oxcepease, koave (Ha puc. KyaoH)

le bracelet 6pacrem

la bague «ossyo

Palliance f o6pyuasshbie koavya

I’écrin m & alliances f gymanp Ona o6pyuanvmbix

Koney

la broche 6pows, Gpouty ¢ xcemuyeom

la perle ocemuysxscuna

Je bracelet en perles f de culture /' 6paciem

¢ KyAbMuBUPOBAKHbIM HCEMUYZOM

10 le fermoir, un fermoir en or m blanc 3acméxcka-
VKDaweHue, npANCKa-ykpauenue
(u3 Geaozo 3010ma)

11 le pendant d’oreille f cepveu 6 popme nodeecox

12 Je collier en perles fde culture f oxceperve
U3 KyAbMUBUPOBARHO20 HceMuyea

13 les boucles f d’oreille f cepveu

14 le pendentif en pierres f fines (ou en pierres f
precieuses) nodsecka (kyaom) ¢ Opazoyeruvim
Kamuem

15 la bague en pierres f fines (pierres f précieuses)
KOA6UO ¢ OPA20UEHHBIMU KAMHAMU

16 le tour de cou m Haweiinoe ykpauwenue (renmouka,
Gapxomxa)

17 le bracelet rigide meéposili Gpacaem, nadesaemoili
Ha 3anAcmoe Uau WUKOAOMKY

18 la barrette avec brillant m 6ysasxa ¢ Gpursuanmom

19 la broche moderne Gpowu cospemennoeo dusaiina

20 la bague d’homme m (Ja chevaliere) myxcckoe
KOAbLO, nepcmens

21 les boutons m de manchette f 3anomnru s mamxcem

22 Pépingle f de cravate f 6yaaeka 0an 2arcmyka

23 la bague perle fentourage m brillants m
Opuntuanmosoe Koabho ¢ Heemuyeom

24 la bague brillants m moderne 6pustuatmogoe
KOAbUO COBPeMeHH020 Ou3atina

25 e bracelet en pierres f fines (pierres f précieuses)
6pacaem ¢ OpazoUeHHsIMU KAMHAMU

26 le bracelet rigide asymétrique acummempuunvii

(pyunou uru Hoxcrolt) bpacrem

A E NN -

A - I ]
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27
28

29

30
31

32
33
34

35
36

37
38

39
40

41

la bague asymétrique acummempuurnoe Koavlo

le collier en ou d’ivoire m oocepenve

u3 CA0HOBOU Kocmu

la rose en ivoire m taillé «yaon uz caonosol Kocmu
8 opme poss

la broche en ivoire m 6pows u3 cronosol kocmu
le coffret a bijoux m ¢ymasap Oas weeasupnvix
u3deaull

le collier de perles /' ocemuyascroe oxceperve

la montre bijou m wacel ¢ 6pacaemom

le collier en ou de corail m véritable kopaarosoe
oxcepenve (6ycol U3 KOpasioe)

les breloques /' amyremo:

Ja chaine avec pigce f 6paciem ¢ nodeeckoi

8 Bude MoHembvt

la piece d’or m 3010masn nodsecka-monema
I’entourage m de la piéce ompasa nodsecku-
MoHemb!

le maillon de la chaone 3BeHO uenowku

la chevaligre & monogramme m «koabio

¢ nevamxou

la gravure (le monogramme) epasuposka .
(monozpamma)

42-86 les differentes tallles / de pierres / euds

u gpopmut ozpanxu xamueii

42-71 pierres f taillées a facettes /' ocpanéunsie

camougemul (0pazoyennbie u NOOEAOUHbIE KAMHU)

42, 43 taille f ronde normale a facettes f

44
45
46
47
48
49

50

noaybpuAUanmMosan o2panka

la taille brillant m 6pusruanmosas oepanxa

¢ 52 epansmu

la taille rose f oepanka posoi c 18 epanamu

la table plate nrockoapannan oepanka

la table bombée naockozpannan oepatka kabouonom
la taille ovale normale cmandapmuas ozpanka

¢ 56 apanamu

Ja taille ancienne (la taille anglaise) cmandapmuas
OpUANUAHMOBAS 02PaNKA «AHMUK»

la taille rectangle m a angles m vifs npamoyeonsnas
cmynensaman oepanka ¢ 20 epanamu (oepanka
«Gazem»)
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51

52

53

54

55
56

57

58

59

Ia taille carré m a angles m vifs «sadpamuan
cmynenuamasn ozpatika ¢ 20 epansmu (xeadpamuasn
oepanKa)

la taille rectangle m & pans m coupés (octogonale,
taille £ émeraude f) okmaeonassnan
(60CEMUY20bHAR) CMYNEeHMamasn 02panKa

¢ 20 epansmu

la taille octogonale & facettes f croisées

0Kl Haa (8oce. ) cmyn m

oepanica ¢ 48 panamu

la taille poire f cmandap (6pun. )
epyuieautnan ozpanka c 56 epanamu (oepanxa
«cmandap i ocmpotil Gappenv»)

la navette oepanxa «mapkuza»

le coussin ¢ dap (6pun 1)
GouKo06paIHaR 02panKka ¢ HUCAOM epaneil 56 (oepamnxa
«cmaroap i ocmpueii bappenv»)

la taille trapeze m a angles m vifs mpaneyuesudnan
cmynenwaman ozpamnka ¢ 20 epanamu (o2panka

p OMbill b
la taille trapeze m a facettes f croisées
mpaneyuesuOnas Cnynenuaman 0epanKka
¢ 48 epanamu
la taille losange m a angles m vifs pombosudnasn
cmynenuaman oepanka ¢ 20 spanimu

60, 61 le triangle a angles m vifs mpeyzossnan

62

63

64

65

66

cmynenvamasn ozpauxa ¢ 20 :panAmu
le six-pans 2 angles m vifs cexcazonanenas
Has) cmy A 02paHKa

(mecmu
¢ 20 zpanamu
le six-pans a facettes f croisées osasbHas
2eKCA2OHANbHAR (WeCMUy20AbHAR) CIMYyneR1amasn
oepanica ¢ 48 epansmu

Phexagone m 2 angles m vifs «pyatas

2€K( (wecmuy 1) cmynenwwamas
oepatikca ¢ 20 zpanamu

Ihexagone m 2 facettes f croisées «pyeras
2eKCaonanbhasn (wecmuy201bHan) cmynenyamasn
oepanka ¢ 48 epanamu (mHozocpanHas oepanka)
la taille en damiers m xaemuaman oepanxa

67 la taille en triangles m mpeyzoasnan ozpanka,
02PaAHKA <HPUHYECCAa»

68-71 tailles / fantalsie wpuuyo. 2p

72-77 pierres f pour m dpazoy Kamuu
0Qar xoaey (camousemst)

72 la table plate ovale osasbran nsockoepannan
ozpatka

73 la table plate rectangulaire npamoyeosvran
nAOCKO2PAHKAA 02panka

74 la table plate rectangulaire 2 angles m ronds
0KMA2oHARbHAR (BOCEMUY. ) HAOCKO2P 2
ozpanka

75 la table plate tonneau m Gouxoobpasnas oepanxa
(oepanka <ocmpuili 6appenv»)

76 la table bombée a I'ancienne (a angles m ronds)
HAOCKOZPARHAA 02PAHKA «AHMUK» KABOWIOHOM

77 la table bombée rectangulaire 2 angles m vifs
NPAMOY20ABHAR NAOCKOZPAHHAA 02PaHKa KaGoUoHoM

78-81 les cabochons m oep G

78 le cabochon rond «pyaasiii kabowon (npocmoii
xabouwon)

79 le cabochon pain m de sucre m 8vicokuii kabowon

80 le cabochon ovale osasensiii kabouwon

81 octagonal cabochon oxmazonanbubit

(BOCOMUY202bKbIT) KabOWLOK

82-86 boules f et pampilles /' cdepunecxan

82

83

84

85
86

u zpymeeuonan gopmot

la boule lisse npocmasn cghepuueckas gopma
(oepanka <wap»)

la pampille lisse npocman epywesudnas gopma
(oepanka «epywa»)

la pampille a facettes f ozpanka kamua

Py Onoli hopmer (oepanica «KkanieguoHbil
nandeaox»)

la goutte lisse npocman kanan

la goutte a briolet m ozpanénnviii Kameno
KanaesudHol opmsi
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37 Habitations Tunwot ncuavix 30anuii

1-53 [Phabitation / (la maison) individuelle omdesbro

cmonwee xcusoe 30anue (0CoGHAK)

le sous-sol nodeasvnoe nomewernue, nodean

le rez-de-chaussée nepeoili smaxc

Vétage m emopoii amaxc

le grenier uepdax

le toit, un toit 2 double pente f xpohua,

OBYCKAMHAR Kpbla

la gouttiere xcénob

Je faite xouéx

la rive de pignon m ceec kposau Had wunyom

wiu GHpoumoHom ¢ PpoHmonHol dockol

9  Tavant-toit m, un avant-toit a chevrons m
KapHu3snbili céec Kpoeau

10 la cheminée (la souche de cheminée) dsimosas
mpyba (wacme Obimosoil mpybe:, sbicmynalowas Hao
[

11 le cheneau de gouttidre sodocmounsiii Hcéno6

12 le tuyau coudé (le coude) «xpugoauneiinoe xoaeno
sodocmourow mpy6ot

13 Je tuyau de descente f sodocmounas mpyba

14 le tuyau en fonte /' sepmuxasbuas mpyba, wyeynnas
mpyba (ausHe6ol Kanasuzayuu)

1S le pignon (le c6té pignon) mopyosas cmena
C WURUYOM

16 le mur en verre m ocmexaénunan cmera

17 le soubassement HudcHui pad xaadku, yoxoas
cmenbl

18 la loggia Gaakon

19 )a balustrade oepaxmcdenue b6askora

20 a jardiniere yeemounbid AwUK

21 la porte-fenétre de la loggia Gaikomnnas dseps,
OCMEKAEHHAR HA BCIO BbICOMY

22 la fenétre a deux vantaux m dsycmeopuamoe okHo

23  Ja fenétre & un vantail m odHocmeopuamoe okHo

24 Vappui m (I'allege /) de fenétre nodoxonnas
CMIEHK QA ¢ HapYJICHBIM HOOOKOMHUKOM

25 le linteau okonnas nepemwitka

26 I’embrasure f omxoc oxouHozo npoéma

27 le soupirail nodeaavmoe 0KkHO, 0kHO 68 nodsaashoe
nomewetue

28 le volet roulant (le store a enroulement)
HANPAGARIOWAA PAMA HABECHOU WIMOPbI

29 le bras de projection f du store pama mapru3ss

30 les persiennes f (les contrevents m, les volets m)
oKoHHbIll cmageHb (cKaaOHOl cmageHb)

31 Tarrét m de persienne f 3awéaxa (ocmanoa) cmagna

32 garage with tool shed eapaxc ¢ omcexom (cxkaadom)
0as uHcmpymernma

33 Iespalier m wnanepa

34 la porte en planches /' dowaman deeps na naamnxax

35 I’imposte fa croisillon m ¢gpamyea
¢ NEPeKpECMHbBIMU (8EPMUKAALHBIM
U 20PUIOHMARLHBIM) UMNOCMAMU

36 la terrasse meppaca

37 la murette carrelée cadosas Kamennas cmena,
064UKOBAKHAR NAUMKOU

38 TI'éclairage m de jardin m cadosuili ceemunstuk

39 les marches f de la terrasse f aecmuuya

40 )a rocaille OJexopamuenvie kamuu (cad
¢ 0eKOpamueHbIMU KaMeHHbIMU 20DKAMU, DOKapull)

41 le robinet d’arrosage m wuapyxcuoili 6000nposodHbI
KpaK Oas NPUCOeOUHEeHUR NoAUBOYHO20 wiaanea

42 le tuyau d’arrosage m cadosbil noaugouHbIl uAaHe

43 e tourniquet pa3bpor ee noa
yempoicmgo, pa3bpu3eusalomas KOAOHKa

44 la pataugeoire mreckamenvnuwili Gaccelin

45 e pas d'dnem Oopoxcka uz KGMEHHbIX naum

46 la pelouse ayicaiika dag npuéma cosneunsix eann

47 la chaise longue (fam.: le transat) wesaaone

48 le parasol de jardin m cadosbiii coanyesauummbili
30HmuuHbIE Hagec

49 la chaise de jardin m cadosoe kpecao

[ N
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50 la table de jardin m cadoewu cmon

51 la barre a battre les tapis m nepexaaduna (mpaneyusn)
029 BbI6UBAHUR NbIAU U3 KOBPOE (047 BbIGUBAHUA
K06po8)

52 Tacces m au garage nodsesd (nodsezonas
naowaoka) K 2apaxcy

53 la cloture, une clbure 2 claire-voie f 3abop,
Oepesannan ozpada

54-57 le lotissement résidentiel 2py
Muxpopaiion

54 la maison de lotissement m odum uz domos
6 epynne Hcuavtx 0oMo8

55 le toit en appentis m odnockamuas kpvlua
npucmpoiikcu Kk 0oMy (30anurw)

56 le chien assis cayxegoe oxHo

57 le jardin particulier cad

58-63 la maison en bandes f, decalée doma (30anus)
Proveodi 3acmpoiicu (00un u3 domos padogoi
emy i 3acmpoiixu)

58 la jardinet caod neped eaasnbim hacadom doma

59 la haie vive owcueas uszopoos

60 le trottoir mpomyap

61 la rue ysuua (2opodckas dopoza)

62 le lampadaire (autrefois: le réverbere,
le bec de gaz m) yauunwii ceemuabHux

63 a corbeille & papier m (la borne ou corbeille de
proprete) Mycopocbopounviii 6auok
(mycopocbopounan xopiuna)

64-68 )immeable m de deux logements m
OGyXKEaAPMUPHBLE OOM

64 le toit en croupe f wamposan (sassMosasn) kpbiia

65 la porte d’entrée f napaduan oseps

66 le perron cmynentamas naowaoka neped 8xo0om
8 30anue

67 Tauvent m nasec HaO Osepbio

68 la baie vitrée oxHo ¢ KomHamneiMu pacmenusmu

69-71 Pimmenble m de quatre logements m dea

doma

3

p; .

HCUABIX

X X

(vemvipéxxeapmupnouii dom)
69 le balcon 6Gaskon
70 la veranda «coamneunas eocmunasn»
71 le store napycunogwvili menm, mapkusa
72-76 Pimmenble m a galeries f couvertes sdanue
muna, 2a. i

dom
72 la cage d’escalier m secmuuunas Kaemxa
73 la galerie couverte 6aaxon (2asepes)
74 latelier m d’artiste m, le studio d’artiste m
macmepckas Xyo0odxucHukd (Keapmupa-cmyousn)
75 le toit-terrasse, un solarium nsockas kpouud,
Kpuia-meppaca
76 I'espace m vert omxpumuili 080p ¢ 03eneHenuem
77-81 le bloc d’habitations /4 étages m
sk apmupnbiii i dom
HCHOE 1pMUp ancunoe 30 )
77 le toit plat naockas kpsuwa
78 le toit en appentis m odnockamuaA xpoiua
79 le garage eapaxc
80 la pergola nepeosa (Gecedka)
81 la fenétre de 'escalier m okno aecmuuunoli Kaemiu
82 la tour d’habitation /' muozokeapmupnoe évicomtoe
30aHue
83 Tlattique m, I'étage m hors-toit nadcmpoiika
Ha Kpuiwe
84-86 la résidence secondaire, une maison en bois m
Odaunviii domux
84 le mur de planches f 2opusonmarsenas dowamasn
obwuska
85 le soubassement en pierres f de taille f oropuas
dyHOamenmuas cmena uz mécanoeo Kamua
86 la baie vitrée aenmounoe ocmexaenue (renmounpie
oKkHa)

¥ /Al
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38 Toit et chaufferie
Kpvuuma u Golinepnan (omonumeabHas komeavHas)

1-29 le grenier uepdax, uepdaunoe Homewenue

1

2
3
4

U

10

11
12
13
14
15
16

17
18
19
20
21
22

23
24

25

26
27
28
29

30
31
32

33
34
35

36
37

la couverture xposeastoe nokpoimue

la lucarne 4epdauroe oxno-gonaps

la passerelle dowjamoie nepexoduvie Mocmiu
I’échelle f de couvreur m cmpemanka na ckame
Kpbituu

la cheminée OQvmosas mpyba

le crochet de couvreur m kpiok xa nosepxuocmu
Kpbiwu (s cmponoeku)

la lucarne cayxogoe okno

le garde-neige 3awumuoe o2paxcdenue

(om 0684106 cheza ¢ Kpbiuu)

le chéneau @odocmounviid Hcénob

le tuyau de chute f d’eau fpluviale eodocmounan
mpyba

la corniche du toit xaprus kpbiuu

les combles m cxam kpviuy

la trappe deepoy awoka

I’ouverture f de la trappe a0k

I’échelle f npucmasnan aecmuuya

le montant D Hoea (1 1) npuc
necmuuLb

I’échelon m (le barreau) cmynensra

le grenier «epdax

la cloison de bois m Qdepeaannan nepezopodka

la porte de la mansarde deeps MancapOb

le cadenas eucsauuid 3amox

le crochet de la corde a linge m kprok

[0nn Genvesoii sepéexu]

la corde a linge m Geavesan eepéexa

le réservoir de dilatation f (le vase d’expansion f)
du chauffage pacuup oubiil Bak Hazp as
I’escalier en bois m et la rampe Odepesannan
AECMHUYA C HEPUAGMU

le limon Oep 7 e 4

la marche cmynenska

la main courante nopyuens nepua

le jambage de la rampe cmodxa nepua (nepurvhan
cmodika)

le paratonnerre 2pomoomeod

Je ramoneur, le fumiste mpybowucm

le hérisson avec le boulet nposoaounas wémra
C epy3unom

la raclette cxpeGok

le sac A suie f mewok Oaa caxcu

I'écouvillon m weémra (<éxcux») [oan wucmiu
Obitroabix mpy6 u duimoxodos]

le balai memaa

le manche 2 balai m pyuxa memant

38-81 le chanffage central A eau f cucmema

omonaenun 2opavei 8000d, cucmema yeHmMpaIbHOo
omonaenus

38-43 la chaufferic romessnas, pabomarowan na y2ae

38

39
40
41
42
43

90

I'installation f de chauffage m au coke cucmema
UEHMPAALHORO OMONNEHUR, PABOMAIOWAR HA KokCe

la porte de cendrier m Odsepua 3oavnuxa

le canal de la cheminée eomanmcnas mpyba

le pique-feu wyposoii soM, wyposxa

le rable cxpebok

la pelle a charbon m cosxosas sonama daa nodauu
yeast

44-60 le chauffage an mazont m Komeashas,
pabomaiowias Ra mazyme

44 Ia cuve A mazout m 6akx ¢ Masymom

45 le puits d’acces m ok

46 le couvercle du puits kpewuka aioka

47 la tubulure de remplissage m naausnod nampybok

48 e couvercle du ddme kpouuka cyxonapruxa

49 la soupape du fond du réservoir donuniil genmuas
monauenozo 6axa (monaugnoli yucmepHot)

50 le mazout mazym

51 la canalisation d’aération f esimaxcnan mpyba

52 le clapet d’aération f sawumnubii Koanakx
GoIMANCHOU mpyObt

53 la canalisation de niveau m de mazout m mpybka
unQuKamopa ypoeHa Masyma

54 Yindicateur m de niveau m du mazout m
UHOUKAMOP YPOBHA Mazyma

55 la canalisation d’aspiration f ecacweaiowan mpyba

56 la canalisation de retour m mpyba sozepama

57 Ila chaudiere du chauffage central (chaudiere fa
mazout m) Komén yewmpasbHo20 OMONACHUA
(patomarowui na masyme)

58-60 e brumleur 2 mazout m masymuan zoperxa

58 la soufflerie d’air m frais eo3adyxodysxa

59 le moteur électrique asexmpodsuzamens

60 le bec brileur sous revétement m gopcyuka nod
dymeposroii

61 la porte d’alimentation f 3azpysounas deepya

62 e voyant cMompoeoe okHo

63 l’indicateur m de niveau m d’eau f ykasamens
yposHAa 800bt, ypogHeMep 8006t

64 le thermometre de la chaudiere mepmomemp
Ona uIMEpeHUs memnepamypsl 6 monke newu

65 le robinet de remplissage m et de purge f causnol
Kpan

66 le socle de la chaudiere onoproe ocHosanue
Hazpesamensrol newu

67 le tableau de commande f nawes (wum)
YRpaGAeHUA

68 e ballon d’eau fchaude 6ak Oasn zopaueid godet
(6oiinep)

69 Ia canalisation de trop-plein m causnas mpyba

70 la soupape de siireté f npedoxpanumensvhniii Kaanan

71 la conduite principale ascendante mpy6a
pacnpedesumensrozo noOaOwez0 Koatekmopa

72 Tlisolation f menaousonrnyus

73 la valve 3adsuncka

74 la canalisation d’alimentation f mpy6a, nodarouas
nazpemyio (20psauyic) 600y

75 la valve de réglage m kpan-pezyasmop

76 le radiateur paduamop

77 I’élement de radiateur m pebpucman cexuus
paduamopa

78 le thermostat xomramneui mepmocmam

79 la canalisation de retour m (la canalisation descen-
dante) mpyba so3spama

80 la conduite principale descendante mpy6a
8036pAMHOZ0 Konaexmopa

81 le conduit de fumée f dutmoxod
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Cuisine Kyxus

W

W\

le four a micro-ondes f muxpoeoanosas neuv

le refrigérateur xos0duavHuk, neKmpoxoa00uabHuK
la clayette noaka xosoduavnuxa

le bac a legumes m egwidsuxcrod aomox (kopo6)
045 xpanenus ogoweli

le compartiment a glace ou glagons, fam. freezer m
MOpo3unbHan Kamepa

le casier A bouteilles fde la contre-porte onoprbte
noaouryu 0 Oymoiaok (Ha Guympenneti cmopone
08epubt X0100UNbHUKA)

le congélateur Mopozuashbiidl omeex (Mopo3uasHoe
omoenenue) x0n00urbHuKa

I'élément m suspendu, un placard a vaisselle f
wacmennvlidl wxady

I'élément m bas cmon-wkadh

le tiroir a couverts m en0suNCHOU sWuUK cmoaa-
wkagha 0ns xpanenus cmoaogsix npubopos

le plan de travail m principal (le plan de
préparation f des aliments m) pa6ouas
nosepxnocms cmoaa-wkada (01 noOKIOeHus
KYXOHHBIX Inekmponpubopos)

12-17 le poste de cuisson /' xyxownas nauma

12

13
14

15

16

17
18

19

92

la cuisiniere électrique (egal.: la cuisiniere & gaz m)
IneKmpuueckan nauma (maxxce: ea3oean niuma)

le four dyxosoud wrad

le hublot du four c
dyxogozo wrada

la plaque de cuisson f, la plaque de cuisson f
automatique a chauffage m rapide

dopra 3aekmponaumeot

(¢ asmomamuuecky pecyiupyemMuim pesICUMOM
cKkopacmuozo Hazpeea)

la bouilloire, la bouilloire a sifflet m wadnux
(4aidnux co caucmiom)

la hotte eoimaxcuoi 3onm nad naumoi

la manique, le protege-main «kyxounas pykaeuuka
(npuxeamxa)

l’accroche-manique m, le crochet a protége-main
Seuwanka (cmepxacens) O3 KYXOHHbIX pyKaguuex
(npuxeamox)

OKHO

3ac.

Ha Has K

20
21
22
23
24

25

26
27
28
29
30
31

32

la pendule de cuisine f kyxonnsie #acw

le minuteur maiimep

le batteur pyswnoud mukcep

le fouet wacadka das muxcepa (sewuux, cbusarxa)
le moulin a café m électrique asexmpuueckan
KogheMoaka (¢ 8pauaouUMuca A0nacmamu)

le cordon d’alimentation f électrique
INEKMPOUIHYp

la prise murale cmewnnas 3nexmpoposemia
I’élément m d’angle m yeaoeoii cmos-wikad
le plateau tournant nogopomnas noaka

le faitout xacmpionn

la verseuse KyswiuH ¢ Kpolukod

I’étagere fa épices f nodeecnas nosouxa

048 xpanenus GaHoHex co cneyuamu

I flacon 2 épices f banouxa co cneyuamu

33-36 la plonge kyxownas paxoeuna

33
34

35
36

37

41
42
43
4
45

Yégouttoir m a vaisselle f npucnocobaenue

0an cywircy nocyost (cywuaka)

I’assiette fde petit dejeuner m, la petite assiette
bai00ye

I’évier m pakosuna (c modkoi)

le robinet d’eau f, le robinet mélangeur
8000npOBOOHBII CMECUmenbHblll Kpan,; 30ech:
8000npOGOOHbBIA cMecumend

1a plante en pot m, une plante verte eopwok

¢ K M pac M (A "
pacmeruem)

la cafetiere électrique xogbesapka

la suspension nodeecroii Kyxonnbiid ceemunbruk
(c abaxcypam)

le lave-vaisselle, la machine a laver la vaisselle f
nocydomoeunasn mawuna

le panier 2 vaisselle f noaxa 015 nocydw

la grande assiette f meaxasn obedennas mapeaa
la chaise de cuisine f cmya

la table de cuisine f kyxouunii cmoa

le grille-pain mocmep




Ustensiles de cuisine 40

Kyxonnasa nocyoa u npunadaexcnocmu

~ & b

10
11

le distributeur d’essuie-tout m ou de papier m
ménage m YHUGEPCAAbHbBIE Oepcamens pyaoHa
OyMadcHbx nosomeney

le jeu d’ustensiles m en bois m Habop depessnnbix
KYXOHHBIX A0XCEK

la cuillere en bois m depesannas soxmcka dns
nepemeuu6anus

la sauteuse cikogopoda dan Hcapiu

la verseuse isolante mepmoc 8 opme Kysuuna
les saladiers m naGop mucok (canamuuy)

la cloche a fromages m noduoc co cmexannHol
Kpbiukcoll 0as nodasu cuipa

le plat a hors d’aeuvre m (le plat a
compartiments /) MeHaMcHuua ¢ mpems

omo MU (013 CepeuposKu 3aKycoK)

le presse-agrumes cokoBuICUMaAKd

OAR UUMPYCO8bix

la bouilloire a sifflet m wadnux co ceucmxom
le sifflet a vapeur f ceucmox

12-16 le jeu de casseroles f wabop xacmpioss

le faitout kacmpioan (das eapku nuwu)

le couvercle xpwrturca

la cocotte kacmpioan (cosoennas

adaa odHo P > 1p 0syx 6/"00)

le pot a lait m MonokoBapka (kacmpioan

017 KUNRMERUR MOAOKA)

la casserole ¢ i (xacmp ca. i pyuKod)
le thermo-plongeur nozpyxcroii anexmponazpeéamens
(pase.. KunAMUAbHUK)

le tirebouchon A levier m wmonop (¢ naxcumnemu
poivazamu) *

la centrifugeuse cokoswmcumaska

la pince a tube m 3axcum omsodswed mpy6iu
l'autocuiseur m ckoposapxa

la soupape de sécurité f npedaxparnumenshbiti

Kkaanan

23
25
26
27
28
29
30

31

32
33

35

36
37

38

39
40
41

43

45

47

le stérilisateur xacmpioas Oas cmepuruszayuu
KoHCepaoe e Gankax

le porte-bocaux caémuas nodcmaexa oaa 6anok
le bocal 6anxa dan Koncepeuposanusn (PpyKmos)
le joint de couvercle m (rondelle /) pesunosoe
YRAOMHUMEAbHOE KOAbUO

le moule démontable pazsémuas gopma

(Onn e4KU MOpmoe) ¢ npy. 3aNCUMOM
le moule a cake m npamoyzonshar opma

0as ebinevky

le moule a kouglof m «pyeran dopma das esinenxu
le four & micro-ondes /' Mukposoanoeas news

le minuteur madmep (pezyaamop evidepxciu
épemenu)

la rotissoire 3sexmpuueckui pawnep (epuns)

la broche eepmen, wamnnyp

le gaufrier électrique arexmpuueckas sageavruua
la balance de ménage m Hacmoasnvie poitaxcrvie
wunupt

le poids-curseur nepedsuxcras 2upa

le plateau (ceémuan) wawa eecos

la trancheuse xaebope. Ha

(xebopesa)

le hachoir a viande f macopybka

les grilles f Hoxcu macopybxu

la friteuse dypumiopruya

le panier de la friteuse f cemxa @pumiopruyp

le coupe-frites yempoidicmso 0as Hapesku AOMmuKoe

kapmogheas (kapmochenepesa)
la yaourtiere ipam 0as np dozypma
(tioeypmuuya)

le robot ménager ou de cuisine f kyxownoill Kombain
le mixeur (mixer) Gaendep (Mukcep s HARUMKOS,
HCUOKUX npodykmos)

le soudesac yxynopounan mawuna

93
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Entrée Ilepednan (npuxoxcas)

1-29 Pentrée f (le vestibule, le

1

& W

00 N & W

10
11

12
13

14

15

94

couloir) nepeduas (kopudop)

le portemanteau eewanxa

045 8epxHeli 00excObl

la patere «prowox gewarxku

le cintre a vétements m nieuuxu
la cape imperméable naawy-
doxcoesux

la canne mpocme

la glace, le miroir 3epkxaso

le téléphone menegon

le meuble a chaussures f,
fourretout xomo0 ¢ sbid8UNCHBIMU
AwukamMy oas obysu u m. n.

le tiroir swdgUMNCHOU AWUK
Komoda

I’abattant omkudnas dsepya

le chapeau de dame f xcencxan
waanka

le parapluie pliant ckaadnoi 30m
les raquettes f de tennis m
MeHHUCHbIe paKemKU

le porte-parapluies nodcmaska
dnsa 30HMo8

les parapluies m 30nmui
(3onmuxu)

16
17

18
19

20

21

22

23
24
25
26
27
28
29

les chaussures f mygau

le porte-documents, la mailette
nopmabens

la moquette kosposoe noxpsimue
le coffret électrique
pacnpedesumensHbiii wkag

C npedoxparumensamu

le disjoncteur asmomamuueckui
npepsisamens

la chaise en tube m métallique
mpybuambti cmanbHoid cmyn
Papplique f d’éclairage m de
Pescalier m Hacmennbili
CBeMUABHUK

la main-courante nopy«ens

la marche cmynens, cmynensvka
la porte d’entrée f exodHas dsepb
le chambranle deepuas pama

la serrure 3amox

le bec-de-cane pyuka

le judas erazox
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1-20 le meuble a éléments m eaprumyp

2 le casier m Huwa

3 le rayonnage de bibliotheque f xHuxcnas
noaxa, cmennaxc 048 KHue

4 la rangée de livies m pa0 knue
Ha noaxe

5 l'élément m vitrine f eopka, wxag-
BUMPUHG (C 3aCmeKNEHRbIMU 08EpYamiL)

6 l'élément bas Huxnchan mymba

7 l'élément m armoire / dsyxcmeopuambuti
wKag

8 le téléviseur meaesusop

9 la chaone haute-fidélité f (hi-fi)
cmepeoorUECKUl My3bIKAAbHBLI YeHmp

10 l'enceinte f acoustique 38yk06aa K0OAOHKG

11 le ratelier a pipes f noocmaska
044 KypumenbHbix mpybox

12 la pipe xypumeasnas mpybxa

13 la mappemonde e106yc

14 la bouilloire en laiton m saamynnwii

HaUHUK

15 la longue-vue meneckon, nodsopras
mpyba

16 la pendule de cheminée f kamunuvte
Hacet

17 le buste 6rocm

18 Tencyclopédie f en plusieurs volumes m
IHYUKAONEOUA 8 HECKOALKUX MOMAX
(MHO2OMOMHARA IHLUKAONEOUSR)

19 l'élément m en épi m wxag-nepezopooka

20 le bar 6ap

21-26 le salon tapissier msaexkas mebean

21 le fauteuil xpecao

22 ’accoudoir m nodsoxomuux

23 le coussin de siege m Ousannas nodywa

24 le canapé Ousan

25 le dossier cnunka dusana

26 le fauteuil d’angle m yesosas
3aKpPy2AEHHAR CeKyua OUBana, yza0680e
Kpecao

27 le coussin dexopamuenas OusanHaA
nodywuxa

28 la table basse ocypHasvhHbLl cmoauk

29 le cendrier neneavhuya

30 le plateau nodnoc

31 la bouteille de whisky m (le flacon
a whisky m) 6ymeuka eucku

32 le siphon cugon

33-34 le coin repas m o6edennan 3ona,
cmonaogasn

33 la table obedennvii cmoa

34 la chaise cmya

35 le panneau de voilage m meoregbtii
3aHaesec (mionesas 3aHasecKa), eapouna

36 les plantes fd’appartement m
KOMHGmHbLe pacmenus
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Chambre a coucher Cnaavna

I’armoire f ou le placard de chambre f
a coucher naamanoi wragh, eapoepob.
I’étagere fa linge m (la lingere) noaka
015 nocmeabroeo benbs

le fauteuil en rotin m naeménoe xpecao
(U3 mpocmuuka)

4-13 le lit & deux places f (le lit a la

4-6
4

10

11

12,

96

francaise) deycnaavnan xkpoeamo

le lit xposame

le pied de lit (le dosseret de pied m)
HOMCHASL CRUHKA Kpodamu

le bois de lit m Odepesannbiii kaprac
Kposamu

la téte de lit (le dosseret de téte f)
20708HAA CNUHKA KpOBamu

le dessus de lit m nocmeabnoe
HOKDBIBAND

la couverture, une couverture piquée
odesino, cmézanoe 00esino

le drap, un drap de lin m npocmeins,
A6HAHAS NPOCMbIHA

le matelas, un matelas de mousse f
recouvert de coutil m wmampac,
MAMPac U3 nOPOAOHA C 4EXA0M U3 MUKd
le traversin pupitre gaaux nod
nodyuirkol

13 l’oreiller m nodywka

15

16

17

18
19

20
21
22

23
24
25
26

27
28
29

la taie d’oreiller m Hagoaouka

la housse w4exon nodywku

I'étagere f bibliotheque f kruscnas
noaka

la lampe de chevet m nacmennbul
c8emuUNbHUK O YMmeHus

le réveil électrique anexmpuveckuii
6yOunvHuK

le meuble de chevet m npuxposamnsiii
wraguurx (mymbouxa)

le tiroir esidsuICHOU AWUK

I’applique f Hnacmennbul ceemunvhuk,
6pa

le tableau kapmuna

le cadre pama xapmurbt

la descente de lit m npuxpoeammbuil
KOBDUK

la moquette xo8posoe nokpeimue noaa
le tabouret de coiffeuse f nygh

la coiffeuse myasemubiii cmoaux

le vaporisateur & parfum m
pacnviaument (nyaveepuzamop) oyxos
le flacon de parfum m ¢haaxon dyxoe
le poudrier nydpenuua

la glace de coiffeuse f 3epraso
myanemno2o cmoauxka
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1-11 le coin repas m cmoao6an, obedennan 18
30Ha 19
1 la table o6edennbiii cmon 20
2 le pied de table f noxcka cmosa 21
3 le plateau de table f xpbuuxa cmosa
4 le set de table f caagemxa 22
(nodkaadwigaemas nod 6aw000)
5 le couvert cmoaoswili npubop Ha 00Hy 23
nepcoHy
6 lassictte fcreuse cynosas mapesxa 24
(eayboxas mapeska) 25
7 Vlassiette fplate wmesxas mapeaka
8 la soupiere cynnux (cynnuya) 26
9 le verre a vin m promxa, 6oxan
013 guna 27
10 la chaise cmya 28
11 lassise f cudenve cmyaa 29
12 la suspension nodsechoi (8ucsuuii) 30
CEEMUALHUK ¢ ABaXcypom 31
13 les doubles rideaux m 0godrble 32
3anagecu 33
14 Ie panneau de voilage m mioaesasn
3anagecka, apouna
15 la boite a rideaux m kapnusz dan
3anageceli
16 le tapis xosép
17 l'élément m suspendu racmennsili

wkag-noaxa, Hagechol wxag

la porte vitrée cmexasunas dsepya
la tablette noaxa

le buffet bas 6ygem

le tiroir a couverts m gwidsuxcrou
AUUK 0a3 cmOA0BbIX npubopos

le tiroir & linge m de table f
8b106UNCHOU AUUK 013 CIM0OA068020 b6enbs
I’embase f onopnas pama (cepsanma,
20pKu)

le plateau rond kpyeawiti nodroc

la plante en pot m copuox

C KOMHAMHBIM PACMEHUEM

le vaisselier, la vitrine eopka

daa nocydul

le service a café m xogeunsii cepsus
la cafetiere xogetnux

la tasse a café m kogpesinan wawxa
la soucoupe 6Grrodye

le crémier Moaounux

le sucrier caxapruya

le service de table f cmoaosoill cepsu3
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Ustensiles de table Cmo.o06as nocyoa u npubopot

1
2

la table de la salle & manger ofedennbiii cmon
la nappe, une nappe damassée cxamepms,
cKamepmb U3 NoAOMHA C MKAHBIM Y30poM

3-12 le couvert (pour une personne) cmoaoebLi

3

(9]

R -3 &

11
12
13

14
15
16
17
18

19

20
21
22
23
24
25

27

98

npubop (na odnozo 4enoeaexa)

I’assiette f de présentation [ nuxcnas
mapeaka (cmonogozo npubopa)

assiette f plate meaxas obedennas mapesxa
Passiette f creuse eayfoxas (cynosas)
mapeaxa

I'assiette f & dessert m decepmuas mapeaxa
le couvert npuBopst (Hox u surka)

le couvert a poisson m npu6opor 0as poibbt
la serviette de table f casgpemxa

le rond de serviette f koavyo das cardpemru
le portecouteau m nodemaexa das Hoxcel
les verres m a vin m 6okanbl Ons éuHa

le carton de table f kapmouxa, yxazviearowas
MeEcmo NpUSNAUEHHO20 3G CMOAOM

la louche noaoeHuUK

la soupiere cynHuk (cynnuya)

le chandelier m de table f nodceeunux

la sauciére coycuux

1a cuiller ou cuillere 2 sauce f
PA3AUAMenbHAR AOHCKA 07 coyea

la décoration de table f dexopamuenoe
yKp HHO20 cmoaa

la corbeille a pain m xuebuuya

le petit pain m 6yaouxa

la tranche de pain m uommuk xae6a

le saladier cazamnux, caramuuya

le couvert a salade f nrpuboper Ona carama
le légumier casamuux 0na osowel

le plat & r6ti m 641000 das xcapxozo

le 16ti xcapxoe

HUE CEPGUPO

28
29
30
31

32

le compotier xomnomnuya

la coupe a compote f uawika das Komnoma
la compote komnom

le légumier 611000 ¢ Kpbuukol 041 080UHO20
2apHupa

la desserte roulante cmoa-mesexcka

(045 cepsuposku obedennozo cmoaa), CMoauk
Ha Koaécuxax

le plat de légumes m 61000 Oas veoweli

le pain grillé, le toast epenxu, mocmo:

le plateau a fromages m nodunoc oaa cetpa
le beurrier Mmaciéuxa

la tartine (omipbimeii) 6ymep6pod, mapmuuxa
la garniture de la tartine wauuuxa 0as
mapmunKu

le sandwich candeuu, deoiinoti 6ymepbpod
la coupe a fruits m easa ¢ gpyxmamu

les amandes f (égal.: les chips f, les
cacahuetes f) mundasd (maxxce: wunce,
apaxuc)

lhuilier m 6ymowmouku ¢ pacmumensHoim
MACAOM U YKCYcom

le ketchup (la sauce tomate douce) xemuyn
(caadkuic momamnwiii coyc)

le dressoir nocmasey (6u0 6ygema)

le chauffe-plats électrique 3sexmpuyecxas
nauma (3aekmponodozpesamens)

le tirebouchon wmonop

le décapsuleur (I’ouvre-bouteille m)
omKPbieasKa 0as OymbLiok (NpobouHux)

le carafon a liqueur f zpadun o auxépa

le casse-noixX wunyb: 0 Koaku opexos

le couteau Hoxc

le manche pyuxa woxca

la soie Xeocmoeuk aeseus Hoxca




Ustensiles de table Cmo.aoseas nocyoa u npubopor 45

x> 50 F—7
= 58 l& 83
o= 61
!
| <= 4 i 84
o §5
> 67 z 85
C>—— 68
%:: 69
== 70 86
o 7
} 4 e ) 73 87
T 4 45 o 74 ?
: C=— 15
€9 51 52 53 54 55 %6 = 78 88
57— Yo
9. 59 , O— o2 e
il > ———2 ] D 9
) 62 63 —o— 60 9 9
f [ oY 81
Co— 82 92
53 la virole obodok, Kovyo (Ha pyxosmke 77 la fourchette a sandwiches m euwiouxa
Hoxa) das Kanane
54 la lame se3eue Hoxca 78 la pelle a asperges f sonamouka 04a pazoauu
55 la mitre 3anaeuuxu chapxcu

56 le dos mynas Kpomka aeseus Hoxca

57 le tranchant pexxcywas KpoMKa ne3sus roda

58 la fourchette esuwika

59 le manche pyuxka suaku

60 la dent sy6ey suaxu

61 la cuiller ou cuillere a soupe soxwcka uau
cynoeasn noxka

62 le manche pyuka aoxcku

63 le cuilleron «epnaso aoxcku

64 le couteau a poisson m Hodic Oast pbibbi

65 la fourchette a poisson m euika 042 pbibe

66 la cuiller a entremets m Odecepmuas noxncka

67 la cuiller a creme f glacée, la cuiller a glace f

ROMCKA 0N MOPOHCEHO20

68 la cuiller a salade f woxcka das canama

69 la fourchette & salade f euixa das carama

70, 71 le couvert A servir npuGopbt daa nodauu
Maca

70 le couteau & servir Hoxc das pasdesku
(Hape3anus) maca

71 la grande fourchette (fourchette f a servir)
boavuwias eunxa daa nodauu maca

72 le couteau a fruits m Hoxc daa @pyxmos

73 le couteau a fromage m Hoxc 0as chipa

74 e couteau i beurre m Hoxc 0af macaa

75 la cuiller 4 légumes m, une cuiller a servir
R0HCKA O 080Weld, cANAMHAS AOHCKA

76 la cuiller 2 pommes de terre f soicka
(ronamouxa) 023 Kapmogean

79 la fourchette a sardines f capdunnan eusxa
80 la fourchette a homards m suika
0 pazdeaku omapa
81 la fourchette a huotres f swika 043 paszdeaxu
yempuy
82 le coutcau a caviar m Hoxc 043 uKpul
83 le verre a vin m blanc 6oxan das 6eaozo euna
84 le verre a vin m rouge 6okan 042 KpacHozo
euHa
85 le verre a madere m piomka 0 weppu,
xepeca, madepsi
86, 87 les verres & champagne m Goxaast
048 WAMNAHCK020
86 la flate xouycuoni 6okan
87 la coupe wupoxuii bokaan
88 le verre a vin m du Rhin promka
048 pelinckoeo 6uHa
89 le verre ballon waposudnas promka
90 le verre a liqueur f piomka das auxépa
91 le verre & eau-de-vie f godouras cmonka
92 le verre a biere /' cmakan 0na nuea
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Studio Keapmupa
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10

11
12

13

14
15
16
17
18

19
20

le muratl KopnycHasa (MoOyabHas)
Mebenb, pasze. «CMmeHKa»

I'élément m armoire f wkagp

le recueil nuwma

le casier cmeanaxc

la corniche kapnuz

I'élément m deux portes f
daycmeopyamuiii (Hacmerrbill) wKagp-
noaKa

I'étagere f a livres m (la niche de
vitrine f) kHuxcrhas noaka (Huwa
wxagha-eumpunot)

les livres m xHueu

la vitrine wxag muna eopku, wxag-
eUMPUHA (C 3ACMEKAEHHbIMU Ogepuami)
le tournedisque ou tourne-disques
npouzpsvieament NAGCHMUHOK

le tiroir egwi0susCHOU AUUK

la bonbonniere dexopamuenas
HceCMAHAA GAHKA 015 neueHbs

u Konghem

Panimal m en tissu m msexas
uzpyuKa-3eepex

le téléviseur menegusop

les disques m naacmunku (Oucku)

le lit encastrable ecmpoennas kpoeamo
le coussin dexopamuenas nooywxa
le tiroir de lit m ewideuxCcHOU auuK
015 nocmeavhoeo benvs

le casier de lit m xpoeamnas noaxa
les revues f xcypraan

100

21
22
23
24

25

26
27
28
29

30
31

32
33
35
36

37

la niche secrétaire m nuwa ons
RUCbMEHH020 cmoAa

le secrétaire xpouuxa cmona
(noeepxnocmp)

le sous-main 6ymanxcnas nodroxcka
018 nuceMma

la lampe de table f nacmoavnoui
CBEMUAbHUK, HACMOAbHAA NaMAQ

la corbeille a papier m kop3una

0aa 6ymancrozo mycopa (6yMaxcHoix
0mx0008)

le tiroir du secrétaire awyux
RUCLMEHHO20 CMOoAa

le fauteuil de bureau m ‘pabouee Kkpecio
I’accoudoir m nodsoxomuux

le coin cuisine (les éléments m

de cuisine f) KyxouHbtii ye010K
I'élément m haut uacmennsii wrxagp
la hotte eutmsaxncnoi wrag (pase.:
«GBIMANCKA»)

la cuisiniére électrique 21exmpuneckas
nauma

le réfrigérateur xosao0dunvrux

la table o6edennsvrit cmon

le tapis de table f dexopamuenas
caagemka Ha cmone

le tapis d’Orient m koeép ¢ yzopamu
& B0CMOYHOM crmune

le lampadaire mopwep
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10
11
12
13
14

15

16

18

19

20
21

le lit d’enfant m, des lits m superposés
JeyxsApyCcHAn OemcKan Kposams

le tiroir de rangement m awux

04 XpaKreHus nocmenbHvix
npunadaexcHocmei

le matelas mampac

Poreiller m nodywxa

I'échelle f aecmnuya

I'éléphant m (une peluche) caonénox
(naowesan uzpywxa)

le chien (une peluche) cobaka (naowesan
uepywka)

le pouf aygp, nydux

la poupée-mannequin kykaa, Komopyio
MOXNCHO 00eeamb, MaHeKeH

la voiture de poupée f uepyweunan koascka
dan KyKabl

la poupée kykaa

le baldaquin 6asdaxun nad koaackoli

le tableau noir xaaccran docka

le boulier cuémut, nodeuxcubie kpyaavie
Kocmouku

le cheval en peluche fa bascule fet a
roulettes /' nepedsuxcnas niiowesan
AOWAOKA-KAUAIKA

les patins-bascules m merexcka-kayaska
le livre d’enfant m demckan knuxcka

le coffret de jeux m wuabop (komniexm)
HACMONbHBIX Uep

le jeu des petits chevaux m [équivalent
[frangais] nacmoasnan uepa muna «/Iydo»
[doca.: «uzpa manenvkumu nowadkamu»|
I'échiquier m waxmamnas docka
I’armoire f de chambre fd’enfant m
demckull wkag-cexpemep

38
39
40
41

42

le tiroir a linge m @wid8uxcHoOl AUWUK

dnn beavs

I’abattant m secrétaire m omxkudnas docka
cexpemepa

le cahier mempads

les livres de classe f ‘yuebHuku

le crayon (égal.: le crayon de couleur f, le
crayon-feutre, le stylo a bille /) xapandaw
(makorce: ysemnol Kapandawi, nacmens,
promacmep u wiapuxoean pytxa)
I'épicerie f uepyweunsili mazasun

le comptoir nrpusasok

I'étagere f a épices f nodcmaska co
cneyuamu

la vitrine eumpuna

les bonbons m assortis Kowghems accopmu
le cornet & bonbons m naxemux

027 KoHpem

la balance secw

la caisse kaccossili annapam

le téléphone-jouet uepyweunvii mesegor
les casiers m & marchandises f noaxu

C USPYWICHHBIMU MOBAPAMU

le train en bois m uzpyweunan xcenesnan
dopoza ¢ depe6aHHbIM nOe300M

le camion-benne, une voiture-jouet
2PY308UK~CAMOCBAA, UPYUEUHAR MAUUHA
la grue epysonodeémusiii 6awennbviii kpau
la bétonniére 6Gemonomewarka

le grand chien en peluche f 6oabwan
naowesan cobaxa

le cornet a dés m wawka dan 6pocanusn
uepanshbix Kocmel
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Jardin d’enfants, garderie /Jlemckuii cao

21 22 23

N2 A ASE
y—+-LP Y

1-20

10

11

12

13

14

15

16
17

I'éducation f préscolaire dowroasnoe
o6paszosanue

I’éducatrice de jardin d’enfants m
(I'éducatrice de jeunes enfants)
gochumamenbrHuya 8 demckom cady
I’enfant m d’age préscolaire pe6énox
dowiKoabHO20 803pacma

le travail manuel pyunoid mpyo,
u3zzomosaienue nooeiox

la colle «xueii

I’aquarelle f axsapens

la boite de peinture f xopobka

¢ Kpackamu

le pinceau pour ’aquarelle f xucmouxa
dan akeapenu

le verre d’eau f cmakan ¢ 6000i

le puzzle nas3a (kapmunka-zoaoeosomka)
la piece de puzzle m omdeasbiii 31emenm
nasana

les crayons m de couleur f (crayons m
gras) yeemnsvie Kaparnoauu (80CK08bie
yeemHsle Kapanoauiu)

la pate a modeler nsacmuaun

les sujets m modelés caenaennsie

u3 nAACMUAUHA PuzypKy

la planche a modeler nodxaadounas docka
o012 aenxu (u3 naacmuiuna)

la craie (le baton de craie f) mea

le tableau karaccrhas docka

les cubes m de boulier m «kybuxu
(kocmawku) demcxkux cuémoe

102

20

le marqueur mapxep

le jeu de reconnaissance f des formes f
uzpa Ha 3anomuxanue gopm

le groupe de joueurs m epynna uzpaiouwux
demeii

21-32 les jouets m uzpymxu

21
22
23
24
25
26
27
28

29
30

31

32
33

34

le jeu de cubes m cmpoumensrbie Ky6uxu
le jeu de constructions f mobiles
«KOHCmpyKmop» (c6opHbie uepyuiru-
mpancgopmepnt)

les livres m d’images f demcxue xnueu

¢ KapmuHKamu

le berceau de poupée f, un berceau en
osier m KyxonbHaa Koavibeavka, nieménan
KoAavibeavrka

le baigneur nync (xyxaa-manviuxa)

le baldaquin 6asdaxun

le jeu de constructions fen bois m
KOHCmMpPYKmop u3 depeannbix demanei

la construction en bois m depesannas
MOOend doma (uzpyileuHoili domux)

le train jouet wuepyweunsii noeszd

’ours m a bascule f xauaaxa 6 gopme
naweaoz0 medgeon

la poussette de poupée f xyxoabnas
npocyaoHAR KOAACKA

la poupée mannequin m KyKaa-manexen
I’enfant m d’age m préscolaire pe6énox
douwikoabH020 8o3pacma

le vestiaire eapdepob
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15

17

18

19

20

21

23

25

la baignoire eanna

le robinet mélangeur kpau-cmecumens

025 X0A00HOU U 20pAYeli 600!

le bain moussant eawHa ¢ newoi

le canard de caoutchouc m pesunosas ymouka
les sels de bain m cose das sannst

I'éponge de toilette f 2ybka 0aa mbimos

le bidet 6ude

le porte-serviette gewanxa daa nosomenya

la serviette-éponge maxposoe noaomeHye

le distributeur de papier m hygiénique
depxcamens pyaoHa myasemuoii Gymazu

le papier hygiénique myaremnas 6ymaza

les toilettes f, les cabinets m (les W.C. m)
myanem

Ia cuvette de cabinet m ou de W.C. kao03emnasn
vawa (pa3e. ynumas)

I’abattant m de cuvette favec dessus m en
éponge [ KpuiuKa cudenos yHumasa

¢ NOKpbimueM u3 Maxposoti mkaxu

la lunette cudenve ynumasa

la chasse d’eau f cmusroi 6avox

le levier de la chasse d’eau f pwuaz das cnycka
8001

le contour de cuvette f kospux 8okpye onopst
yHumasa

le carreau  kagens

la bouche d’aération f senmursyuonroe
omeepcmue (8bIMANCHOR0 BeHMUALUUOHHO20
Kanana)

le porte-savon MmeubHULa

le savon mbuio

la serviette nosomenye dan pyk

le lavabo ymeieanshuk

le trop-plein nepeausroe omsepcmue

le robinet d’eau f froide/eau f chaude (le robinet
mélangeur) kpan-cMecumens 048 X0a00HoU

u 20paveii 600ut

27

28

29

30

31

39
40

41
42

44
45

46
47

49

la console rnodcmaeka ymuieanshuka

¢ omcmoinukom (cugon)

le verre & dents f cmaxan (kpyxwcka)

das noaockanus 3ybos

la brosse & dents f électrique arekmpuvecrkan
3y0HAA weémxa

les brosses f de rechange csémubie 2oro6ku

0451 Inekmpuyecikol 3yOHol wémiu
I’armoire f de toilette f & miroirs m myasemuuii
wKaguuK ¢ 3epKarvHoimu deepyamu

le tube fluorescent omunecyenmnas aamna

le miroir (la glace) 3sepxaro (3epxasvuan deepua)
le tiroir enidsuUNCHOL AulMex

le poudrier nydpenuya

I’eau f dentifrice 3y6roi saukcup

le rasoir électrique asexmpobpumsa

la lotion de rasage m (la lotion d'apres-rasage m)
20¢cb0H Onn Gpumes (10Cb0H nocae Gpumbs)

la cabine de douche f dywesan kabuna

la porte de la cabine de douche f dsepya
dywiesoi Kabunst

la douchette réglable eoa06xa dyma (eycax)

le pommeau de la douche pa3bpsizeusaiowan
cemka

le rail de réglage m peeyaupyiowan wmanea
dywegozo yempoticmea

le récepteur de douche f dywesoii noddon
I'écoulement m, la téte de vidage caus, npobka
cauea

la pantoufle de bain m wrénanyb

le pese-personne HanoabHbie Gectt

le tapis de bain m «ko6pux daa eannod

la pharmacie de ménage m domawnas anmeuxa
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Appareils ménagers

Xossiicmeennote (6bimogbie) mautunst, npuboOpPsl U UHCMPYMEHNTbL

1-20 appareils m de rep m x e npubop

)

——\O O
L

12

20

21
22

02 2namcenun GeasR

la machine a repasser eaqdunsrHas mauuHa

la pédale de commande f électrique srexmpuvecian
HOMCHAR Nedanb ynpasieHun

la garniture molletonnée du rouleau obwuexa uz
wepcmaAHoll mKaHu (MOALMOH) 2AA0UALHO20 8aruKa

la plaque chauffante Hazpemsii «bawmax» (ymioe)
le drap de lit m npocmuins

le fer a repasser électrique (le fer de voyage m)
IneKmpudecKuil ymiwoz

la semelle du fer nodowea (HuxcHAA epans) ymioza
le sélecteur de température f mepmope2yasmop

la poignée pyuxa ymwoza

le voyant lumineux cuzHarbHas namnouxa

le fer a vapeur f, & vaporisateur m et & sec ymioe

¢ nap 60061

U PENCUMOM CYXOU 2AaMcKu

orifice m de remplissage m omeepcmue 0as 3arusKu
60061

Porifice m de vaporisation f pa3fpuzeusarowee
omeepcmue 0AR YeaadCHeHUA beava

le canal de vaporisation f npopest a7 evinycka napa
la table a repasser eagOuavabil cmon

le plateau de la table a repasses docko eaadunstozo
cmona

la garniture de plateau m o6wuexa 2aaduashoi docku
le repose-fer nodcmaexa dan ymwea

le pigtement en aluminium m asomunuesasn
CKAQOHAR OROPHAR pama

la jeannette (donoanumensHas) docka 0as eaaxcenusn
pyKaeos (Hanp. pybawex)

le coffre a linge m Geasesan xopsuna

le linge sale epaznoe Genvé

M, C pac

23-34 appareils m de lavage m et de séchage m

23

24
25

26

27

28

29
30

31
32
33
34
35
36

37
a8

CIMupaabHbie MAWUHI U CYUULIKE
la machine a laver (le lave-linge) asmomamuneckan
CMupanbHas MAUUHa
le tambour laveur 6ap cmup
le verrouillage de sécurité f de la porte
npedoxp v SaKa
le sélecteur de programme m nepexaotamens
NpoPaAMM CMUpKU
le bac a produits m lessiviels (avec compartiments m
multiples) dozamop morWux cpedcme (¢ HeCKOAbLKUMU
omoeneHuAMu)
le séche-linge électrique a air m pulsé
IAEKMPUNECKAA CYUUAKA C RYAbCUPYIOWUM 060y6oM
le panier de séchage m «kopsuna cywaku
la porte frontale avec les fentes f d’aération f

PeOHAR 08EpUA C 4 Ml npope3amy
la surface de travail m (le plan de travail my cmoa
cyuuku
le séchoir sur pieds m ycmpoiicmeo (k03161),
KO3A06AR CYUUIKA
les fils m d’étendage m Gesvesvie sepéaxu
le séchoir sur pieds m en X cxkaadnas cywuaxa
I’escabeau m (le marchepied) métallique
Memanau4eckan AeCmHULa-CmpemaHKa
le montant nepedHaAs OnopHas cmolKa cmpemaHKu
la béquille d’appui m 3adnuii nodkoc cmpemsnku
la marche (la marche d’escabeau m) cmynens
(nepexaaduna) cmpemanky

39-43 produits m d’entretien m pour chaussures f

39
40

41

42

cpedcmea no yxody 3a obyssio

la boite de cirage m 6aHouka ¢ kpemom daa obysu

1a bombe pour Pentretien /m des chaussures f
a3po3onbHelll banioHuuk (cpedcmao O0as Hucmku 0Gy6u)
1a brosse a chaussures f (la brosse a reluire) ofysnasn
wémxa (wémxa 04A HasedeHun Gaecxa)

la brosse a cirage m wémka 017 Hanecenus Kpema

Ha 06yes

104

43
4
45
46
47
48
49
50
51

52

le tube de cirage m miobux ¢ 0byerbvim KpeMom

la brosse 2 habits m odexcuas wémwxa

la brosse & tapis m wémka Oas wucmiu Ko6pa

le balai noaoeas wémra, weabpa

les soies f du balai wemuna waabpst

la monture du balai onpasa wémxu

le manche du balai pyuxa nosroeoii wémxu

le filetage eunmosgas Hapesxa

la brosse a vaisselle f wémra 0aa Mbimbs KyXoHHOU
nocyosi

la pelle & poussiere f cosox

53-86 Pentretien m des sols m wucmka nosa u xoepos

53
54
55
56
57
58
59

60
61

62
63
64
65
66
67
68
69

70
71

72

73

74

80
81
82
83
84
85

86
87

la balayette meméaxa

le seau gedpo

la serpillitre (1a wassingue) noszogsas mpanka

la brosse a récurer xcécmian wémea (Oas noaa)

le balai mécanique mexanuseckas wémxa
Paspirateur m balai m eakyymusiii nstaecoc

(¢ 8epMUKAILHOM OMCOCOM)

le levier de commuiation f (le sélecteur de position f)
nepexoRamens (6660p pexcuma)

la rotule de suceur m nosopomHas eoa06xa
I’indicateur m de remplissage m (la jauge de pous-
siere f) umHOUKGMOp HanoaHeHun newrecbopruxa

le logement du sac & poussiere f nuutecboprux

la poignée pyuka

le manche pykae, waane

le crochet du cordon d’alimentation f xproxox

048 npucoeduneHun eubko2o snexmpoxabens
(anexmpowHypa)

le cordon d’alimentation enroulé cubxui
nekmpuueckuil nposoo

le suceur universel (la brosse universelle)

YHUBED Hacadka (y P 2 wémia)
I’aspirateur-traineau m (I’aspirateur-chariot m)
nolaecoc

le raccord du flexible d’aspiration f nosopomas
coedurumensHas mypma

le tube rallonge f cocmasran mpyba neuecoca

le suceur a tapis m et planchers m ecacwearwwan
Hacadka 0as wucmiu KO6pO8 u noaa

le régulateur d’aspiration f (de succion f) kHonka
PezyAuposaHUn MOWHOCMU 6CACHIBAHUA

la jauge de poussitre f uHOUKamop HanoaHeHus
notaecbopruxa

le levier régulateur d’aspiration f cxoab3nuuti
NOAZYHOK, PecyAupyrowiiii UHMEHCUBHOCMb 6CACHIBAHUA
nvitu

le flexible d’aspiration f (le tuyau flexible)
eogpuposanmviil zubkuil waane
’aspirobatteur-shampouineur m morowutl neiecoc
le cordon électrique 3aexmponposod

la prise de courant m asexmpuseckutl pazoém

le raccord de Paspirobatteur m, de la shampouineuse,
de la brosse aspirante eubpayuonnas 20106xa
nbLAECOCa OAR HUCMIKCU KOBPOB, 018 MYIMbA K06POE,
04 Cyxotl »uUCmKu

laspirateur m universel yHueepcansubiti nettecoc
(015 CyXOU U BAGANCHON HUCMKU)

la roulette orientable xodoeoe (nosopomroe) Koaécuko
le bloc moteur 3aexmpodaucamens

le verrouillage du couvercle 3anopHwitl 3axcum
Kpoiku neuecoca

fe flexible d’aspiration f des grosses pidces f waane
04 8CACHIBAHUA KPYNHO20 Mycopa

Paccessoire m spécial pour grosses pitces f

cney € Npucnc (yempoticmea)

04 6CACHIBAHUA KPYNHO20 Mycopa

la cuve & poussiére f noutec60pHuK

le chariot & provisions f (le caddie) xossdcmeenrasn
CYMKQ-MenexcKa
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Jardin d’agrément

Iléeemnux

o B, 20
:‘“23{54 SEB

{‘:‘ﬁfg,@,%;n 3&,%;@: .4;?5')‘3;';

2 of
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1-35

U

9
10

11
12
13
14
15

le jardin d’agrément m wueemnux
(Oexopamuenwili cad)

la pergola 6ecedxa (nepeona, yeumas
3enenvio Geceoka)

la chaise longue (fam.: le transat)
uie3noHe

fe balai a feuilles f (le balai a gazon m)
2a30nHbie 2pabau (mOHKO3yOuamble
2pabnu)

le rateau cadosvie epabau

la vigne vierge, une plante grimpante
OUKUL GUHOPAOD, NAIOW, NAMUAUCTIHbIL
(sbroweecs noazyuee pacmenue)

la rocaille poxapui

les plantes de rocaille f; var.: le poivre
de muraille £, 1a joubarbe, la dryade,
Paubrietia f pacmenun 0aa poxkapusa;
DAa3HOBUOHOCMU: OMUMOK e0KUll,
Mon00Un0, dpuada, aybpeyus

le gynérium (I’herbe f des pampas f)
namnacras mpasa, Kopmadepus
cepebpucmasn

1a haie vive ocueas uzeopoos

I'épicéa m (ici: Picea pungens glauca)
env Konrovas

les hortensias m eopmen3zuu

le chéne dy6

le bouleau 6epésa

'allée f de jardin m cadosas dopoxcka
la bordure de l'aliée f Gopdrop
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16

17
18
19

20

21
22

24

25
26
27
28
29
30
31
32

3
34

35

la pigce d’eau f (le bassin) 600oém,
€adoswlii npyoux

le rebord dallé xamennaa naumka

le nénuphar kyswunia

les bégonias m tubéreux Kay6regble
b6e2o0HuU

les dahlias m ceopeunvt (6 €0. u.
eeopeun(-a))

Parrosoir m zeiika

la démarieuse nponosounas momveica
le lupin polyphylle sronun
MHO20MUCMHbLU

les marguerites f Mapeapumiu
MHO201eMHUE (NONOGHUK,; benbili HUBAHUK
00blicHOGEHHbIE)

la rose a haute tige f wmambosaa poza
la gerbéra eepbepa

Viris m upuc

les glaieuls m eaaduoayco

les chrysanthemes m xpusanmemor

le coquelicot m mak

la sarrette (la serratula) cepnyxa

Ia gueule-de-loup (le muflier des
jardins) sbeunbil 3e6

le gazon eason (nyxcaixa)

le pissenlit, la dent-de-lion odysanuux
neKapcmeenHbil

le tournesol (I'hélianthe m)
nodcoaHeuyrux




Jardin potager Il10006bti cao u ocopod 52

1-32 le jardin, le jardinet (le jardin potager et
fruitier) cadoestii yuacmox (naodoestii cad
u 020pod)

1, 2, 16, 17, 29 arbres m fruitiers nains (égal.:
arbres fruitiers taillés, arbres m fruitiers en
espalier m) Husxopocame ni0006ste depedos
(wnanepor); maxice. niodogvie depedos
¢ ghopmoeanmoli Kpomol

1 arbre en espalier m npucmennas wnasepa

2 Tarbre m taillé en cordon m eepmuxansnsii
KOpOoH

3 la cabane 2 outils m capaill 0as cadosozo
uHeenmaps

4 latonne a eau fde pluie / 6ouxa
017 doxcdesoll 800bt

5 la plante volubile esioweecs (noasyuee)
pacmenue

6 le tas de terreau m (le tas de compost m)
KoMnocmuas xy4a

7 le tournesol (I’hélianthe m)

HOOCOAHEUHUK
I'échelle f de jardin m cadosas aecmuuya
9 la plantule, I'arbrisseau m pocmox, Kycm

10 la cloture en lattis m (cldture f a claire-voie f)

cadosas oepada

f1 larbuste m a baies f a haute tige f
wmam6oesilii A200HbIL KYCMapHUK

12 le rosier grimpant sur arceau m en espalier m
8blowaics po3a Ha wnaieproll apke

13 le rosier en buisson m (rosier m nain) po3soeviti
Kkycm

14 1a gloriette (la tonnelle) .emuuii domux
(cadoswili domux)

15

16

17

18

19

20

2t

22

23

24

25

26

27

28

29

30

3t
32

le lampion (la lanterne vénitienne) samnuon,
xumalickuti gonapux (Gymaxcuotii unu
CMeKAAHHBIE UBeMHOU (poHapuk)

l’arbre taillé en pyramide, la pyramide
horizontale, un arbre en espalier m détaché
depeso ¢ gopmosarnoll nupamudansuoli Kporot
le cordon horizontal a deux bras m, un arbre
en espalier m mural npucmennas wnanepa

la plate-bande, un parterre de fleurs /en bor-
dure /' ueemnuk, yeemounaa xayméa, bopoiop
Parbuste a baies f (le groseillier 2 maquereau m,
le groseillier) szodwbtli KycmapHux
(KpbiHcogHUK, cMOpOJUHa)

la bordure de ciment m yemenmuuili 60pdop
le rosier & haute tige f (le rosier, la rose a
haute tige f) wmambosan posa

la planche de plantes f vivaces 6opdiop Kaymést
C MHOCOAeMHUMU pacmeRUAMU

I'allée de jardin m cadosas dopoxcka

le jardinier amateur (fam. le jardinier du
dimanche) cadoeod-aroGumens, éradeney
cadogoeo ywacmka

la planche d’asperges f epsdka

co cnapyceli

la planche de légumes m o0gownas epadka
I'épouvantail m nyeaao

les haricots m a rames £, une rame de haricots m
Pacons ocrenHo-kpacras, $acoav Ha KoAbax

le cordon horizontal simple eopuzonmansusii
KOpOoH

I’arbre m fruitier a haute tige /
8LICOKOCMBOALHOE NA00080€ Oepeso

le tuteur nodnopka dan depesa

la haie vive xcueas useopods
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53 Plantes d’appartement Komnamuwvie pacmenus

1 le pélargonium (le géranium),
une géraniacée neaapeonus,
2epaHb, cemeticmao 2epaHueabix

2 la passiflore (la fleur de la Passion),
une pariétale cmpacmougem
(naccuchaopa), svioweecs (noazyuee)
;pacmenue

3 le fuchsia, une cenothéracée
@ykcus, pacmenue uz cemelicmea
KUnpeuHoix

4 la capucine, une tropéolée
Hacmypuyus, KanyuuH, cemeticnmeo
HACMYDYUeBbIX

5 le cyclamen, une primulacée
yuxaamen, asbnuvckasn guaixa,
ceMeliceo nNepeoyeemnbIx

6 le pétunia, une solanacée
HemyHUSA, CeMeliCME0 NACAEHOBLIX

7 la gloxinie, une gesnériacée
2AOKCUHUA, CeMELICMEB0 2eCHepUeabiX

8 la clivie, une amaryllidacée
KAUBUS, CeMeliCmeo aMapUALUCO8bIX

9 le tilleul nain (le sparmannia),
une tiliacée cnapmannus
apukanckan, cemelicmeo AuUN08bIX

10 le bégonia, une bégoniacée
beconus, cemericmeo beconuedbix

108

11 le myrte, une myrtacée mupm,
cemelicmeo Mupmogotx

12 l'azalée f, une éricacée azaaus,
cemericmeo 8epecko8bix

13 l'aloes m, une liliacée auoe,
cemeiicmeo AUACUHbBIX

14 V'échinocactus m (le coussin
de belle-mere f) sxunoxaxmyc

15 le stapélia (la stapélie), une
asclépiadacée cmaneaus,
cemericmeo 1acnoeHeabix

16 I’araucaria m, un conifere
apaykapusa, Kaacc X60UHblx
(8vipawiueaemasn
Kax OexopamugHoe pacmenue)

17 le souchet (le cypérus), une
cypéracée yunepyc, cemelicmeo
0COKO08bIX




Multiplication des plantes 54

Paszeeoenue (pazmuoxcenue) pacmenuii

[ I - Y N P R

10

11
12

13

14

15

16
17

18
19

20
21

Pensemencement m noceé ceman

la terrine a semis m nocesnas naowka
la graine (la semence) cems
I'étiquette f amurxemxa

le repiquage nukupoexa

le plant cesney

le plantoir cadxcaserbili Koabiuex

le pot a fleurs £, un pot a semis m
YBEeMOUHbIE 20PIIOK

la plaque de verre m cmexasnnas
naacmunka

le marcottage en archet m (le couchage
simple) pazmHoxceHUe omeodkamu

la marcotte f omeodox

la marcotte enracinée yxopenusuuiica
omeodox

I'épingle f de fixation f euaka

0417 KkpenaeHus omeooK06 6 noyée

le marcottage par stolons m
pasMHoNCcerUe nobezami

la plante mere f mamepuncxoe
pacmenue

le stolon (le jet, le rejet) nobee

la plantule enracinée yxopenuswuiica
POCINOK, NPOPOCHIOK

le marcottage en pot m esicadxa

6 20puiKu

le bouturage dans P’eau weperox 6 eode
la bouture uepenox

la racine xopens

22 le bouturage de la vigne par boutures f
d’ceil m (boutures f anglaises) npusuexa
BUHO2pada 00HO2AA3KOBbIM YEpEeRKOM Ha
6UHO2padHOll n03e

23 la bouture d’ceil m, un bouton
npUBOUHbBIL 21a30K, no4Ka

24 le plant de bouture f npopocwuii eaasox

25 la bouture ligneuse cmebnesou uepenox

26 le bourgeon nouka

27 la multiplication par caieux m (cayeux)
PAIMHONCEHUE AYKOBUMKAMU

28 le bulbe cmapaa aykosuya

29 le caieu (le cayeu) aykosuuxa, douepuan
AyKosuya

30-39 la greffe (ente /) npususxa

30 la greffe en écusson m par il m levé
HpUBUEKA 21a3KOM, OKYAUPOBKA, 30€CH:
OKYAUPOBKQ WUMKOM

31 le greffoir npususounwili
(0KyAUPOBOUHBIR) HOXC

32 Vincision fen T T-o6pasusiu nadpes

33 le sujet xopuesoli nobee, nodeoi

34 le greffon mis en place f snedpénnoili
HEPEHOK C 2AA3KOM

35 la ligature de raphia m 066sa3xa
u3 Mouana

36 la greffe en fente f npususxa epacuien

37 le greffon «epenox

38 I’incision fen coin m KaunosUONbNI Hadpe3

39 la greffe a I’anglaise xonyauposka
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55 Horticulture et culture maraichere

Il1000060wnHoe xo03aticmeo

LALAA

"m SSneanian
0 0 /V’IIIII
>4

WK!MW—~

S SS NN s/

1-51 Pentreprise f de production f
horticole et maraichére (I’exploitation f
d’un jardin de rapport m) wnebGoavuoe
n1000080ugHoe X038licmeo (mosapnas
osowesodueckas gepma)

1 la remise a outils m capaii
O0ast uneenmaps

2 le réservoir surélevé godonanopnas
6awns (8odanoii 6ax)

3 la pépiniere numomHuK ni0006bix
depesbes

4 la serre chaude (la forcerie) menauya

5 e toit vitré cmexaannas xkpviua

6 le paillasson (la claie) wmame
(conomennwiti, mpocmuuKosbili, mam-
omenumeas) [pyaon]

7 la chaufferie (la salle de chauffe f)
KomeabHas

8 le tube de chauffage m (la conduite
a haute pression f) mpyba omonienus

9 la planche de recouvrement m
3amenalowas naHeab (cmaeeid)

10, 11 Tlaération f eenmutayuonnsvie
omeepcmus

10 la fenétre d’aération f (le panneau
4 tabatiere f) eewmuaayuonnoe oKHO
(6enmunnyuonnas gpamyea)

11 le panneau d’aération f coulissant
KOHbKO8As 8eHmMUAAYUOHHAA Ppamyea

110

14
15

16

17

18

19

20

21

22
23

24

25

26

la table a empoter cmos

045 NUKUPOBKU CessHYe8 8 20DUKU

le crible a béquille f (le crible

a terreau m) epoxom

la pelle a terreau m cadosas ronama
le tas de terre f (e compost, la terre
végétale) Kyua semau, cmewannol
¢ Komnocmom

la couche chaude napnux

le chéssis de couche f
SEHMUNAYUOHHAS (hpamyea nAPHUKA
la cale d’aération f (I'aération f

a crémaillere f) cmoiika
SBEHMUAAYUOHHOU ppamyeu

I'arroseur rotatif (le tourniquet)
pasbpuizeusamens, 00x#c0e8a1bHAS
yemanosxka

le jardinier (V’horticulteur m,

e maraicher) cadosod

le cultivateur & main f pyuwoi
Kyabmueamop

la passerelle docka

les jeunes plants m repiqués
NUKUPOBAHHbBIE CesHUbL

les fleurs f précoces (fleurs f forcées)
8bICHAHHbIE 8 Menauye Yeembst

les plantes fen pots m pacmenus

8 eopwKax

I’arrosoir m a anse f selika
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27
28

29
30
k)|
2
33

K2
35

36
37

38

39

40

41

42

I’anse f pyuxa

la pomme d’arrosoir m
nepgopuposannas nacadxa,
pasbpwvizeugamend

le bac a eau f 6ax ¢ godoii

le tuyau d’eau f 60donpoeodnas mpyba
la balle de tourbe /' Gpuxem mopga
la serre chaude omanausaemasn
menauya

la serre froide neomanausaemasn
menauya

I'éolienne f eempoeenepamop

la roue a ailettes f (& aubes f,

4 palettes f) eempsanoe Koaeco
I’empennage m aonacme

la plate-bande, une planche de fleurs f
2pada ¢ Kycmamu, yéemounas 2padka
la bordure d’arceaux m 6opdrop

usz oopyueil

la planche de légumes m osownas
deasiHka

’abri-serre m (le tunnel plastique)
menauya nMyHHeAbH020 muna (apovHas
menauya) ¢ NoAUIMUAEHOBHIM
nOKpbIMUem

le vasistas @ewmuasyuounbili Kaanan
(gpopmouxa)

I'allée centrale f yeumpanvnsiit
npoxod

les cageots m de légumes m .20mox
ona osowell

le plant de tomates f momam, nomudop
Vaide-jardinier m paéowuii numomnuxa
I'aide-jardinier f pa6ouas numomnuxa
la plante en baquet m pacmenue

8 kaodke

Ie baquet a plante f xadka

le jeune plant d’oranger m
aneabcuHosoe depeso

le panier en fil m métallique
nPOBOAOUHAS KOP3UHA

la boote portoir de semis m swux

¢ ;paccadoti
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N AU AW

oc

10

11

12

13

14

15

16

17

18
19
20
21
22
23
24
25

26

Instruments de jardinage Cadoeosiii uneenmapo

le plantoir a crosse f caxcasdhbii Koa,
caduabHuk, AyHKodeaamens,
AmKoOeramend

la béche wonama

le balai a gazon m ea3onnbie epabau
le rateau epabau

le buttoir momsiea 0aa oxyuusanus
le transplantoir cadoesiti coeox

la serfouette 2 main f (la serfouette
«piochon») kombunuposannas
MOMbi2a-pazpbixiumens

la faucille cepn

la serpette cadogbii HoMC
(npueueouHbill HOXC, CeKaH,
KyCmapHuKo8biti HOXC)

le coupe-asperge Hoxc 041 pe3xu
chapyicu

I'échenilloir élagueur cexamop
045 nodpeaku Oepeebeé (cexamop
Ha OaUHHOU pYHKe)

la béche semi-automatique
noayaemomamuueckds aonama

la griffe a trois dents f pyunoii
Kyavmueamop-mpe3ybey
I'émoussoir m dpesecubiii cxpebox
(ckpebox 043 cpeaku KOpbi

¢ Odepegbes)

I’aérateur a gazon m 2a30uHbiLi
aspamop (a3pamop-paspeixaumens)
la scie d’élagage m cadosas
HOXCO8KA (HOXNCO8KA 0AA1 00pe3Ku
eemeell)

le taille-haie autonome mawuna
043 nodpe3ku Jcugot u3zzopoou

¢ HumMaHuem Om GKKYMYAAMOPHbIX
bamapeli

la motobineuse aemomamuueckuii
Kyabmusamop

la perceuse a main f 3zexmpodpens
la transmission nepedaua

les deux jeux m de fraises f nacadka
Kyasmueamopa

le cueille-fruit nao0docsémuux

la brosse-émoussoir wémka 0aa Kopbl
le pulvérisateur a insecticide m
onpbicKugamenb 043 3auunsi om
apedumeaneil

la lance d’aspersion f cmeox
onpsickugameas

Yenrouleur m mobile xamywxa
a8 HAMOMKU WwAaHea (KamywKa

u Hecyujaa menexcka)
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27

28

29

30

31

32

33

34

35

36
37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47
48

49

50

le tuyau d’arrosage m cadosbuii
wnane

la tondeuse a moteur m
2a30HOKOCUAKA ¢ dgueamenem,
Oen3uno6as 2a3oHOKOCUAKA

le bac récupérateur (bac m

a herbe f) xoumetinep 0aa mpasoi
le moteur a deux temps m
deyxmakmubili 0guzamend

la tondeuse électrique
2030HOKOCUNKA ¢ IAeKmpPOnPUgodoM,
MeKkmpuyeckas 2a30H0KOCUNKA

le cable d’alimentation f
31eKmponpoeod

la surface de coupe f pexcywuii
MeXQHU3M

la tondeuse mécanique pyunas
Kocunka

le cylindre de coupe f pexcywuii
Yuaundp

la lame se3gue

la tondeuse autoportée camoxoduas
e3006as kocuaka

le levier d’arrét m du frein
¢uxcamop mopmosa

le démarreur électrique
IneKmpocmapmep

la commande de frein m a pied m
nedasb mopmo3sa

le bloc de coupe f pexcywui
MeXaHU3M

la remorque basculante npuyen-
camoceai

I’arroseur m rotatif, un arroseur
Ooxcdesansubili annapam Kpy208020
noauea

le tourniquet epatyarowasca nacadka
le raccord fileté du tuyau
coedunenue 013 waanea

Varroseur m fixe doxcdesarvnoiii
annapam 0as waanea

¢ ocyuaramopnol Hacadxou (noaue
¢ xoaebanuem nacadku)

la brouette mauka

la cisaille & gazon m ea3ouusie
HONCHUYbL

la cisaille & haies f woxcnuyb

043 Hcugol u3zeopodu

le sécateur cexamop (cadosvie
HOXNCHUYbL)
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57 Légumes Oegowu

1-11 les légumineuses / 6Go6osvie

1 le pois, une papilionacée eopox,

'pacmenue ¢ MOMbIALKOBHIM BEHUUKOM

la fleur de pois m ysemox eopoxa

la feuille pennée du pois

NepUCMOCAONCHBIT AUCm

4 la vrille foliaire du pois ycux

2opoxa

la stipule du pois npusucmnux

la gousse, une capsule 606,

OKOAONAOOHUK (nepuxapnuii)

le pois (la graine) eopox (cems)

le haricot, une plante grimpante; var.:

le haricot vert, le haricot a rames f, le

haricot d’Espagne, le haricot nain

ghacons, noazyuee (8violueecs) pacmenue,

'pasnosudrHoCcmu: Hacoab OeHeHHO-

Kkpacunas, gacoss Kycmosas, aconb

MHO20Y8eMK 084

9 la fleur de haricot m ugemox
pacoau

10 la tige vrillée de haricot m cmebens
gaconu ¢ ycuxamu

11 le haricot (la gousse avec les graines f)
606. (606 ¢ cemenamu)

12 la tomate momam, nomudop

13 le concombre ozypey

14 Yasperge f cnapxca

15 le radis ‘peduc

16 le radis noir ‘pedoxa uépnaa

17 la carotte longue mopxoss

18 la carotte ronde (le grelot des Halles f)
MODKO08b-Kapomend

19 le persil nempywxa

20 le raifort xpen

21 le poireau ayx-nopeii, nopeii

22 la ciboulette ayx-ckopoda, ayx-pesaney,
WHUMmM-YK

23 la citrouille; agral.: le melon moxea;
cX00H.: Obins

24 I’oignon m ayx penuamoiii

25 la pelure d’oignon m aykoeas weayxa

26 le chou-rave Kxoabpadu

27 le céleri ceavdepeli KopHeaoii

28-34 les légumes-feuilles m 3esennsie
(aucmoanie) oeouu

28 la bette (la blette, la poirée) ceékaa
AUCMO8AsA (MAH20b0)

29 Vépinard m wnunam

30 le chou de Bruxelles éproccessckasn
Kanycma

31 le chou-fleur ygemuas xanycma

[FSIN ]

[ )

[~ B |
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32 le chou; var.: chou cabus ou chou
pommeé, chou rouge kanycma
020pO0HAS KOHAHHAA (KOYAH KAnyCcmbl);
copma: 6en0KoHanHas Kanycma,
KDPACHOKOMAHHAA Kanycma

33 le chou de Milan casovickaa kanycma

34 le chou frisé 6payuxoas, aucmoeas
Kanycma

35 le salsifis (la scorsonere) ckopyonepa,
KO3eney, ucnancKull (uéprblil KopeHb)

36-40 les salades / caramnvie pacmenusn

36 la laitue casam-aamyx (canam
KOUaHHbLLT)

37 la feuille de salade /' aucm casama-
aamyka

38 la mache (la doucette) easepvannuya
080WHAS

39 la scarole, la chicorée scarole swdueuii

40 Pendive £, la chicorée witloof
caaamubiii Yuxopui

41 Partichaut m apmuwox

42 le poivron (le piment, le piment de
Cayenne, le piment d’Espagne)
craokull nepey (080wHOU CAAOKUL
nepeu)
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58 Baies et fruits a pépins Heodovt u cemeuxoevie naodot

1-30 les baies /' se006t (sco0nbie Kycmapruxu)

1-15 les ribésiacées /' kycmapnuxu
ceMelicmea KpbiNCOGHUKOBbIX

1 le groseillier 2 maquereau m KpoiicosHuk

2 le rameau florifere du groseillier
A maquereau m yeemywas éemKa
KPbINCOBHUKA

3 la feuille du groseillier a maquereau m
AUCIT KPIHCOBHUKA

4 la fleur yeemox

5 la chenille arpenteuse de la phaléne du
groseillier m eycenuya nadenuyor
KDbIHCOBHUKOBOU

6 la fleur [détail] du groseillier & maquereau
m  UBemoK KpbixcoHUKA

7 Yovaire m infere nuscnas 3aeaze

8 le calice (les sépales m) waweuxa
(vaweaucmuru)

9 la groseille 2 maquereau m kpoiicoeruk,
A200a

10 le groseillier 2 grappe cmopoduna kpacnas

11 la grappe de fruits m kucme 5200

12 la groseille cmopoduna (se0oa)

13 le pédoncule naodonoxcka

14 le rameau florifere du groseillier
yeemyuwasn 8emKa CMOPOOUHb!

15 la grappe a fleurs f du groseillier
yeemyuian Kucno cCMopoOUHb!

16 le fraisier; var.: le fraisier des bois m, le
fraisier des jardins m 3semasnuka, kay6nuxa,
BUObI: IEMARHUKA AecHast, IeMAAHUKA
€adoeasn, 3eMARHUKA PeMOHMANMHAA
(ansnutickasn)

17 la plante en fleurs fet en fruits m
ysemyuee u naod0oHoCAIyee pacnenue

18 le rhizome du fraisier xopresuwe

19 la feuille trifoliée mpouvameoti aucm

20 le stolon (la tige rampante, le courant)
noazyuuti nobez (yc)

21 la fraise, un fruit multiple semasnuxa,
AONCHOIT NA00

22 le calice et le calicule Hapyswcnas waweuka
u nodwauiue

23 la graine (un akeéne) opeuex (cems)

24 la pulpe (le réceptacle charnu) naodosas
MAKOMb (COMHOE YBEMOA0NCe)

25 le framboisier masuna

26 la fleur du framboisier yeemox manurs:

27 le bouton floral yeemounas nouxa (6ymon)

28 le fruit (la framboise), un fruit composé de
drupéoles f seoda (manruna), niod
(MHOCOKOCMAHK Q)

29 la mire excesuxa

30 laiguillon m komouui cmebens

31-61 les fruits m a pépins m cemeuxogsle
n100ogvie depesuvs

116

31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50

51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63

64

65

le poirier; var.: le poirier sauvage epywa;
dukas epyuia

le rameau florifere du poirier yeemywas
8emKa epyuiu

la poire [coupe longitudinale] epywa
(na00d) [npodonsubiil paspes]

le pédoncule naodonoxncka apyuiu

la pulpe wmakome (mMacucmas wacms) naooa
les loges favec les pépins m cemennoe
2He300 (cepoyesuna)

le pépin (la graine) cemeuxo epywu (cems),
dpyxmosoe cemeuro

la fleur du poirier ysemox epyuwu

Povule m cemanouxu

I’ovaire m 3a6a3b

le stigmate poutoye necmuka

le style cmoabux necmuxa

le pétale .ienecmox

le sépale waweaucmux

I'étamine /' morvunka

le cognassier auea npodoazoeamas

la feuille du cognassier uucm aticosozo
depesa

la stipule npuaucmuux

le coing pomme [coupe longitudinale}
A6A0K0BUOHBIE NA00 allBbt [NPodoabHbIT
paspes]

le coing poire [coupe longitudinale}
epyute8uorbill naod atisr [NpodoabHbL
paspes]

le pommier; var.: le pommier sauvage
A6Gnona; ouxkas dopma: ouxas Abrona

le rameau florifére du pommier ysemywan
eemka a6a0HuU

la feuille du pommier aucm sbaonu

la fleur du pommier yeemox abaonu

la fleur fanée yeadwui yeemox

la pomme [coupe longitudinale] séoxo
[npodoashotii paspe3]

I'épiderme m (la peau) de la pomme
Koxcuya (anudepmuc) s6aoKa

la pulpe nsodoean maxomes (macucmasn
wacme naoda)

les loges f avec les pépins m cemennoe
eHe3do (cepdueeuna abaoka)

le pépin (la graine) cemeuxo nbaoka,
@pykmoasoe cemeuxo

le pédoncule naodonoocka abaoka
(nao0oHo3CKa)

la carpocapse ou la pyrale des pommes f,
un lépidoptere s6aonesas navdoxcopka
la galerie du ver m x00, npomouennbiii
2ycenuyell

la larve (le ver) 4epBeoOpa3Has NMYMHKA
(eycenuya) ab10He60U NAOOOHCOPK U

le trou de ver m uepeomovwuna
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59  Fruits a noyaux et fruits secs Kocmouxoevte niodvt u opexu

1-36 les fruits & noyaux m (drupes /)
KOCMo4Koeble na10006bie 0epesbs

1-18 le cerisier euwunn

1 le rameau florifere du cerisier m

eemKa yeemyueu eUWHU

la feuille du cerisier aucm euwnu

3 la feuille du cerisier ysemox
BUWHU

4 la tige florale ysemonoscxa

la cerise; var.: le bigarreau, la

guigne, la griotte, la merise

BUWIHA, CODIMA: YePeUlns, BUIHA

nmu4vs, GUUHA 00bIKHOBEHHAA,

Mopenb

6-8 la cerise [coupe] ewmna (n10d)
[npodoavruiii paspes]

6 la pulpe naodosaa maxomo
(macucmas wacmp naoda)

7 le noyau euwnésas xocmouka

8 l’amande f (la graine) cems

9 la fleur [coupe longitudinale]
yeemox [npodoabubli paspes]

10 I'étamine f (I'anthére f) muiuunka

11 le pétale senecmox

12 le sépale wawesucmux

13 le carpelle necmux

14 ’ovule m a placentation f centrale
CeMAnOUKa, 3aKAO4EHHAA
6 HOAVHUNCHION 30673b

15 le style cmoabux

16 le stigmate pouibye

17 la feuille aucm

18 le nectaire pétiolaire wexmaprux
4epeu o8l

19-23 le prunier czuéa

19 le rameau fructifere du prunier
NAOOOHOCAAS 8eMKA CAUBHS

20 la quetsche, une prune oeaibras
uépHas causa

21 la feuille du prunier .ucm caues

22 le bourgeon nouka

23 le noyau causosas Kocmo4ka

24 la reine-claude penx.a0d

25 la mirabelle, une prune mupaébens,
cauga

26-32 le pécher nepcux

26 le rameau florifere du pécher
ueemywas eemxka nepcuKa

~

W
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27 la fleur du pécher ysemox nepcuxa

28 Vinsertion f de la fleur ocnosanue
yeemxa

29 la jeune feuille Mmon00oii aucmox

30 le rameau fructifere du pécher
niodoHoxcka nepcuxa

31 la péche nepcux (naod)

32 la feuille du pécher aucm nepcuxa

33-36 Vabricotier m a6puxoc

33 le rameau florifere de I’abricotier m
eéemKa ygemywezo aopuKoca

34 la fleur de ’abricotier m ysemox
abpuxoca

35 I’abricot m a6bpuxoc (n10d)

36 la feuille de I’abricotier m aucm
abpukoca

37-51 les fruits m secs opexu

37-43 le noyer epeuxuii opex

37 le rameau florifere du noyer
e6emKa usemywezo opexa

38 le chaton femelle (fleurs f femelles)
HCCHCKUL Y 8eMOK

39 le chaton mile (fleurs f males avec
les étamines f) Mmyxcckoe coygemue

40 la feuille imparipennée du noyer
HEnapHonepucmvili Aucm

41 la noix, une drupe déhiscente
opex (kKocmouKkoebll n100)

42 le brou Mmazkan oboaouka nroda

43 la coque Kocmouxa, eHympeHHuli
caoli naoda

44-51 le noisetier (le coudrier), une
plante anémophile .seuwuna,
6€MPOONBLAACMBIE KyCMAapHUK

44 le rameau florifere du noisetier
yeemywas éemxa AeuUto

45 le chaton méale Myxcckan cepéxcka

46 le chaton femelle xcernckoe
coygemie

47 le bourgeon apical aucmosasn
nouxa

48 le rameau fructifere naodonocawan
eéemka

49 la noisette, une nucule [variété f
d’'akene m] sewuna, naod (opex)

50 le calice okxoronaodnuk

81 la feuille du noisetier aucm
ACUUHbL
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60 Fleurs des jardins Cadogste ysemot

1 le perce-neige (la galanthe des
neiges f) nodCHeMuCHUK CHeMCHbLL

2 la pensée, une violacée ¢uaika
mpéxuygemnas, arHiOMuHbl 2Aa3Ku,
cemelicmao uaskoswix

3 la jonquille, un narcisse conkuab
(duxopacmywuii Hapyucc)

4 le narcisse des poetes m
(la jeannette blanche) rapyucc
nosmuMeckuli; CXo0H.: Hapyucc
OykemHbili

5 le cceur de Jeannette (le cceur de
Marie, le dicentra), une
fumariacée Juyenmpa
BeAUKONENHAA, PACMeHUe U3
cemeticmea ObiMAHKOGbIX

6 la jalousie (I’ceillet m des
poetes m), une caryophyllacée
26030uKa bopooamasn, 26030uxa

7 Teillet m des fleuristes m (ceillet
m giroflée) ego3duxa cadosas,
26030uika 2oarandckas

8 I’iris m flambe, ’iris des jardins m,
une iridacée kacamuk, upuc
Kacamixogbli

9 la tubéreuse mybeposza

10 P’ancolie /' sodocop (axeusezus)

11 le glaieul 2aaduoayc (wnasxcrux)

12 le lis blanc, une liliacée .uaus
benas, cemelicmeo AUACUHBIX

13 le pied d’alouette (la dauphinelle
consoude), une renonculacée
HCUBOKOCHIb (WNOPHUK), pacmerue
ceMelicmea AHOmMUKoGbIX

14 le phlox, une polémoniacée
gaokc

15 la rose poza

16 le bouton de rose 6ymowr po3bi

17 la rose double maxpoguiti ygemox
po3bi

18 I'épine f wun po3wi, wiun

19 la gaillarde ealirapdous

20 la tagete (I'ceillet m d’Inde, la
rose d’Inde) éGapxamuyw
npsamocmonuue

21 P’amarante f (la queue de
renard m) amapanm, wupuya,
pacmenue cemelicmea
amapaHmosbix

22 le zinnia yuHHUA

23 le dahlia pompon, un dahlia
ROMNOHHBIU 2e0p2UH, 2€0peuH
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61  Fleurs sauvages Copusaku (copubie mpaeot)

1 le bleuet, une centaurée
8ACUNEéK CUHUL

2 le coquelicot (le coquelicot des
champs m), une papavéracée
MakK-camocelxa, Max

3 le bouton bymown

4 la fleur de coquelicot m
yeemox maka

5 la capsule avec les graines f
n00: Kopobouka ¢ cemeHamu
Mmaka

6 la nielle xyxons noceénoil,
KYKOAb ODbIKHOBEHHbLI

7 le chrysantheme (la marguerite
dorée) 3nramoueem, xpuzanmema
nocesnas

8 la matricaire camomille
POMAUWKA 1€KAPCMEEHHAS

9 la bourse a pasteur (la bourse de
capucin, la capselle) nacmywsos
CYMKQ 0bblKHOBEHHASA

10 la fleur de la bourse a pasteur
ysemok nacmyuibeli cCymKu

11 le fruit (la silicule) en forme de
bourse f n00: cepOyesudnniii
cmpyuouex

12 le sénegon kpecmoerux
00bIKHOGEHHbI

13 le pissenlit (la dent de lion m)
00Y8AHYUK 1eKAPCMBEHHBLI

14 le capitule coyeemue: Kop3unxa

15 les fruits m (les akenes m a
aigrettes f) conaodue
(nemyuru)

16 le sisymbre officinal (I’herbe f
aux chantres m, le vélar)
CYAABHUK NeKapCMEeHHbli,
HCeAMYUWHUK anmeyHbill

17 alysson m 6ypauok

18 la moutarde sauvage eopuuya
noseeas

19 la fleur de la moutarde sauvage
YBemoK 20p4ULbl NOAeaol

20 le fruit, une silique #4100
(cmpyuok)

21 la ravenelle (le radis sauvage)
pedbka duxas
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22 la fleur de la ravenelle ysemox
peobKu

23 le fruit, une silique n100
(cmpy4ox)

24 I’arroche f hastée .aebeda
Konveaucmmas

25 l’ansérine f (le chénopode)
mapb

26 le liseron des champs m
B8bIOHOK NOAeBOll, GbIOHOK

27 le mouron des champs m
(le faux mouron) 36é30uamxa

28 ’orge fdes rats m sumens
MbLUUHBIT

29 l'ivraie f ogcroz

30 le chiendent nbwpeli noazyyu

31 le galinsoge eaaun3o0ea
MeaKoyeemKo8as

32 le chardon des champs m
(le chardon argenté),
un chardon uepmonoaox,
bodsx noaesoii

33 ’ortie f kpanuea 08ydomuas,
Kpanuea
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62

Ferme Ceavckoxo3aiicmeennbie cmpoenus
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12

13

14

15

16
17

18

19

la maison d’habitation /' dom

I’écurie [ konouns

le chat domestique domawunsn Kowka
la fermiére owcena epmepa

le balai memaa

le fermier (le cultivateur, le paysan) ¢epmep
I’étable /' xoposnux

la porcherie (la soue) ceunapnukx
Pauge f extérieure (la mangeoire,

le nourrisseur, la creche) omxpoimasn
KOpMYKa

le porc (le cochon) ceunbsa, nopocénok
le silo-tour ou silo en élévation f (le silo
a fourrage m) cusocnas 6awns

la colonne montante d’alimentation f
(de chargement m) cusocuas mpyba

le silo (la cuve) a purin m a parois f
imputrescibles 6awna das cusochbix
YOobperuti, 6awina 0aa x#udKo2o Hago3a
la dépendance (le batiment annexe,

le batiment d’exploitation f) ambap

la remise (le hangar, le garage) wagec dan
MEXAHUIMO8

la porte coulissante cdsuscrnbie sopoma
la porte d’acces m a Iatelier m deeps
8 MacmepeKyio

le tombereau a trois cotés m (la benne
basculante a trois panneaux m latéraux
amovibles, la remorque a benne f
basculante des trois cotés m)
mMpéxXcMopoRHULl camMoceatbhbili npuyen
le vérin de basculement m

(de renversement m)
OnPOKUOLIBAIOWUIECA YUAUHOD

124

20

21

22

23

24

25
26

27

28

29

30

31
32
33
34

35

37
38
39
40

le timon (le bras d’attelage m, la barre

de traction f) mseu, oerobau

’épandeur m de fumier m (le distributeur de
fumier m) wnaso3opasbpaceieamens

le dispositif d’épandage m (le chassis

du distributeur) 610k pazbpacoieamens

le cylindre distributeur yusundp
pa3bpacvisamens

le fond (le plateau) racleur amovible
nodeuxcrvili ckpebok Hacmuna

le panneau latéral (le bord) 6opm

le panneau a claire-voie f (le hayon)
nepedoK u3 npoeoaoHHol cemxu

le véhicule d’arrosage m meaexcka
doxcdegansnozo annapama

le support (le chassis, le bati) d’arrosage m
cmolika doxcoesanrsHozo annapama
I’arroseur m (I’arroseur-dévidoir m a faible
débit m), un arroseur rotatif doacdesasvhbiii
anhapam Kpyao8oeo noausa

le tuyau souple d’arrosage m enroulé sur le
dévidoir wnaneu doxcoesassrnozo annapama
la cour de ferme /' dsop gpepmot

le chien de garde /' cmoposcesas cobaka

le veau menénok

la vache laitiere doiinan xoposea, monrounan
Koposa

la haie de cldture f oapada gepmoi

la poule ywnaénox

le coq nemyx

le tracteur mpaxmop

le conducteur de tracteur m mpakmopucm
la remorque de chargement m universelle
YHUGEPCANLHBIL npuyen




Ferme Ceabckoxoaniicmeentble cmpoeHus

62

O e —
T
u_ il
kil
X%
34 eyl

41

42
43
4

45
46

le dispositif de ramassage m

(de chargement m) replié (relevé)
nooGopuuK (8 CA0NCEHHOM 8ude)

le dispositif de déchargement m

(le distributeur) pazepysuux

le silo en polyth&éne m, un silo a fourrage m
HOAUIMUACHOBYIE CUNOCHBIY OYHKED

le paturage (le pacage) aye

le bétail de paturage m nacywuiica cxom
la cloture électrique 3sexmpouszopods
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63 Agriculture Ceabcroe xoaniicmeo

1-41 travaux m des champs m
(travaux m agricoles) noaeebte
pabomut

1 la jachere naposoe none, nap

2 la borne cadastrale mescegoii
Kamewb

3 1la lisiere du champ

pasdesumenvHas mMesxica

le champ nose

I’agriculteur m (le paysan)

ghepmep

le tracteur mpaikmop

la charrue naye

la motte omean

le sillon 6opo3da

10 la pierre xamerb

11 le semoir a prise f de force f (le
semoir pneumatique)
Kyabmueamop-6yp, éedomvlii 6aroM
ombopa MowHocmu

12 la trémie 3epHOmMyKo@bIl AUUK

13 les tuyaux m d’alimentation f (les
tubes m de descente f)
3epHONOOaMYUK

14 le rollsoc, un soc, soc roulant
HOXMCU nayea

15 le sol préparé pour
I’ensemencement m epada

16 la ferme epma

17 les champs m noas (gpepmepcrue
yeodvs)

18 le chemin de campagne f
npocénounasn dopoza

19-30 la fenaison 3azomoexa cena,
CeHOKOC

19 la moissonneuse-javeleuse
DOMAYUUOHHAA KOCUAKA C PedKo6ol
[6aaxoe60ii] Hcamioli
(6anoykaaouuxom)

20 la barre d’attelage m
nepedamourbili 6an

21 la prise de force f(I’axe m de
prise f de force f) eas ombopa
MougHOCMU

22 le pré aye

23 ’andain m eanox (cxowennoeo
ceHa)

24 la faneuse rotative cernosopowiuika
(pomayuonnasn)

&
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25 le foin épandu cewo,
obpabomanHoe CeHOBOPOUUAKOL

26 le vire-andain rotatif
POMALUOHHBIL BANKOYKAAOMUK

27 la ramasseuse-chargeuse npuuen-
cMoeo6o3 (npuyen-
cmoeoobpazogamens)

28 le siccateur, un fanoir eewaio
0na cyuwKyu ceHa

29 le perroquet, un fanoir wecm
C nonepeuHbiMU nepexracunamu
0Aa 3aKaadku cmoea U Cywiku ceHa
8 none

30 le fanoir tripode mpenoza-eewano

31-41 la moisson (la récolte de
céréales f) et la préparation du sol
ybopxa 3epna u nodzomoexa nawnu
nod noces

31 la moissonneuse-batteuse
ybopourwili kombatin

32 le champ de céréales f
KYKYpy3Hoe none

33 le champ en chaume m cacamoe
[ckouwennoe] none, ncHuané,
cmepHs

34 la balle ronde (la balle
cylindrique) kpyeamii miok
COAOMBL (YUAUHOPUMECKUL] MIOK)

35 la presse a paille f, une presse
a haute densité f pyaonnbiii
npecc-nooGopuuKx — MIOKOYKAaoUUK

36 I'éteule f sasok cosombt

37 la presse balle f carrée la presse
haute densité f) 6boabwoti npecc-
noobopuiux .

38 la grosse balle carrée Goabuioti
[6puxemnsiii] miok

39 I'épandeur m de fumier m
Hago3opacbpacsieamend (Mawuna
041 BHECEHUA OP2aAHUMECKUX
yoobperuti)

40 la charrue & quatre socs m pour
labour m en planches f naye
C embvipeMA PACHAWHUKAMU
(6opo3dodesamu),
HEMbIPEXKOPNYCHbIL Niaye

41 le semoir en lignes f
bopora-cesika
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64 Machines agricoles I Ceasbcxoxosaiicmeennvie mawunvt 1

1-33 la moi batteuse ydop i bain (xombaiin)
1 le diviseur de chaumes m mopneodnuviii derumens
2 le releveur d'épis m aughmep Oan ybopku 3eproebix
3 la barre de coupe f pexcywuic annapam
4 le rabatteur (le pick-up) ynugepcaisroe soniosuio,
2patenbuoe Momosuao
le mécanisme de commande f (du releveur m) npugod
Momoguaa
6 le dispositif d’amenée f wwuex
7 le tablier élévateur yenwnoi npymoavit mpancnopmép
HAKAOHKOU Kamepoi
8 le vérin (commandant la hauteur de la barre de coupe /)
dp Kull Op dast peeyaup gbicom b
nodséma wcameennod wacmu
9 le dispositif d’élimination f de cailloux m

w

Kamueyaoeumens

10 Pébarbeur m Oomonauuearouiee yerpolicnieo o KOA0CK0E
{(wacmanxa)

11 Ia grille-panier nodbapabanve (dexa)

12 e batteur i )

7 (oap
13 le tambour de guidage m de la paille omboineii 6umep
[045 ebigedenun coromor u3 MoaomunbH020 bapabana

u noo. U eé 04 ¢ pacal

14 e secoueur de paille f kaaguwa cosomompaca

15 la buse de tuyere f d’aspiration f eenmuasmop cenapayuu
3€pHa HacHemMaeMbiM HOMoKoM 6030yxa

16 la table de préparation f cmpschan (mpancnopmnasn)
docka

17 le crible de menues pailles f waarosuiinoe pediemo

18 la rallonge du crible m yo, P peul

19 un crible plus fin nuxcnee pewemo (cosepuaroujee
6036p m deuxcenue)

20 une vis sans fin £ |pour amener le grain dans la trémie]
3epHOBOL WREK

21 la vis sans fin £ vers I'ébarbeur m nuxcruti konocosou
wnex

22 Pévacuation f des barbes f et de ’enveloppe /' sepxnuit
KOAOCO80U WiHeK

23 la trémie 3eproeou Gynkep

24 la vis d’alimentation f de la trémie paapasrusarowui
wrex 3¢pr08020 bynxepa

25  les vis £ d’alimentation f du vidage de la trémie wwexu,
nooaroujue 3epHo Ha biepy3HOl wHeK

26 le conduit de vidage m |de la trémie] mpyba svicpy3noeo

wHexKa
27  Pouverture fde contréle m |du remplissage de la trémie)
A0KU (A104KU) A nposepiu ¢ Oynkepa

28 le moteur Diesel six cylindres m  wecmuyuaundpossii
dusenbreil 0guzanens

29  la pompe hydraulique avec réservoir m d’huile £
2UOPABAUMECKHUIE RACOC ¢ MACARHLIM BaKOM

30 [I'arbre m de transmission f npueod eedywezo mocma

31 le pneu (d’une roue f motrice) wuna sedyujezo koneca

32 le pneu (d’une roue f directrice) xoreco ¢ pesuroeot
wunoli Ha eedyweit ocu

33 le poste de conduite f mowanka eodumens

34-39 Pensileuse f a mans m autemotrice camoxodnbdri
KopmoyGoporunsili Kombaiin

34 le tambour de coupe f #oxceeoit Gapaban uimervuumensn
(uamenvuarowuli 6apaban)

35 le bec a mals m xykypysnas wcamxa 3epHoybopouroeo
Kombatina

36 la cabine du conducteur xabuna (xabura eodumensn)

37 I uyau d’éjection f nosopomnas svicpysnas mpyba

38 e pot d’échappement m evixaonnan mpyba daucamens

39  une roue arriere directrice cucmema ynpaesenun 3aomnez0
socma

40-45 Vandaiuewr m rotatlf pomanuonnsti easxoyxraduux
(eanicoeeie epabnu)

40 I’arbre m de transmission f a cardan m kapdannbiil 6an

41 la roue padouee gedyuee xoneco

42 les dents f & ressort m  O60UHOH npyxcunibitl 3y6

43  la manivelle xpusowun

44 le riteau bokoevie epabitu

45 e trois-points mpéxmoueuroe Hagecroe ycmpoLcmeo

46-58 le roto-faneur 6ap P a (bap
epabiau)

46 le tracteur mpakmop

47  la batre a trous m coedutiumensias msea

48 ’arbre m de transmission f 4 cardan m «xapdannei éas

49  la prise de force f gar ombopa mownocmu
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50
51
52
53
54
55
56
57

58

le mécamsme npueod

le chassis pama (pamnoiis 6pyc)

le plateau tournant epawaiowuica 6apaban

la 1ige-support des dents f epabeasnbitl 6pyc

les dents £ a ressort m deourod npyxwcunnsil 3y6

la bride de protection f manpaeasiowas nosoca

la roue onoproe xoaeco

la manivelle de réglage m de la hauteur kpueowun
MEXQHUIME PecyauposKY RO abicome

le réglage des roues f peeyasmop xoreca

59-84 Parracheur-chargeur m de pommes de terre f

59

60

61
62

63

64
65

66

67
68

69

70

71

72
73

74
75
76
77
78

79

80

82

83

84

pmog 4
les leviers m de commande f pbivacu ynpaeaenus
nodeémuo2o Mexaruima xapmoenexonamensn
u Bynkepa u peeyaupoexu eana
I'anneau m d’attelage m [réglable en hauteur f]
pezyaupyemoe cuenHoe yempoicmeo
la barre d’attelage m coedunumenvhasn msea
la béquille [de la barre d’attelage m| onopras cmoiixa
COEOUHUMEAbHOU MmALU
le branchement de la prise de force f mygma coedurenusn
xapOaunoeo eana
le cylindre compresseur easey naxcumnol
le mécanisme du systéme hydraulique npusod
2HOpOCUCmEMbI
le coutre en disque m (le coutre circulaire) duckosuuii
HOXC
le soc a trois lames f mpéxcexuuonnbill nemex
le mécanisme de commande f du coutre en disque m
HpUB0O OUCK0B8020 HONCA
le crible élévateur npymxoaoiit 30e6amop (ocroenoi
3neeamop)
le disposilif de secousses f [du crible m élévateur]
60powIUmens
le démultiplicateur a plusieurs vitesses f nonudxcarouan
nepedava

le chargeur i P nO0sEMHO20 Bapabi
I’arracheur m d’herbes f (te rotor a ailettes f}
omeoydasumens

la roue élévatrice nodsémnbii Gapaban

le séparateur oscillant 2opka packama

le transporteur d’herbes f avec arracheurs m souples
20pKa 4] ¢ eubkumu copaci

le dispositif de secousses £ {du transporteur m d’herbes f]
acmpn. eopxu Y

le mécanisme de commande f a courroie f trapézoidale
KAUHOpemenrol npueod 20pxu Gomeoydatumenn

la courroie cloutée en caoutchouc m pour la séparation
des tiges f, des moltes f de terre £ et des cailloux m
NPOPEIUHEHHOE NPUNCUMHOE NOAOMHO 20PKU
omeoyoaaumens ¢ natb4UKOB0l NOGEPXHOCMbIO,
npednasnavennoe 048 omoesenus KoMoes 3emall, KamHel
U pacmumenvibix 0CmamKoe om KAybmei

le convoyeur &’ impuretés f mpancnopmép npumecei

la table de visite fet de triage m nepebopounsiti cmoa
les rouleaux m a disques m en caoutchouc m assurant le
premier tri  xoabuamoie peunoevie Kamiu

das npedeapumensrol Copmuposiu

la bande de déchargement m mpancnopmép 3aepy3xu
byniepa

la trémie a fond m mouvant 6yrkep, coedunsowmutica
C BbI2PY3HbIM MPAHCROPMEPOM

85-96 Darracheuse fde betteraves /

85
86
87
88

89
90
91
92

93
94

95
96

(une arracheuse-décolleteuse-chargeuse de betteraves /)
ceexsoybopoundiii Kombaiin

la décolleteuse Gomeopes

la roue directrice xonup

le couteau de décolletage m Gomeopexcyuuii Hoxe

la roue d’appui m avec ajustement m de la profondeur
OnopHOe KONECO KonuUpa ¢ p p M 3G

le décrotteur de betteraves f coexaoouucmumens
I’élévateur m de fanes f omepyzounwiit 31eeamop Gomes:
la pompe hydraulique eudpaenuveckusi Hacoc

le réservoir a air m comprimé 6aion co cicamoim
803dyxom (pecueep)

le réservoir d’huile f macasneii bax

le dispositif de réglage m de tension fde Pélévateur m de
belleraves f namaxcHod mpanc
201080K KOpHeniooa

I’élévateur m de betteraves f aenmoyHoiti mpancnopméep
la trémie Gynxep 0an 20060k KOpHenioda ceexnsi
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65 Machines agricoles II Ceabcrkoxossniicmeennvie mawunv: 11
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13

la charrue & avant-train 7 (la charrue monosoc) naye,
00HoAeMewmbil naye [pasnosud.]

la poignée py«ka

le mancheron pyuka nayea

le corps de la charrue semex nayea / kopryc nayea

le versoir omeaa nayea

le talon noseeas docka nayea

la semelle namxa nonesoir docku

le soc nayxcHbtiy semex

I’étangon m bawimax cmouxu aemexa

I’age m (la perche, le timon) epsduas nayea

le coutre woxc nayea

la rasette npednayvcrux

la traverse d’attelage m pour le guidage automatique des
chaones f (d’attelage m) nep a Hanp i wenu
la chaone d'attelage m (la chaone-guide) wanpasssiowas
uens

14-19 Pavant-train m nepedok

21

22
23

étrier m (la travée, le joug) pezyaupogounan uenras eusxa,
XOMYymOK

la roue de support m nonesoe xoseco

la roue de sillon m Gopoadnoe xoneco

la chaone de traction f uens

\a barre de traction f mazoeas baaka

le crochet de traction f cepbea

le tracteur agricole mpaxmop (mpakmop obuezo
HasHa4enun)

le cadre de la cabine (’arceau m de sécurité f) cmouxu
Kxabunst

le siegge cudenve

ie changement de vitesse f de la prise de force f pbruaz
MEXAHUIMA OMOOPa MOWHOCIIL

24-29 le systtme de levage m bydraulique nosnyronno-cutosoi

24

25

26
27

28
29

30
31

32

33

34

35

36

37
k.

39

40

41

42
43

pezyanmop

le bélier hydraulique nop

CUAOE020 pezynamopa

le réglage de la tringle de levage m pezyauposxa nodsémuozo
cmepXcHn, nodsémnod mazu

le cadre de remorque f ckoba cyenrozo Kpoka

la barre conductrice supérieure nodsémubil pbitae HABECHO20
ycmpaicmea (6epxuas maza)

la barre conductrice inférieure wuxcnsa msea

la tringle de levage m nodsémusiii cmepxcens, nodsemnasn
maea

le dispositif d’attelage m {de la remorque) mexanuam cuenxu
la prise de force f moteur (la prise de force f indépendante)
6aa ombopa MowHaCmU

’engrenage f différentiel (le différentiel) dugepenyuanonbiis
Mexanusm (Ougpdepenyuan)

I’essieu m full-floating eedywguti mocm ¢ noanocnivio
Paspyuientbim ROYOCAMU

le levier de changement m du couple moteur m pasuae

MexanuimMa (pbinaz

pecvp Kp.
eudpompancgopmamopa)

le levier de vitesse f° nepex. P
la transmission 2 vitesses f multiples xopofixa ckopocmei,
Kopofixa nepedax (MHOZOCHIyneR4aman)

I'embrayage m hydraulique eudpomypma cuyensenus

la transmission de prise f de force /' npueod éasa ombopa

Py

MOWHOCMU

I’embrayage m pnncipal ocrosnas mypma, mypma
CUenaeHus

le changement de vitesse f de la prise de force’f avec
embrayage m (de prise fde force ) porae nepexnotenus
OuanasoHos 6aaa omoopa MOuHOCMY

la direction hydraulique avec transmission f réversible
eudpoyci ' {p ] ynp

U peEPCUGHbIT MEXAHUIM

le réservoir de carburant m {gazole m) monauenbiu 6ax
le levier flottant pswaxcox nonaaexa
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44

45

47

48
49

50

51
52
53
54

55

56
57
58

59
60
61
62

63

le moteur Diesel quatre cylindres m  wembipéxuuaunopossiii
Ou3senvrbill Osuzamens

le carter d’huile favec pompe f assurant la lubrification par
circulation f forcée noddon xapmepa u numanpuiui nacoc
cucmemst cMasku (nod daesenuem)

le réservoir d’huile f fraoche 6ax ¢ ouuuennbim macaom

la barre d’accouplement m cmepacens, pabomasouui

Ha pacmacerie

le pivot de I'essieu m avant nepeduss oce nogopoma

la suspension de |'essieu m avant nepednee nodeecroe
(Haeecnoe) ycmpoicmeo

le dispositif d’attelage m a 'avant m nepednee coedurenue
(nepednas cuenxka)

le radateur paduamop

le ventilateur
la batterie [akkymyanmopras] 6amapes

le filtre & air m a bain m d’huile f eoaayxaouucmume/lé
(usemp) ka macannon eanre

le culti (le dien) &)
Kyremugamop-cxapuguxamop)

le cadre cexyuonnan pama/Kapxac
la dent ¥ ressort m npydCURHAR KyaemusanopHan Aand
le soc de charrue f dosomoobpasneii semex nayza

cucmembi oxaa.

P (2pybbep,

(CX00N. 4it-3e6-KyAbMUBAMOp, MANCENbIR KYAbMUSAMOp)
la roue d’appul m Konupylowuls kamox

le réglage de profondeur f/ peayaamop 3aenybaenus

le dispositif d’accrochage m cuennoe ycmpoicmeo, cuenxa
Ia charrue réversible (la charrue type m 1/2 tour)
obopomubti naye (naye), naye enadkou naxombi, HAEECHOU
naye

la roue d'appui m konupywwuit kamox

64-67 le corps de la charrue xopryc nayea obuezo nasnauenus,

64
65
66
67
68
69
70
71
72

73
74
15
76
7

78
79

80
81
82
83
84
85
86
87
88
89

92

nayscHbii KOPRYC, Kopnyc

le versoir omeas nayea

le soc de charrue f (le soc A pointe f) nayacubiii 1emex

la semelle namxa noseeou docku

le talon nonesas docka nayza

’écrouteuse f npednayschux

le coutre en disque m (le coutre circulaire) duckoevit HOX*
le cadre de charrue f xopnycras pama nayea

’age m (la perche, le timon) epsduas (nayscrbii}
attelage »1 A trois points »m mpéxmoyeuHoe HaeecHoe

yempoiacmeo
le mécanisme basculant (le mécamisme 2 bascule f)
IPHUPHbIE MEXAHUIM p nayea

le semoir en ligne /' cessxa, evicensaromnii annapam

la boote a semence [ 3epHOMYKOEbIU AUUK

le coutre rayonneux cowHsux O0aR pdoeoeo noceea

le tube d’arrivée f, un tube télescopique cemanpoeod,
menecKonu1ecKull CeManpoaod

’appareil m distributeur esicesaromun annapam

la boote d'engrenages m nepedamovunbili MeXanUIM

u pedykmop

la roue de commande f nnesmamuneckoe onopoe koneco
I'indicateur » de sillon m uamepumens 60po3det (Koneu)
le pulvériseur a disques m 6opona, noa

opydue

la disposition des disques 7 en X Gamapes duckos

HQ KpecmosudHoM Kopnyce

le disque plein cgepuueckuis duck ¢ posron KpomKou

le disque crénelé ebipesnoll chepuseckuii duck
le dispositif d'attelage m rapide aemonaeecka
Pattelage m her:
bopona

la herse a trois sections /' mpéxcexyuonnan 3ybpeasn 6opona
(¢ nuxoobpasroimu 3ybuamu)

I'émotteuse f 2 trois sections f mpéxcexyuornan
pomauuorran bopona
le bati fixe pama
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66 Outils agricoles et de jardin Cesbcrxoxozaticmeennvii uneenmapo
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1 la ratissoire a tirer 60po3dHuK
(mombwiea)
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